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01. MEMORIA







MEMORIA DESCRIPTIVA

01. GENERALITATS

OBJECTE DE LA MEMORIA
Les obres consisteixen basicament en la substitucié del paviment de terratzo existent per un de nou.

EMPLACAMENT
L'obra es realitzara al pavell6 poliesportiu a la pista de patinatge.
L'ambit de projecte queda reflectit també a la segiient documentacié grafica:

» AMBIT PROJECTE
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PLANOL TR MOD POUM 004
= AMBIT PROJECTE
Segons el Text refés puntual 004 del POUM d’Amposta, I'ambit de projecte esta qualificat de
sistema, concretament clau 3c, equipaments esportius.

02. DESCRIPCIO DE LA PROPOSTA

L’actuaci6 consisteix en el canvi del paviment de la pista de patinatge. Aquest paviment de terratzo actual
esta forca deteriorat, amb peces esquerdades i escantellades. Es proposa arrencar el terratzo existent,
anivellar la capa de sorra i col-lar unes peces de terratzo de 40*40 de gra petit. Aquest paviment es
rebaixara i es polira.

Jaume Castellvi Miralles
Arquitecte Municipal

Amposta, mar¢ de 2014
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01.02.01 GESTIO DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO







Oficina Consultora Técnica. Col-legi d’Arquitectes de Catalunya octubre de 2010. V4 ( Font: Guia d'aplicacio del Decret 201/1994 - Programa LIFE- ITEC )

1/6 RESIDUS Obra Nova

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS Obra nova

DECRET 89/2010 pel qual s'aprova el Programa de gesti6 de residus de la construccié de tipus
Catalunya (PROGROC), es regula la produccio6 i gestié dels residus de la quantitats
construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus codificacié

de la construccio

REAL DECRETO 105/2008

Regulador de la producci6 i gestié de residus de construccié i enderroc

IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI

Obra: CANVI DE TERRATZO DE LA PISTA DE PATINATGE
Situacio: SEBASTIA JUAN ARBO
Municipi : AMPOSTA |Comarca : MONTSIA
AVALUACIO | CARACTERISTIQUES
Materials d'excavacié (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)
Volum Densitat real Pes Volum aparent
Terres d'excavacio Codificacio residus LER (m7) (tones/m’) (tones) m?
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 0,00 2,0 0 0
grava i sorra solta 0,00 1,7 0 0
argiles 0,00 2,1 0 0
terra vegetal 0,00 1,7 0 0
pedraplé 0,00 1,8 0 0
terres contaminades 170503 0,00 1,8 0 0
altres 0,00 1,0 0 0
Total excavacio om’ 0 om’
Desti de les terres i materials d'excavacio
Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en una no es considera residu és residu
altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu nou Us reutilitzacio abocador
puguiser acreditat mateixa obra altra obra
En una mateixa obra poden coexistir terres reutilitzades i terres portades )
a abocador sl no no
Residus de construccio totals
Superficie construida 550,00 m2
Codificacio6 residus LER Pes Pes residus Volum aparent Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (tones/m?) (tones) (m*/m?) (m*)
sobrants d'execuci6 0,086 47,237 0,090 49,264
obra de fabrica ceramica 170102 0,037 20,149 0,041 22,387
formigd 170101 0,036 20,055 0,026 14,325
petris barrejats 170107 0,008 4,323 0,012 6,490
guixos 170802 0,004 2,160 0,010 5,346
altres 0,001 0,550 0,001 0,715
embalatges 0,004 2,347 0,029 15,690
fustes 170201 0,001 0,664 0,005 2,475
plastics 170203 0,002 0,869 0,010 5,695
paper i cartré 170904 0,001 0,457 0,012 6,531
metalls 170407 0,001 0,358 0,002 0,989
Total residu edificacio 0,090 49,58 t 0,118 64,95 m’
Desglos de residus de construccio per tipus i fase d'obra en m?®
fonaments/estructura tancaments acabats
formigons, fabrica, petris 2,65 23,03 12,15
fustes 0,36 0,82 2,13
plastics 2,22 1,10 3,95
paper i cartro 0,36 1,92 456
metalls 1,57 0,27 1,22
altres 0,27 0,30
guix 5,35
Totals 7,15 M° 27,42 M° 30,38 M”
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

Instruccions d’us i manteniment

El Llibre de l'edifici sacompanya d'unes instruccions d'Us i manteniment adrecades als usuaris, en
les quals es relacionen unes recomanacions per al seu bon Us, i les instruccions de manteniment
necessaries per tal d'allargar al maxim la vida util de I'edifici, els seus espais annexes i les seves
instal-lacions. Les instruccions s'estructuren per subsistemes.
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

REVESTIMENTS | PAVIMENTS INTERIORS

INSTRUCCIONS D’US:

Els revestiments i paviments interiors, no es poden utilitzar per activitats que no els hi
son propies de manera que puguin afectar negativament als usuaris o altres
elements dels edificis i per tant les prestacions d'habitabilitat, funcionalitat i seguretat
de I'edifici.

Les obres que suposin canvi de revestiments i paviments interiors, afecten les
condicions acustiques dels espais.

Revestiments de parets

Els revestiments interiors de parets dels locals d'Us privat poden modificar-se a
conveniéncia del propi usuari i, si fos el cas, notificant-ho per avancat a la Propietat.
En qualsevol cas haura de conservar-los en condicions correctes, d'acord amb les
seves caracteristiques i les instruccions del fabricant o instal-lador. Quan es fan
modificacions i sincorporen nous materials de revestiment a ledifici, s’ha de
comprovar la idoneitat d'aquests sobretot pel que fa referéencia a la introducci6 de
materials potencialment inflamables, com ara moquetes, revestiments de fusta,
cortines, etc, en determinats recintes.

Per a la neteja de superficies es faran servir productes compatibles amb cada
material.

Quan se substitueixin revestiments, es reservara una part de material per a futures
reparacions.

Paviments

S'evitara malmetre els paviments amb cops, arrossegament de mobles, etc. Els
paviments de fusta o les moquetes s6n especialment delicats en aquest aspecte. Per
a moure materials pesats per la superficie del paviment, s'utilitzaran aparells auxiliars
amb rodes de goma. No es faran fixacions sobre el paviment quan per a fer-ho s’hagi
de perforar o retallar peces.

Quan es fan modificacions i s'incorporen nous paviments a l'edifici s'ha de
comprovar la idoneitat d'aquests sobretot pel que fa referéncia a la introducci6 de
materials potencialment inflamables, com ara moquetes, parquets, paviments
sintétics, etc, en determinats recintes.

Per a la substitucié dels paviments caldra disposar, si és el cas, de la autoritzacio
prévia de la Propietat.

Els revestiments i paviments interiors, s'han de netejar per conservar el seu aspecte i
les seves condicions d'Us i salubritat. Sempre s'ha de vigilar que els productes de
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

neteja siguin compatibles amb el material que es vol netejar i seguir les instruccions
donades pel seu fabricant. En general, s'han d'evitar els tolls d'aigua i la utilitzacié
d'aigua i productes abrasius.

INSTRUCCIONS DE MANTENIMENT:

Les operacions de manteniment seran les indicades en el Pla de manteniment. En el
cas de que hi hagi elements de manteniment que no estiguin contemplats dins del
Pla de manteniment, caldra que un técnic competent estableixi les prescripcions
oportunes. També caldra consultar les instruccions dels fabricants o instal-ladors.
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

Instruccions d'emergencia

En aquest capitol s'adjuntaran les normes d'actuacié en cas d'incendi, inundacions, fallada del
subministrament eléctric, terratrémols i situacions extremes provocades per fendmens atmosfeérics.
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

INSTRUCCIONS D’EMERGENCIA:

ACCIONS EN CAS D'INCENDI:

Si trobeu foc en una habitacid, no s'ha d'obrir la finestra, cal tancar la porta i, si
és possible, mullar-la per fora.

S’han d'avisar tot els ocupants de l'edifici.

Cal avisar als bombers.

Si hi ha installaci6 de gas s'ha de procurar tancar la clau de pas. Si hi ha
bombones de buta o qualsevol altre producte inflamable, s’ha d'intentar
allunyar-los de la zona de l'incend..

Si la situacié és extrema i I'evacuacié dificil, s’han de tancar totes les portes
entre vosaltres i el fum. Cal tapar totes les possibles entrades de fum amb
roba i coixins, posats a les escletxes de les portes. Mulleu-los si teniu aigua.
Busqueu una habitacié sense foc, amb finestra a I'exterior i, si es pot, cal obri-
la una mica, sempre amb la porta tancada.

Evacuacié en cas d'incendi:

Si I'incendi és en un pis per sobre del vostre, per regla general es pot
procedir a I'evacuacio.

Mai no s’ha d'utilitzar I'ascensor.

Si el foc es exterior a I'habitatge i a I'escala hi ha fum, cal no sortir de
I'habitatge, s’han de cobrir les escletxes de la porta amb draps mullats,
obrir la finestra i donar senyals de preséncia.

Si s'intenta sortir d'un lloc, cal temptejar les portes amb la ma per a veure
si son calentes. En cas afirmatiu no s’han d'obrir.

No s’ha de saltar per la finestra ni despenjar-se amb llencols o flassades.
Quan s'evacua l'edifici no s’han d'agafar pertinences i encara menys
tornar a entrar-hi a buscar-ne.

Si la via d'escapament passa per llocs on hi ha fum, cal ajupir-se i caminar
a quatre grapes. A les zones baixes hi ha més oxigen i menys gasos
toxics. Cal retenir la respiracio i tancar els ulls tant com es pugui.

Llevat de casos en que sigui impossible sortir, I'evacuacié sempre s’ha de
fer cap avall, mai cap amunt.

ACCIONS EN CAS DE FUITA D'AIGUA:

S'’ha de tancar l'aixeta de pas de l'aigua. Si la fuita te lloc abans de la aixeta de
pas, aleshores s’ha de tancar l'aixeta a la sortida del comptador de l'aigua. Si la
fuita es localitza abans del comptador, aleshores s’ha de tancar a clau de pas
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

general de I'edifici i comunicar I'avaria a la companyia subministradora.

S’ha de desconnectar la instal-laci6 eléctrica.

S'ha de recollir l'aigua el més aviat possible, evitant embassaments que
podrien afectar a elements de l'edifici.

Procurar moure's amb cura per a evitar caigudes.

ACCIONS EN CAS DE FALLIDA DEL SUBMINISTRAMENT ELECTRIC:

S’ha de tancar l'interruptor general de la vivenda o local.
S’ha de comunicar 'avaria a la companyia subministradora.

ACCIONS EN CAS DE VENTADES:

Tancar les portes i les finestres

Recollir i subjectar les persianes i finestrons. S’han de recollir els tendals.
Enretirar dels llocs exposats al vent els testos o d'altres objectes que puguin
caure a l'exterior.

Despres de la ventada s’ha de comprovar que no hagin quedat objectes amb
risc de despreniment com ara teules, antenes, etc.

ACCIONS EN CAS D'INUNDACIO:

Taponar les portes que accedeixin al carrer.

Desconnectar la instal-laci6 electrica

No s’ha de frenar el pas de l'aigua, ja que aquesta es pot acumular i provocar
danys estructurals a l'edifici.

Si la situacio és extrema s’han d'ocupar les parts altes de I'immoble.

ACCIONS EN CAS D’EXPLOSIO:

Tancar la clau de pas de la instal-laci6 de gas.

Tancar l'interruptor general de la instal-lacié electrica.

ACCIONS EN CAS DE FENOMENS D'ORIGEN ATMOSFERIC (GRAN NEVADA,
CALAMARSADA O CAIGUDA DE LLAMPS):

Gran nevada:
Comprovar que les ventilacions no quedin obturades.
No s’ha de llencar la neu de la coberta al carrer. S’ha de desfer amb sal o
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

potassa.
S’han de recollir els tendals.

Calamarsada:
S’ha d'evitar que els canalons i les buneres quedin obstruits
S’han de recollir els tendals.

Tempesta:

S’han de tancar portes i finestres

Recollir i subjectar les persianes i finestrons

S’han de recollir els tendals.

Quan acabi la tempesta s’ha de revisar el parallamps i comprovar les
connexions.

S’han de desconnectar els aparells eléctrics i 'antena de la televisié.

ACCIONS EN CAS DE MOVIMENTS EN L'ESTRUCTURA:

Mantenir-se allunyat de finestres, vidres i objectes pesants que es puguin
despendre.

Protegir-se sota dels Ilindes de les portes o dalgun mobles solid com ara
taules o llits.

No s’han de fer servir els ascensors.
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

Descripcié constructiva

En aquest capitol del pla de manteniment es fa referéncia a quines son, per subsistemes, les
caracteristiques constructives de I'edifici.
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

Subsistemes constructius existents en l'edifici objecte d’aquest pla de manteniment
Les caracteristiques de l'edifici son les seglents:

Revestiments i paviments
Identificacio: PAVIMENT DE TERRATZO
PAVIMENTS
Paviments esportius: Petris: Terratzo: Interior
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

Fitxes d’operacions preventives

En aquest capitol s'inclouen les fitxes de les operacions de manteniment preventiu controlat de
l'edifici. Les fitxes s'agrupen, en primer lloc per subsistema, i en cada subsistema per les
identificacions definides en cadascun d'ells.

Les operacions de manteniment preventiu que apareixen en cada fitxa contenen la seglent
informacio:

el tipus d'operacié (T): conservacié (C), reparacié (R).

— el responsable de la seva execucid (R): contractat (C), especialista (E), técnic (T), usuari
(U), organisme de control autoritzat - OCA (l).

— la categoria del responsable de la seva execucié (Ct): per a cada responsable, es poden
definir les categories dels diferents perfils que realitzaran les operacions. En el cas de les
definides dins del responsable "contractat", correspon a tasques que poden estar
assignades a personal intern o a empreses externes. Les categories per defecte d'aquest
tipus de responsable sén: Brigada (B), Encarregat (E), Operari (O), Conserge-encarregat
entitat (C).

— la obligatorietat (O): si és obligatoria apareixera una “X".

— la necessitat de certificat acreditatiu (C): si és certificada apareixera una “X".

— la periodicitat amb qué s'ha de realitzar I'operacid (Per), pot ser expressada en dies,
setmanes 0 mesos.

— el desplacament (Des) de I'operacio respecte a la data d'inici del pla.
- l'amidament (Amid), que pot tenir les diferents unitats: Ut, m, m2, m3, PA.

— la unitat damidament (UA).
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

— el preu unitari de la operaci6 (Preu). Aquest preu no inclou el benefici industrial, ni les
despeses generals ni I'lVA que li sigui d'aplicacio.

— temps unitari (T.Unit) per a la ma d'obra en la realitzaci6 de la operacié.
— el cost resultant de multiplicar 'amidament pel preu unitari de la operacié (Cost). Si no
s'ha introduit amidament, el cost sera 0. Aquest cost no inclou el benefici industrial, ni

les despeses generals ni I'lVA que li sigui d'aplicacio.

— temps total (Temps) resultant del producte del temps unitari per I'amidament de la
operacio.
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INSTRUCCIONS D'US | MANTENIMENT

FITXA DE MANTENIMENT. Subsistema: Revestiments i paviments
Identificacié: PAVIMENT DE TERRATZO

Paviments\ Paviments esportius\ Petris\ Terratzo\ Interior: Paviment de terratzo instal-lacié
interior

Operacié

[ T[R[ct]o]c] per |Des| Amid | UA | Preu(Eur)] T.Unit(h)[ Cost(Eur)| Temps (h)
Paviment de terratzo instal-lacié interior: Es realitzara un fregat del paviment amb aigua i sabé amb pH neutre utilitzant una
maquina fregadora/assecadora que fricciona el paviment i I'aigua sabonosa eliminant la bruticia i succionant I'aigua.
[R]c] | | [ 1setmana| -1 | 0000 | M2 | 0,09 | 0,0020 | 0,00 | 0,0000
Paviment de terratzo instal-lacié interior: Es realitzara una neteja superficial amb una mopa humida per recollir pols, péls i
petites particules de bruticia que s'acumulen diariament.

lclc] | | | 1dia | -1 ] o000 | M2 ] 0,03 | 0,0020 | 0,00 | 0,0000
Paviment de terratzo instal-lacié interior: Es revisara |'estat de conservaci6, comprovant I'afermament de les peces, la seva
planor i la inexistencia de ruptures o degradacions inadmissibles, comprovant I'estat de les juntes i que les propietats de
lliscament s6n les adequades.

lclc] | | | 1any | -1 ] 0000 | M2 ] 0,05 | 0,0020 | 0,00 | 0,0000
Paviment de terratzo instal-lacié interior: En primer lloc es realitzara un polit amb una eina que desbasta i abrasiona la
superficie i després amb diferents papers de vidre amb productes liquids que igualen les possibles irregularitats superficials
i segellen els porus.

IRlc|] | | | 3anys | -1 [ 0000 | M2 | 1,33] 0,0500 | 0,00 | 0,0000
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000

Plec de OBRA: 14005_PE_PISTA DE PATINATGE

condicions del TECNIC: Responsables del control
control DATA: FULL: 2 DE: 3

1

11

2

2.1

PAVIMENTS

PAVIMENTS EN GENERAL

Es preveu la utilitzacié de paviments que compleixin amb les prescripcions del plec de condicions del projecte i
amb la seccié SU 1, seguretat davant del risc de caigudes, del DB-SU del CTE.

MORTERS PREFABRICATS

MORTERS PER A OBRA DE PALETA

Els requisits i les propietats dels morters s’hauran de definir en funcié dels métodes d'assaig i d'altres
procediments especificats a la Norma UNE-EN 998-2: 2003.

S'haura de tenir en compte que les condicions que han de complir els morters estan especificades en la Norma
NBE- FL-90. | tots els components compliran les condicions especificades en els apartats 3.1.1. fins a 3.1.5.

La proporcio de tots els components de la mescla per als morters, en volum o en pes, I'haura de declarar el
fabricant. A més, s'haura de declarar la resisténcia a compressioé basada en les referéncies publiques valides que
estableixen una relacié entre les proporcions de la mescla i la resisténcia a compressio.

Les caracteristiques de les matéries primeres han de permetre obtenir un producte acabat conforme als requisits
de la norma UNE-EN 998-2: 2003. El fabricant ha de conservar els registres i indicar com s'ha establert I'aptitud
d'utilitzacié de les matéries primeres.

Els possibles equipaments, procediments o temps de pastament especificats per al pastament en obra hauran de
ser especificats pel fabricant.




c Programa de OBRA: 14005_PE_PISTA DE PATINATGE
Q control TECNIC: Responsables del control
c DATA: FULL: 3 DE: 3
(Il PAVIMENTS
1.1 PAVIMENTS EN GENERAL
3
Per a cada lot comprovarem, a l'arribada a I'obra, que esta en possessié del marcatge CE, si li és d'aplicacio, i que
els certificats i la documentacio lliurada pel fabricant sén correctes segons el DB-SU del CTE.
Y8l MORTERS PREFABRICATS
2.1 MORTERS PER A OBRA DE PALETA

Per a cada lot de control, s'especificara el segiient:
e Components que formen el morter.

¢ Resisténcia.

» Plasticitat.

El producte haura de tenir els assaigs de tipus inicial apropiats per confirmar que les propietats que ha de tenir
estan conformes amb els requisits de la norma UNE-EN 998-2:2003 i amb els valors que es declaren per al
producte.

Quan s'aplica el simbol del marcatge CE ha d'estar conforme amb la Directiva 93/68/EC i ha d'estar visible en
I'envas o a l'albara o adjuntat als documents comercials. La segiient informacié s'ha d'adjuntar al simbol del
marcatge CE:
o Numero d'identificacié de I'organisme de certificacio.
e Nom i direcci6 registrada del fabricant.
Els dos darrers digits de I'any en el qual es va marcar el marcatge.
Numero del certificat EC de conformitat o del control de la producci6 en fabrica.
Referéncia a la norma UNE-EN 998-2: 2003
Descripci6 del producte: nom generic i utilitzacions previstes.
¢ Informacio de les caracteristiques essencials aplicables.

Les propietats i caracteristiques generals exigides als materials
components dels morters per a obra de paleta estan establerts en les
seguents normatives:
e Conglomerants inorganics:
- Ciment: UNE-EN 197-1:2000; UNE-ENV 413-1:1995
- Ciment amb caracteristiques especials: UNE 80303:2001
- Calg: UNE-EN 459-1:2002
e Arids: UNE 146121:2000
- Aigua: requisits de I'EHE
- Additius: UNE-EN 934-2:2002
- Addicions: UNE-EN 450:1995; UNE 83460:1994 EX




02. AMIDAMENTS







Pressupost parcial n® 1 ENDERROCS

N° Descripcio Amidament Ut
11 Arrencada de paviment de terratzo, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre camié

o contenidor, i anivellaci6 de sorres existents 979,030 m2
1.2 Transport de residus inerts o no especials a instal-lacié autoritzada de gestié de residus, amb

contenidor de 12 m3 de capacitat 63,637 m3
1.3 Deposici6 controlada a dip0sit autoritzat, amb canon sobre la deposicié controlada dels residus

de la construccié no inclos, de residus de formigé inerts amb una densitat 1,48 t/m3, procedents
de construccié o demolicid, amb codi 170101 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN
MAM/304/2002) 63,637 m3
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Pressupost parcial n® 2 PAVIMENTS

N° Descripcio Amidament Ut
2.1 Paviment de terratzo llis de gra petit, de 40x40 cm, preu alt, col-locat a truc de maceta amb

morter de ciment 1:6, elaborat a I'obra amb formigonera de 165 |, sobre capa de sorra existent,

per a Us interior intens 979,030 m2
2.2 Rebaixat, polit i abrillantat del paviment de terratzo o pedra 979,030 m2
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Pressupost parcial n® 3 MESURES DE SEGURETAT | SALUT
N° Descripcio Amidament Ut

3.1 Mesures de seguretat i salut 1,000 u
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03. PRESSUPOST







03.01 QUADRE DE PREUS NUM. 1







Quadre de preus n° 1

Adverténcia:

1. Els preus designats en lletra en aquest quadre, amb la rebaixa que resulti en la subhasta en el seu cas, son els que
fan de base al contracte, i s'utilitzaran per valorar I'obra executada, segons la Clausula 46 del Plec de Clausules
Administratives Generals per a la Contractacié d'Obres de I'Estat, considerant inclosos en ells els treballs, mitjans
auxiliars i materials necessaris per a l'execucié de la unitat d'obra que defineixen, d'acord amb el que prescriu la
Clausula 51 del Plec abans esmentat, de manera que el Contractista no podrd reclamar que s'introdueixi cap

modificacié, sota cap pretext d'error 0 omissio.

2. Tots els elements basics, auxiliars, unitaris o complexos, continguts en el banc de preus ITEC del mateix any que els
emprats per a la confeccié del pressupost, es consideraran incorporats en aquest projecte, per tal d'avaluar, amb total

coincidéncia, els possibles preus contradictoris que puguin sorgir en el desenvolupament de I'obra.

Import
N° Designaci6
En xifra En lletra
(euros) (euros)
1 ENDERROCS
1.1 m2 Arrencada de paviment de terratzo, amb
mitjans manuals i carrega manual de runa sobre
cami6 o contenidor, i anivellaci6 de sorres
existents 7,44| SET EUROS AMB .
QUARANTA-QUATRE CENTIMS
1.2 m3 Transport de residus inerts 0 no especials a
instal-lacié autoritzada de gesti6é de residus, amb
contenidor de 12 m3 de capacitat 13,48 TRETZE EUROS AMB
QUARANTA-VUIT CENTIMS
1.3 m3 Deposicié controlada a diposit autoritzat, amb
canon sobre la deposicié controlada dels residus
de la construccié no inclos, de residus de formigé
inerts amb una densitat 1,48 t/m3, procedents de
construccié o demolicio, amb codi 170101 segons
la Llista Europea de Residus (ORDEN
MAM/304/2002) 8,91| VUIT EUROS AMB NORANTA-U
CENTIMS
2 PAVIMENTS
2.1 m2 Paviment de terratzo llis de gra petit, de 40x40
cm, preu alt, col-locat a truc de maceta amb morter
de ciment 1:6, elaborat a I'obra amb formigonera
de 165 |, sobre capa de sorra existent, per a Us
interior intens 25,50 VINT-I-CINC EUROS AMB
CINQUANTA CENTIMS
2.2 m2 Rebaixat, polit i abrillantat del paviment de
terratzo o pedra 7,66 SET EUROS AMB SEIXANTA-SIS
CENTIMS
3 MESURES DE SEGURETAT | SALUT
3.1 u Mesures de seguretat i salut 480,00 | QUATRE-CENTS VUITANTA EUROS
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03.02 QUADRE DE PREUS NUM. 2







Quadre de preus n° 2

Adverténcia:

1. Els preus d'aquest quadre s'aplicaran Unica i exclusivament en els casos que sigui necessari abonar obres
incompletes quan per rescissié 0 una altra causa no arribin a acabar-se les contractades, sense que es pugui pretendre
la valoracio de cada unitat d'obra fraccionada en altra forma que I'establida a I'esmentat quadre.

2. Tots els elements basics, auxiliars, unitaris o complexos, continguts en el banc de preus ITEC del mateix any que els
emprats per a la confeccié del pressupost, es consideraran incorporats en aquest projecte, per tal d'avaluar, amb total
coincidéncia, els possibles preus contradictoris que puguin sorgir en el desenvolupament de I'obra.

3. Tots els treballs, mitjans auxiliars i materials que siguin necessaris per a la correcta execuci6 i acabat de qualsevol
unitat d'obra, es considerarn inclosos en el preu de la mateixa, malgrat no estiguin tots ells especificats a la
descomposicié o descripcié dels preus.

Import
N° Designacio
Parcial Total
(euros) (euros)
1 ENDERROCS
1.1 m2 Arrencada de paviment de terratzo, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre
cami6 o contenidor, i anivellacié de sorres existents
(Ma d'obra)
A0140000 | Manobre 0,442 h 16,580 7,33
(Resta d'obra) 0,11
Total 7,440
7,44
1.2 m3 Transport de residus inerts 0 no especials a instal-lacié autoritzada de gestié de residus,
amb contenidor de 12 m3 de capacitat
(Maquinaria)
C1RA2CO00 |Subministr.contenidor metal-lic,12m3 +recollida residus inerts ... 1,000 m3 13,480 13,48
Total 13,480
13,48
1.3 m3 Deposici6é controlada a diposit autoritzat, amb canon sobre la deposicié controlada dels
residus de la construccid no inclos, de residus de formig6 inerts amb una densitat 1,48 t/m3,
procedents de construccié o demolicio, amb codi 170101 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002)
(Materials)
B2RA71HO |Deposici6 controlada diposit autoritzat,canon no inclos,residu... 1,480 t 6,020 8,91
Total 8,910
8,91
2 PAVIMENTS
2.1 m2 Paviment de terratzo llis de gra petit, de 40x40 cm, preu alt, col-locat a truc de maceta
amb morter de ciment 1:6, elaborat a I'obra amb formigonera de 165 |, sobre capa de sorra
existent, per a Us interior intens
(Ma d'obra)
A0127000 | Oficial 1a col-locador 0,220 h 18,660 4,11
A0137000 |Ajudant col-locador 0,110 h 17,460 1,92
A0140000 |Manobre 0,050 h 16,580 0,83
A0150000 |Manobre especialista 0,021 h 17,260 0,36
(Maquinaria)
C1705600 |Formigonera 165l 0,015 h 1,770 0,03
(Materials)
B0111000 |Aigua 0,004 m3 1,160 0,00
B0312020 |Sorra pedra granit.p/morters 0,034 t 20,430 0,69
B0512401 [Ciment portland+fill.calc. CEM II/B-L 32,5R,sacs 0,005 t 105,750 0,53
B9C11422 [Terratzo llis gra petit 40x40cm,preu alt,int.intens 1,040 m2 14,910 15,51
B9CZ2000 [Beurada color 1,605 kg 0,860 1,38
(Resta d'obra) 0,14
Total 25,500
25,50
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Quadre de preus n° 2

Import
Ne Designaci6
Parcial Total
(euros) (euros)
2.2 m2 Rebaixat, polit i abrillantat del paviment de terratzo o pedra
(Ma d'obra)
A0128000 |Oficial 1a polidor 0,320 h 18,660 5,97
A0140000 |Manobre 0,050 h 16,580 0,83
(Maquinaria)
2007000 |Polidora 0,200 h 2,530 0,51
2009000 | Abrillantadora 0,120 h 2,110 0,25
(Resta d'obra) 0,10
Total 7,660
7,66
3 MESURES DE SEGURETAT | SALUT
3.1 u Mesures de seguretat i salut
(Mitjans auxiliars)
H141111... |Mesures de seguretat i salut 1,000 u 480,000 480,00
Total 480,000
480,00
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03.03 PRESSUPOST







Pressupost parcial n® 1 ENDERROCS

Num.

Ut

Descripcio

Amidament

Preu (€)

Import (€)

11

12

13

m2

m3

m3

Arrencada de paviment de terratzo, amb mitjans
manuals i carrega manual de runa sobre cami6 o
contenidor, i anivellacié de sorres existents

Transport de residus inerts 0 no especials a
instal-lacié autoritzada de gestié de residus, amb
contenidor de 12 m3 de capacitat

Deposicié controlada a diposit autoritzat, amb
canon sobre la deposicié controlada dels residus
de la construccié no inclos, de residus de formigé
inerts amb una densitat 1,48 t/m3, procedents de
construcci6 o demolicio, amb codi 170101
segons la Llista Europea de Residus (ORDEN
MAM/304/2002)

979,030

63,637

63,637

7,44

13,48

8,91

Total pressupost parcial n® 1 ENDERROCS:

7.283,98

857,83

567,01

8.708,82
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Pressupost parcial n® 2 PAVIMENTS
Num. Ut Descripcio Amidament Preu (€) Import (€)

2.1 m2 Paviment de terratzo llis de gra petit, de 40x40
cm, preu alt, col-locat a truc de maceta amb
morter de ciment 1.6, elaborat a I'obra amb
formigonera de 165 |, sobre capa de sorra

existent, per a Us interior intens 979,030 25,50 24.965,27

2.2 m2 Rebaixat, polit i abrillantat del paviment de
terratzo o pedra 979,030 7,66 7.499,37
Total pressupost parcial n° 2 PAVIMENTS: 32.464,64
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Pressupost parcial n® 3 MESURES DE SEGURETAT | SALUT

Num. Ut Descripcio Amidament Preu (€) Import (€)
3.1 u Mesures de seguretat i salut 1,000 480,00 480,00
Total pressupost parcial n® 3 MESURES DE SEGURETAT | SALUT: 480,00
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03.04 RESUM PRESSUPOST







Projecte: CANVI DE TERRATZO DE LA PISTA DE PATINATGE

Capitol Import
1 ENDERROCS . ottt et e et e e e 8.708,82
2 PAVIMENT S L o it et e e e e e e e e e e 32.464,64
3 MESURES DE SEGURETAT I SALUT ..o e e e e e e e i ceea e meae e e 480,00
Pressupost d"execuci6 material 41.653,46
13% de despeses generals 5.414,95
6% de benefici industrial 2.499,21
Suma 49.567,62
21% 1VA 10.409,20
Pressupost d"execuci6 per contracta 59.976,82

Puja el pressupost d"execucié per contracta a l"expressada quantitat de CINQUANTA-NOU MIL
NOU-CENTS SETANTA-SIS EUROS AMB VUITANTA-DOS CENTIMS.

Amposta, mar¢ de 2014

Jaume Castellvi Miralles
Arquitecte Municipal






03.04 RESUM PRESSUPOST GLOBAL







RESUMDE PRESSUPOST

1.- ENDERROCS

8.708,82 €

2.- PAVIMENTS

32.464,64 €

2.- MESURES DE SEGURETAT | SALUT

480,00 €

CONTROL DE QUALITAT

13% de Despeses Generals 5.414,95 €
6% de Benefici Industrial 2.499,21 €
TOTAL 49.567,62 €
21% L.V.A. 10.409,20 €

1.- CONTROL DE QUALITAT*

2% del PEM 833,07 €

21% L.V.A. 174,94 €

TOTAL PRESSUPOST DE CONTRACTE GLOBAL 59.976,82 €

TOTAL PRESSUPOST PER A CONEIXEMENT DE L'ADMINISTRACIO 60.984,83 €

* d'aquest import, i d'acord amb la clausula 38 del "Decreto 3854/1970, de 31 de diciembre, por el que se
aprueba el Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacién de Obras del Estado", 416,53 €
més IVA (1% del PEM) més IVA, sera a carrec del contractista.

Amposta, marg de 2014

Jaume Castellvi Miralles
Arquitecte Municipal






04. PLEC DE CONDICIONS







04.01. PLEC DE CONDICIONS GENERALS







PLEC DE CONDICIONS GENERALS DE L'EDIFICACIO FACULTATIVES | ECONOMIQUES

Capitol Preliminar: Disposicions Generals

Naturalesa i objecte del Plec General

Article 1.- El present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions particulars del
Projecte.

Ambdos, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucié de les obres fixant-ne els
nivells técnics i de qualitat exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord
amb la legislacié aplicable, al Promotor o propietari de I'obra, al Contractista o constructor de I'obra, als seus
técnics i encarregats, a I'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, aixi com les relacions entre ells i les
seves obligacions corresponents en ordre a I'acompliment del contracte d'obra.

Documentacio6 del Contracte d'Obra

Article 2.- Integren el contracte els documents seglents relacionats per ordre de relacié pel que es refereix al
valor de les seves especificacions en cas d'omissi6 o contradiccié aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de contracte

d'empresa o arrendament d'obra si és que existeix.

2. El Plec de Condicions particulars.

3. El present Plec General de Condicions.

4, La resta dela documentacié del Projecte (memoria, planols,

amidaments i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direccioé facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com a interpretacio,
complement o precisié de les seves determinacions. En cada document, les especificacions literals prevalen sobre
les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la mida a escala.

Capitol I: Condicions Facultatives
Epigraf 1: Delimitacié General de Funcions Técniques

L'Arquitecte Director

Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar l'adequacié de la cimentacid projectada a les caracteristiques reals del sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

C) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les
contingéncies que es produissin iimpartir les instruccions complementaries que calguin per aconseguir la solucié
arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direccié amb funcié propia en
aspectes parcials de la seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidaci6 final i assessorar el promotor en l'acte de la recepcié.

f) Preparar la documentaci6 final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb |'Aparellador o Arquitecte Técnic, el
certificat de final d'obra.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic

Article 4.- Correspon a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic:

a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a [larticle 1.4. de les Tarifes
d'Honoraris aprovades per R. D. 314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacio, el control de
qualitat i econdmic de les obres.

c) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar l'acta corresponent subscrivint-la juntament amb I'Arquitecte i amb el
Constructor.

d) Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball,
controlant-ne la seva correcta execucio.

e) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les regles de bona
construccié.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal-lacions i altres
unitats d'obra segons les frequéncies de mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres
comprovacions que resultin necessaries per assegurar la qualitat constructiva d' acord amb el projecte i la
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normativa técnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al Constructor, donant-li, en tot cas, les ordres
oportunes; si la contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a
I'Arquitecte.

g) Fer les mediacions d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes, a les certificacions
valorades i a la liquidacio final de 'obra.

h) Subscriure, juntament amb I'Arquitecte, el certificat final d'obra.

El Constructor
Article 5.- Correspon al Constructor:

a) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant les
instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les
previsions contemplades a I'estudi o estudi basic, en funcié del seu propi sistema d'execuci6 de l'obra..

¢) Subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, I'acte de replanteig de I'obra.

d) Ostentar la direcci6 de tot el personal que intervingui en l'obra i coordinar les intervencions dels
subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen,
comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripci6 de ['Aparellador o
Arquitecte  Tecnic, els subministraments o prefabricats que no comptin amb les garanties o documents de
idoneitat requerits per les normes d'aplicaci6.

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s'hi practiquin.

g) Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, amb temps suficient, els materials necessaris per I'acompliment
de la seva comesa.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final.

i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcid provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant l'obra.

Epigraf 2: De les obligacions i drets generals del Constructor o Contractista
Verificacié dels documents del projecte

Article 6.- Abans de comencar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li
resulta suficient per a la comprensié de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari, sol-licitara els
aclariments pertinents.

Pla de Seguretat i Salut

Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d'Execucié que contingui I'Estudi de Seguretat i Salut o bé I'Estudi
basic, presentara el Pla de Seguretat i Salut que s'haura d'aprovar, abans de l'inici de I'obra, pel coordinador en
matéria de seguretat i salut o per la direccié facultativa en cas de no ser necessaria la designacié de coordinador.

Sera obligatoria la designacié, per part del promotor, d'un coordinador en materia de seguretat i salut durant
I'execucié de l'obra sempre que a la mateixa intervingui més d'una empresa, o una empresa i treballadors
autonoms o diversos treballadors autonoms.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mides preventives fixades en el
pla de seguretat i salut, relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a ells directament o, en tot cas, als
treballadors autdonoms contractats per ells. Els contractistes i subcontractistes respondran solidariament de les
consequencies que es derivin de l'incompliment de les mides previstes en el pla, en els termes de I'apartat 2 de
I'article 42 de la Llei 31/1995 de Prevencié de Riscos Laborals.

Oficina a l'obra

Article 8.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat, on s'hi puguin
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estendre i consultar els planols.
En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direcci6 Facultativa:
- El projecte d'Execucio complet, inclosos els complements que en
el seu cas, redacti I'Arquitecte.
- La Llicéncia d'obres.
- El Llibre d'Ordres i Assistencies.
- El Pla de Seguretat i Salut.
- La documentaci6é de les assegurances esmentades en l'article 5.j)

Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direcci6 Facultativa, convenientment condicionada per
treballar-hi amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.

El Llibre d'Incidéncies, que haura de restar sempre a |'obra, es trobara en poder del coordinador en matéria de
seguretat i salut o, en el cas de no ésser necessaria la designacié6 de coordinador, en poder de la Direccid
Facultativa.

Representacié del Contractista

Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu a I'obra,
que tindra el caracter de Cap de la mateixa, amb dedicacié plena i amb facultats per representar-lo i adoptar en tot
moment aquelles decisions que es refereixen a la Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a l'article 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars d'indole
facultativa" el Delegat del Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mig, segons els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el Constructor s'obligui a
mantenir en 'obra com a minim, i el temps de dedicacié compromesa.

L'incompliment d'aquesta obligacio o, en general, la manca de qualificaci6 suficient per part del personal segons la
naturalesa dels treballs, facultara I'Arquitecte per ordenar la paralitzacié de les obres, sense cap dret a reclamacio,
fins que sigui esmenada la deficiéncia.

Preséncia del Constructor en I'obra

Article 10.- El Cap d'obra, per ell mateix o mitjancant els seus técnics o encarregats, estara present durant la jornada
legal de treball i acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic en les visites que facin a les obres,
posant-se a la seva disposicio per a la practica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los
les dades que calguin per a la comprovacié de amidaments i liquidacions.

Treballs no estipulats expressament

Article 11.- Es obligacié de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccio i aspecte de les
obres, encara que no es trobi expressament determinat als documents de Projecte, sempre que, sense separar-se
del seu esperit i recta interpretacio, ho disposi I'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els pressupostos
habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucio6.

En cas de defecte d'especificacié en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat de projecte
requerint consentiment exprés de la propietat tota variacié que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra
en més del 20 per 100 o del total del pressupost en més d'un 10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels
planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor que
estara obligat a tornar els originals o les copies subscrivint amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de
totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de |'Aparellador o Arquitecte Técnic com de I'Arquitecte.
Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direcci6 Facultativa vulgui fer el Constructor, haura de
dirigir-la, dins precisament del termini de tres dies, a aquell que I'hagués dictat, el qual donara al Constructor el
corresponent rebut si aixi ho sol-licités.

Article 13.- El Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, segons les seves
respectives comeses, les instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacié i execucié del
projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direcci6é Facultativa
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Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dinades de la Direccié
Facultativa, solament podra presentar-les, a través de |'Arquitecte, davant la Propietat, si s6n d'ordre economic i
d'acord amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre
técnic de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, no s'admetra cap reclamacié, i el Contractista podra
salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportd, mitjangant exposicié raonada dirigida a I'Arquitecte, el qual podra
limitar la seva resposta a I'acusament de recepcié que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

Recusacié pel Contractista del personal nomenat per I'Arquitecte

Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal encarregat per aquests de la
vigilancia de I'obra, ni demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als reconeixements i
amidaments.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a I'article precedent, pero sense
gue per aixo no es puguin interrompre ni pertorbar la marxa dels treballs.

Faltes del personal

Article 16.- L'Arquitecte, en el cas de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta incompeténcia o negligéncia
greu que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir el Contractista perqué aparti de I'obra als
dependents o operaris causants de la pertorbacio.

Article 17.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes i industrials,
subjectant-se en el seu cas, a alld estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense perjudici de les seves
obligacions com a Contractista general de I'obra.

Epigraf 3: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans auxiliars

Camins i accessos

Article 18.- El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a l'obra, la senyalitzacié i el seu tancament o
Ballat.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic podra exigir la seva modificacié o millora.

Replanteig

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les referéncies principals
que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es consideraran a carrec del
Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a l'aprovacié de |'Aparellador o Arquitecte Técnic i una vegada aquest Ultim
hagi donat la seva conformitat preparara una acta acompanyada d'un planol que haura de ser aprovat per
I'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor I'omissié d'aquest tramit.

Comengament de |'obra. Ritme d'execucié dels treballs

Article 20.- El Constructor comencara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars,
desenvolupant-les en la forma necessaria perqué dins dels periodes parcials assenyalats en el Plec esmentat
quedin executats els treballs corresponents i, en consequéncia, l'execucié total es dugui a terme dins del termini
exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte
Teécnic del comengament dels treballs al menys amb tres dies d'anticipacio.

Ordre dels treballs
Article 21.- En general, la determinacio de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells casos en
que, per circumstancies d'ordre tecnic, la Direccié Facultativa estimi convenient variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direccié Facultativa, el Contractista General haura de donar totes les
facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que siguin encomanats a tots els altres Contractistes que
intervinguin en l'obra. Aixo sense perjudici de les compensacions economiques que tinguin lloc entre Contractistes
per utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d'energia o altres conceptes.

En cas de litigi, ambdos Contractistes respectaran alld que resolgui la Direcci6 Facultativa.

CANVI DE TERRATZO DE LA PISTA DE PATINATGE 4



Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de forca major

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no s'interrompran
els treballs i es continuaran segons les instruccions fetes per I'Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte
Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials alld que la Direccié de les obres
disposi per fer calcats, apuntalaments, enderrocs, recalcaments o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de
moment aquest servei, I'import del qual li sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament,
d'acord amb el que s'estipuli.

Prorroga per causa de forca major

Article 24.- Si per causa de for¢a major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués comengar
les obres, o hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgara una
prorroga proporcionada per I'acompliment de la Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aixo, el
Constructor exposara, en un escrit dirigit a I'Arquitecte la causa que impedeix I'execuci6 o la marxa dels treballs i el
retard que degut a aix0 s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per I'esmentada
causa sollicita.

Responsabilitat de la Direccié Facultativa en el retard de I'obra

Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats, al-legant com a
causa la caréncia de planols o ordres de la Direcci6 Facultativa, a excepcio del cas en qué havent-ho sol-licitat per
escrit no se li hagués proporcionat.

Condicions generals d'execucio dels treballs

Article 26.- Tots els treballs s'executaran amb estricte subjeccié al Projecte, a les modificacions que préviament
hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la Direccid Facultativa i per escrit,
entreguin I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic al Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de
conformitat amb allo especificat a I'article 11.

Durant l'execucié de I'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de conformitat amb la Llei de
Prevenci6 de Riscos Laborals.

Obres ocultes

Article 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de I'edifici, se n'aixecaran
els planols que calguin per tal que quedin perfectament definits; aquests documents es faran per triplicat i se
n'entregaran: un a I'Arquitecte; l'altre a I'Aparellador; i el tercer, al Contractista. Aquests documents aniran firmats
per tots tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment acotats, es consideraran documents indispensables i
irrecusables per a efectuar els amoixaments.

Treballs defectuosos

Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les "Condicions
generals i particulars d'indole técnica" del Plec de Condicions i realitzara tots i cadascun dels treballs contractats
d'acord amb allo especificat també en I'esmentat document.

Per aix0, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucié dels treballs que ha
contractat i de les faltes i defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala execuci6 o per la deficient
qualitat dels materials emprats o aparells col-locats sense que li exoneri de responsabilitat el control que és
competencia de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les
certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a consequencia de I'expressat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Tecnic detecti vicis o defectes en
els treballs executats, o que els materials emprats o els aparells collocats no reuneixin les condicions
preceptuades, ja sigui en el decurs de I'execuci6 dels treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser verificada la
recepcio definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruides d'acord
amb el que s'hagi contractat, i tot aixd a carrec de la Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisié i es negués a I'enderroc i reconstruccié ordenades, es plantejara la
questio davant I'Arquitecte de I'obra, que ho resoldra.

Vicis ocults
Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Tecnic tingués raons de pes per creure en |'existencia de vicis ocults de
construccié en les obres executades, ordenara efectuar a qualsevol moment, i abans de la recepci6 definitiva, els
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assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per reconeixer els treballs que suposi que sén defectuosos, donant
compte de la circumstancia a I'Arquitecte. Les despeses que ocasionin seran a compte del Constructor, sempre i
quan els vicis existeixin realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.

Dels materials i dels aparells. La seva procedéncia

Article 30.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que ell
cregui convenient, excepte en els casos en qué el Plec Particular de Condicions Técniques perpetui una procedéencia
determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacio i aplec, el Constructor haura de presentar a I'Aparellador o
Arquitecte Tecnic una llista completa dels materials i aparells que hagi d'emprar en la qual s'hi especifiquin totes les
indicacions sobre marques, qualitats, procedéencia i idoneitat de cadascun.

Presentacié de mostres
Article 31.- A peticio6 de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials amb I'anticipacio prevista
en el Calendari de I'Obra.

Materials no utilitzables

Article 32.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col-locara, agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat, els
materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables en |'obra.

Es retiraran de I'obra o es portara a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de Condicions particulars vigent
en |'obra.

Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni I'Aparellador o
Arquitecte Tecnic, perd acordant préviament amb el Constructor la seva justa taxacio, tenint en compte el valor
d'aquests materials i les despeses del seu transport.

Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements instal-lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec, o
no tinguessin la preparacio que s'hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués
o es demostrés que no eren adequats per al seu objecte, I'Arquitecte, a instancies de |'Aparellador o Arquitecte
Teécnic, donara ordre al Constructor de substituir-los per altres que satisfacin les condicions o acompleixin |'objectiu
al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en condicions no
ho ha fet, podra fer-ho la Propietat carregant-ne les despeses a la Contracta.

Si els materials, elements instal-lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables a criteri de I'Arquitecte, es
rebran, perd amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituir-los per
altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs

Article 34.- L'adjudicatari haura de presentar una proposta de pla d'autocontrol de qualitat a aplicar durant
I'execucio de les obres objecte d'aquest plec, en un termini maxim de 15 dies habils a comptar des de la notificacio
del contracte.

El Pla haura d'incloure:una memoria explicativa el procediment i organitzacié del control de qualitat a efectuar, les
activitats a controlar i amidaments dels assaig a realitzar.

En cas que el Pla no obtingués la conformitat prévia de la Direcci6 Facultativa, es requerira al Contractista per a que
en un nou termini en cinc dies habils realitzi les esmenes que, per rad de defectes o omissions, se li facin avinents.
Les despeses que s'originin com a consequéncia dels assaigs i analisis de materials i unitats d’obra i dels informes
especifics que s'emetin per ordre de la Direccié de l'obra, que resultin pertinents en cada cas , seran a carrec de
'empresa adjudicataria i estan inclosos en el pressupost del projecte proporcionalment als preus unitaris fins el
1,0% del pressupost d’execucié material.

A més a més també correra integrament a compte del Contractista i sense cap limitacid, les despeses derivades de
controls que sigui necessari realitzar com a consequeéncia de defectes en la qualitat i en I'execucié de I'obra

Neteja de les obres

Article 35.- Es obligacio del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials
sobrants, fer desaparéixer les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les mesures i
executar tots els treballs que calguin perque I'obra ofereixi bon aspecte.
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Obres sense prescripcions

Article 36.- En I'execuci6 de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no existeixin prescripcions
consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentacié restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en
primer lloc, a les instruccions que dicti la Direccié Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques de
la bona construccio.

Epigraf 4: de les recepcions d'edificis i obres annexes

De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la Propietat la proximitat del seu
acabament amb la finalitat de convenir la data per a I'acte de recepcié provisional.

Aquesta recepcié es fara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor, de I'Arquitecte i de I'Aparellador o
Arquitecte Técnic. Es convocara també als técnics restants que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direccié
amb funcié propia en aspectes parcial o unitats especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, es fara una acta amb tants exemplars com intervinents i signats
per tots ells. Des d'aquesta data comencara a cérrer el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser
admeses.

Seguidament, els Tecnics de la Direccié Facultativa realitzara el Certificat corresponent de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donara al Constructor les
oportunes instruccions per resoldre els defectes observats, fixant un termini per a esmenar-los, finalitzat el qual,
s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcio provisional de I'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb perdua de la fianca.

Documentacio6 final d'obra

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacio6 final de les obres, amb les especificacions i
contingut disposats per la legislacié vigent i, si es tracta d'habitatges, amb alld que s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4
i 5, de l'apartat 2 de |'article 4t. del Reial Decret 515/1989, de 21 d'abril.

Amidament definitiu dels treballs i liquidacié provisional de I'obra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per I'Aparellador o Arquitecte Técnic al
seu amidament definitiu, amb la assisténcia precisa del Constructor o del seu representant. Es realitzara I'oportuna
certificacié per triplicat que, aprovada per I'Arquitecte amb la seva signatura, servira per I'abonament per part de la
Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fianca.

Termini de garantia
Article 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai no
haura de ser inferior a nou mesos.

Conservacio de les obres rebudes provisionalment

Article 41.- Les despeses de conservacié durant el termini de garantia comprés entre les recepcions provisional i
definitiva, seran a carrec del Contractista.

Si I'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepci6 definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions causades per I'ds
seran a carrec del propietari i les reparacions per vicis d'obra o per defectes en les instal-lacions, seran a carrec de
la Contracta.

De la recepci6 definitiva

Article 42.- La recepci6 definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb
les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la data del qual cessara I'obligacié del Constructor de reparar
al seu carrec aquells desperfectes inherents a la conservacié normal dels edificis i quedaran només subsistents
totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de construccié.

Prorroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepcié definitiva de I'obra, no es trobés en les condicions
degudes, la recepcid definitiva s'aplagara i I'Arquitecte-Director marcara al Constructor els terminis i formes en queé
s'hauran de fer les obres necessaries i, si no s'efectuessin dins d'aquests terminis, podra resoldre's el contracte
amb peérdua de la fianga.
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De les recepcions de treballs la contracta de les quals hagi estat rescindida

Article 44.- En el cas de resoluci6 del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en el
Plec de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal-lacions, etc., a resoldre els subcontractes que
tingués concertats i a deixar I'obra en condicions de ser recomengada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en ['article 35.
Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa en els articles 39 i 40
d'aquest Plec. Per a les obres i treballs no acabats perd acceptables a criteri de I'Arquitecte Director, s'efectuara una
sola i definitiva recepcio.

Capitol ll: Condicions Economiques
Epigraf 1: Principi general

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construccié tenen dret a percebre puntualment les quantitats
acreditades per la seva correcta actuacié d'acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se reciprocament les garanties
adequades a I'acompliment puntual de les seves obligacions de pagament.

Epigraf 2: Fiances

Article 47.- El Contractista prestara fianca d'acord amb alguns dels procediments seglients, segons que s'estipuli:

a) Diposit previ, en metal-lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per 100 del preu total de
contracta (art.53).

b) Mitjangant retencié a les certificacions parcials 0 pagaments a compte en la mateixa proporcié.

Fianca provisional

Article 48.- En el cas que I'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el dipdsit provisional per a prendre-hi part
s'especificara en 'anunci de I'esmentada subhasta i la seva quantia sera d'ordinari, i exceptuant estipulacio distinta
en el Plec de Condicions particulars vigent en l'obra, d'un tres per cent (3 per 100) com a minim, del total del
pressupost de contracta.

El Contractista al qual s'hagi adjudicat I'execuci6 d'una obra o servei per la mateixa, haura de dipositar en el punt i
termini fixats a I'anunci de la subhasta o el que es determini en el Plec de Condicions particulars del Projecte, la
fianca definitiva que s'assenyali i, en el seu defecte, el seu import sera del deu per cent (10 per 100) de la quantitat
per la qual es faci I'adjudicaci6 de I'obra, fianga que pot constituir-se en qualsevol de les formes especificades en
I'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condici6 expressa establerta en el Plec de Condicions
Particulars, no excedira de trenta dies naturals a partir de la data en queé sigui comunicada l'adjudicacié i en aquest
termini haura de presentar l'adjudicatari la carta de pagament o rebut que acrediti la constitucié de la fianca a la
qual es refereix el mateix paragraf.

L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a que es declari nul-la I'adjudicacio, i I'adjudicatari perdra el diposit
provisional que hagués fet per prendre part en la subhasta.

Execucio de treballs amb carrec a la fianga

Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar I'obra en les
condicions contractades, I'Arquitecte-Director, en nom i representacié del Propietari, els ordenara executar a un
tercer o, podra realitzar-los directament per administracio, abonant el seu import amb la fianca dipositada, sense
perjudici de les accions a les quals tingui dret el propietari, en el cas que l'import de la fianca no fos suficient per
cobrir Iimport de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepci6.

De la seva devolucié en general

Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) dies

un cop signada I'Acta de Recepci6 Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista li acrediti la
liquidacié i saldo dels seus deutes causats per l'execucié de l'obra, tals com salaris, subministraments,
subcontractes...
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Devolucié de la fianga en el cas que es facin recepcions parcials
Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret
el Contractista a qué li sigui retornada la part proporcional de la fianca.

Epigraf 3: Dels preus

Composicié dels preus unitaris
Article 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos directes, els
indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.

Es consideren costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plus, carregues i assegurances socials, que intervinguin directament en l'execucié de
la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué es tracti o que siguin
necessaris per a la seva execucio.

) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencid i proteccié d'accidents i malalties
professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per I'accionament o funcionament de la
maquinaria i instal-lacio utilitzades en I'execucié de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacio i conservacié de la maquinaria, installacions, sistemes i equips anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes:

Les despeses dinstallaci6 d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificacié de magatzems, tallers, pavellons
temporals per a obrers, laboratoris, assegurances, etc., els del personal técnic i administratiu adscrits exclusivament
al'obrai els imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de l'administracio, legalment
establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes (en els contractes d'obres de
I'Administracié publica aquest percentatge s'estableix entre un 13 per 100 i un 17 per 100.)

Benefici industrial
El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors.

Preu d'Execucié material
S'anomenara Preu d'Execuci6é material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes excepte el
Benefici Industrial.

Preu de Contracta
El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.
L'IVA gira sobre aquesta suma, pero no n'integra el preu.

Preus de contracta. Import de contracta

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura,
s'entén per Preu de Contracta el que importa el cost total de la unitat d'obra, es a dir, el preu d'execucié material
més el tant per cent (%) sobre aquest ultim preu en concepte de Benefici Industrial de Contractista. El benefici
s'estima normalment, en un 6 per 100, llevat que en les Condicions Particulars se n'estableixi un altre de diferent.

Preus contradictoris

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjancant I'Arquitecte decideixi introduir
unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre |'Arquitecte i el Contractista abans de comencar
I'execucié dels treballs i en el termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia
s'acudira, en primer lloc, al concepte més analeg dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de
preus d'utilitzacié més frequient en la localitat.
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Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

Reclamacions d'augment de preus per causes diverses

Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o observacié oportuna,
no podra sota cap pretext d'error o omissi6 reclamar augment dels preus fixats en el quadre corresponent del
pressupost que serveixi de base per a l'execucio de les obres (amb referéncia a Facultatives).

Formes tradicionals d'amidament o d'aplicar els preus

Article 56.- En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i costums del pais respecte a l'aplicaci6 dels preus o de
la forma d'amidament de les unitats d'obra executades, es respectara alld previst en primer lloc, al Plec General de
Condicions Técniques, i en segon lloc, al Plec General de Condicions particulars.

De la revisi6 dels preus contractats

Article 57.- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisié dels preus en tant que l'increment
no arribi, en la suma de les unitats que falten per realitzar d'acord amb el Calendari, a un muntant superior al tres
per 100 (3 per 100) de I'import total del pressupost de Contracte.

En cas de produir-se variacions en alca superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisié corresponent d'acord
amb la férmula establerta en el Plec de Condicions Particulars, percibint el Contractista la diferéncia en més que
resulti per la variacié de I'PC superior al 3 per 100.

No hi haura revisié de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari de la oferta.

Emmagatzemament de materials

Article 58.- El Contractista esta obligat a fer els emmagatzemar de materials o aparells d'obra que la Propietat
ordeni per escrit.

Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari son, de I'exclusiva propietat d'aquest; de la seva
cura i conservacio en sera responsable el Contractista.

Epigraf 4: Obres per administracié

Administracio

Article 59.- Se'n diuen "Obres per Administracié¢" aquelles en qué les gestions que calgui per a la seva realitzacio les
porti directament el propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé mitjancant un constructor.
Les obres per administracié es classifiquen en les dues modalitats segtients:

a) Obres per administracio directa.

b) Obres per administracié delegada o indirecta.

Obres per administracio directa

Article 60.- Se'n diuen "Obres per Administracio directa" aquelles en que el Propietari per si mateix o mitjangant un
representant seu, que pot ser el mateix Arquitecte-Director, autoritzat expressament per aquest tema, porti
directament les gestions que calguin per a l'execucié de I'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu
transport a I'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions precises perque el personal i els
obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la seva
realitzacio, és un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu o com autdbnom contractat per ell, que
és el que reuneix, per tant, la doble personalitat de Propietat i Contractista.

Obres per administracié delegada o indirecta

Article 61.- S'entén per "Obra per administracié delegada o indirecta" la que convenen un Propietari i un
Constructor perquée aquest Ultim, per comte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que
calguin i es convinguin.

Soén, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administraci6 delegada o indirecte" les seglents:

a) Per part del Propietari, I' obligacié d'abonar directament o per mitja del Constructor totes les despeses inherents
a la realitzacié dels treballs convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o
mitjancant I'Arquitecte-Director en la seva representacid, I'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccié dels materials i
aparells que en els treballs han d'emprar-se i, a la fi, tots els elements que cregui necessaris per regular la
realitzacio dels treballs convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligacié de portar la gestid practica dels treballs, aportant els seus coneixements
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constructius, els mitjans auxiliars que calguin i, en definitiva, tot alld que, en harmonia amb la seva tasca, es
requereixi per a l'execucié dels treballs, percibint per aixo del Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre I'import
total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.

Liquidacié d'obres per administracio

Article 62.- Per a la liquidacio dels treballs que s'executin per administracié delegada o indirecta, regiran les normes
gue amb aquesta finalitat s'estableixin en les "Condicions particulars d'indole economica" vigents en I'obra; en cas
que no n'hi haguessin, les despeses d'administracio les presentara el Constructor al Propietari, en relaci6 valorada a
la qual s'adjuntaran en l'ordre expressat més endavant els documents seglents conformats tots ells per
I'Aparellador o Arquitecte Tecnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el diposit o la
utilitzacié dels esmentats materials en 'obra.

b) Les nomines dels jornals abonats, ajustades a allo que és establert en la legislacié vigent, especificant el nombre
d'hores treballades en I'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades nomines
amb una relaci6 numérica dels encarregats, capatassos, caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons
especialitzats i solts, llisters, guardians, etc.,, que hagin treballat en l'obra durant el termini de temps al qual
corresponguin les ndmines que es presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en I'obra o de retirada d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicencies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin pagat o en la gestié de la qual
hagi intervingut el Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament de la qual hagin intervingut el
Constructor se li aplicara, si no hi ha conveni especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest
percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius d'accidents, les despeses generals que
originin al Constructor els treballs per administracié que realitzi el Benefici Industrial del mateix.

Abonament als constructor dels comptes d'administracié delegada

Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'Administracié delegada, els realitzara
el Propietari mensualment segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel propietari o pel seu delegat
representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Técnic redactara, amb la mateixa periodicitat, 'amidament de l'obra
realitzada, valorant-la d'acord amb el pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als
abonaments al Constructor sin6 que s'hagués pactat el contrari contractualment.

Normes per a I'adquisicié dels materials i aparells

Article 64.- Aixd no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada es reserva el Propietari
per a I'adquisicio dels materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de
presentar al Propietari, o en la seva representacié a I'Arquitecte-Director, els preus i les mostres dels materials i
aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacio abans d'adquirir-los.

Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers

Article 65.- Si I'Arquitecte-Director advertis en els comunicats mensuals d'obra executada que preceptivament ha de
presentar-li el Constructor, que els rendiments de la ma d'obra, en totes o en alguna de les unitats d'obra
executades fossin notablement inferiors als rendiments normals admesos generalment per a unitats d'obra iguals
o similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per
augmentar la produccié en la quantia assenyalada per I'Arquitecte-Director.

Si un cop feta aquesta notificacio al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin als normals,
el Propietari queda facultat per resercir-se de la diferencia, rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per
100) que pels conceptes abans expressats correspondria abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que
preceptivament s'hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments de la
ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.

Responsabilitats del constructor

Article 66.- En els treballs d'Obres per Administracio delegada" el Constructor només sera responsable dels defectes
constructius que poguessin tenir els treballs o unitats executades per ell i també els accidents o perjudicis que
poguessin sobrevenir als obrers o a terceres persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les
disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i exceptuant l'expressat a l'article 63 precedent, no sera
responsable del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes establertes en
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aquest article.
En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs
defectuosos i a respondre també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.

Epigraf 5: De la valoracié i abonament dels treballs

Formes diferents d'abonament de les obres

Article 67.- Segons la modalitat elegida per a la contractacié de les obres i exceptuant que en el Plec Particular de
Condicions economiques s'hi preceptui una altra cosa, I'abonament dels treballs s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant alcat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de l'adjudicacié, disminuida en el seu
cas a l'import de la baixa efectuada per I'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant algat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, podent-ne variar
solament el nombre d'unitats executades.

Previ amidament i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu invariable estipulat a la
bestreta per cadascuna d'elles, s'abonara al Contractista Iimport de les compreses en els treballs executats i
ultimats d'acord amb els documents que constitueixen el Projecte, els quals serviran de base per a I'amidament i
valoracié de les diverses unitats.

3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en qué es realitzi i els materials diversos emprats en la
seva execucio d'acord amb les ordres de |'Arquitecte-Director.

S'abonara al Contractista en identiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec General de Condicions
economiques" determina.

5é. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.

Relacions valorades i certificacions

Article 68.- En cada una de les époques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions Particulars"
que regeixin en l'obra, formara el Contractista una relacié valorada de les obres executades durant els terminis
previstos, segons |'amidament que haura practicat I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de I'amidament
general, cUbica, superficial, lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats
en el pressupost per a cadascuna d'elles, tenint present a més allo establert en el present "Plec General de
Condicions economiques" respecte a millores o substitucions de materials o a les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar els amidaments necessaries per realitzar aquesta relacio, I'Aparellador li
facilitara les dades corresponents de la relacié valorada, acompanyant-les d'una nota d'enviament, a I'objecte que,
dins del termini de deu (10) dies a partir de la data de recepcié d'aquesta nota, el Contractista pugui en
examinar-les i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions o reclamacions
que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies seglents a la seva recepcid, |'Arquitecte-Director acceptara o
refusara les reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resolucié i podent el Contractista,
en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte-Director en la forma prevista en els
"Plecs Generals de Condicions Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relacio6 valorada indicada en el paragraf anterior, I'Arquitecte-Director expedira la certificacio
de les obres executades.

De l'import se'n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la finanga s'hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacié expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el
noranta per cent (90 per 100) del seu import, als preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los
del tant per cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seglent al periode al qual es refereixen, i tindran el
caracter de document i entregues a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la
liquidacio final, no suposant tampoc aquestes certificacions ni aprovacié ni recepcié de les obres que comprenen.
Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual la valoraci6 es refereix. En cas
que I'Arquitecte-Director ho exigis, les certificacions es faran a l'origen.

Millores d'obres lliurament executades
Article 69.- Quan el Contractista, inclos amb autoritzacié de I'Arquitecte-Director, utilitzés materials de preparacié
més acurada o de mides més grans que I'assenyalat en el Projecte o substituis una classe de fabrica per una altra
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de preu més alt, o executés amb dimensions més grans qualsevol part de I'obra o, en general introduis en I'obra
sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a criteri de I'Arquitecte-Director, no tindra dret,
no obstant, més que a lI'abonament del que pogués correspondre en el cas que hagués construit I'obra amb
estricte subjecci6 a la projectada i contractada o adjudicada.

Abonament de treballs pressupostats amb partida alcada

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole econdmica", vigent en I'obra,
labonament dels treballs pressupostats en partida alcada, s'efectuara d'acord amb el procediment que
correspongui entre els que a continuacioé s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjangant partida algada, s'abonaran
previ amidament i aplicacié del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les unitats amb
partida alcada, deduits dels similars contractats.

¢) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s'abonara integrament al
Contractista, exceptuant el cas que en el Pressupost de |'obra s'expressi que l'import d'aquesta partida s'ha de
justificar, en aquest cas, I'Arquitecte-Director indicara al Contractista i amb anterioritat a I'execucio, el procediment
que s'ha de seguir per portar aquest compte que, en realitat sera d'administracié, valorant-ne els materials i jornals
als preus que figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a I'execucié convinguin
ambdues parts, incrementant-se |'import total amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en
concepte de Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

Abonament d'esgotaments i altres treballs especials no contractats

Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole especial o
ordinaria, que per no haver estat contractats no fossin per compte del Contractista, i si no fossin contractats amb
tercera persona, el Contractista tindra I'obligacio de fer-los i de pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li
seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament amb ells el tant per
cent de l'import total que, en el seu cas, s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

Pagaments

Article 72.- El Propietari pagara en els terminis préviament establerts.

L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra conformades per
I'Arquitecte-Director, en virtut de les quals es verificaran els pagaments.

Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Article 73.- Efectuada la recepcié provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin executat treballs, per al
seu abonament es procedira aixi:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada, no s'haguessin realitzat
pel Contractista al seu temps, i I'Arquitecte-Director exigis la seva realitzacié durant el termini de garantia, seran
valorats els preus que figuren en el pressupost i abonats d'acord amb el que es va establir en els "Plecs Particulars"
o en el seu defecte en els Generals, en el cas que aquests preus fossin inferiors als vigents en I'€poca de la seva
realitzacié; en cas contrari, s'aplicaran aquests ultims.

2n. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'Us de l'edifici, degut a que
aquest ha estat utilitzat durant aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, préviament
acordats.

3r. Si s'han fet treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiencia de la construccié o de la qualitat
dels materials, no s'abonara per aquests treballs res al Contractista.

Epigraf 6: De les indemnitzacions mutues

Import de la indemnitzacié per retard no justificat en el termini d'acabament de les obres

Article 74.- La indemnitzacié per retard en I'acabament s'establira en un tant per mil (0/000) de I'import total dels
treballs contractats, per cada dia natural de retard, comptats a partir del dia d'acabament fixat en el calendari
d'obra.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.
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Demora dels pagaments

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes seglient a quée correspon el termini
convingut, el Contractista tindra a més el dret de percebre I'abonament d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100)
anual, en concepte d'interessos de demora, durant l'espai de temps de retard i sobre I'import de I'esmentada
certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de I'acabament d'aquest termini d'un mes sense realitzar-se aquest
pagament, tindra dret el Contractista a la resolucié del contracte, procedint-se a la liquidacié corresponent de les
obres executades i dels materials emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i
que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la finalitzacié de I'obra contractada o adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol-licitud de resolucié del contracte fundat en la demora de
pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data de I'esmentada sollicitud ha invertit en obra o en
materials emmagatzemats admissibles la part de pressupost corresponent al termini d'execucié que tingui
assenyalat al contracte.

Epigraf 7: Varis

Millores i augments d'obra. Casos contraris

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte-Director hagi manat per escrit
I'execucié de treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos
en el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en els amidaments del
Projecte, a no ser que I'Arquitecte-Director ordeni, també per escrit, I'ampliacio de les contractades.

En tots aquests casos sera condicio indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execuci6 o
utilitzacié, convinguin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells
ordenats utilitzar i els augments que totes aquestes millores o augments d'obra suposin sobre I'import de les
unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte-Director introdueixi innovacions que suposin una
reducci6 apreciable en els imports de les unitats d'obra contractades.

Unitats d'obra defectuoses perd acceptables

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, pero acceptable segons I'Arquitecte-Director
de les obres, aquest determinara el preu o partida d'abonament després de sentir al Contractista, el qual s'haura
de conformar amb I'esmentada resolucid, excepte el cas en que, estant dins el termini d'execucid, s'estimi més
enderrocar I'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir I'esmentat termini.

Asseguranca de les obres

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar 'obra contractada durant tot el temps que duri la seva
execucié fins la recepcio definitiva; la quantia de I'asseguranca coincidira en cada moment amb el valor que tinguin
per Contracta els objectes assegurats. L'import abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre,
s'ingressara en compte a nom del Propietari, perqué amb carrec al compte s'aboni I'obra que es construeixi, i a
mesura que aquesta es vagi fent. El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista es fara per certificacions, com
la resta dels treballs de la construccié. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document
public, el Propietari podra disposar d'aquest import per menesters distints del de reconstruccié de la part
sinistrada; la infraccié del que anteriorment s'ha exposat sera motiu suficient perqué el Contractista pugui resoldre
el contracte, amb devoluci6é de fianga, abonament complet de despeses, materials emmagatzemats, etc., i una
indemnitzacié equivalent a l'import dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat,
pero sols en proporci6 equivalent a alld que representi la indemnitzacié abonada per la Companyia Asseguradora,
respecte a |'import dels danys causats pel sinistre, que seran taxats amb aquesta finalitat per I'Arquitecte-Director.
En les obres de reforma o reparacid, es fixara previament la part d'edifici que hagi de ser assegurada i la seva
quantia, i si res no es preveu, s'entendra que l'asseguranca ha de comprendre tota la part de I'edifici afectada per
l'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els posara el Contractista,
abans de contractar-los, en coneixement del Propietari, a I'objecte de recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o
objeccions.

Conservacié de I'obra
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Article 79.- Si el Contractista, tot i sent la seva obligaci6, no atén la conservacié de l'obra durant el termini de
garantia, en el cas que ledifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcié definitiva,
I'Arquitecte-Director, en representacié del Propietari, podra disposar tot el que calgui perqué s'atengui la vigilancia,
neteja i tot el que s'hagués de menester per la seva bona conservacio, abonant-se tot per compte de la Contracta.
En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolucié del
contracte, esta obligat a deixar-ho desocupat i net en el termini que I'Arquitecte-Director fixi.

Després de la recepcié provisional de I'edifici i en el cas que la conservacioé de I'edifici sigui a carrec del Contractista,
no s'hi guardaran més eines, Utils, materials, mobles, etc. que els indispensables per a la vigilancia i neteja i pels
treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra, durant el
termini expressat, procedint en la forma prevista en el present "Plec de Condicions Econdmiques".

Utilitzacié pel contractista d'edificis o bens del propietari

Article 80.- Quan durant I'execucié de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzaci6 del
Propietari, edificis o utilitzi materials o Utils que pertanyin al Propietari, tindra obligaci6 de adobar-los i
conservar-los per fer-ne entrega a I'acabament del contracte, en estat de perfecte conservacié, reposant-ne els que
s'haguessin inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicié ni per les millores fetes en els edificis,
propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués acomplert el
Contractista amb alld previst en el paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la
fianca.

signat: L'Arquitecte

El present Plec General, es subscriu en prova de conformitat per la Propietat i el Contractista en quadruplicat
exemplar, un per cada una de les parts, el tercer per |'Arquitecte-Director i el quart per I'expedient del Projecte
dipositat en el Col-legi d'Arquitectes el qual es convé que donara fe del seu contingut en cas de dubtes o
discrepancies.

L'AJUNTAMENT LA CONTRACTA
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Plec de condicions técniques

B011 NEUTRES
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Aigles utilitzades per algun dels usos seguents:
- Confecci6 de formig6
- Confeccié de morter
- Confecci6 de pasta de guix
- Reg de plantacions
- Conglomerats de grava-ciment, terra-ciment, grava-emulsio, etc.
- Humectacié de bases o subbases
- Humectacio6 de peces ceramiques, de ciment, etc.
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Poden ser utilitzades les aigues potables i les sancionades com a acceptables per la practica.
Es poden utilitzar aigli es de mar o salines analogues per a la confecci6 o curat de formigons sense armadura. Per a la confecci6 de formigé
armat o pretesat es prohibeix I's d'aquestes aiglies, tretdel cas que es facin estudis especials.
Es podra utilitzar aigua reciclada provinent del rentat dels camions formigonera a la propia central de formigé , sempre que compleix les
especificacions anteriors i la seva densitat sigui <= 1,3 g/m3 i la densitat total sigui <=1,1 g/cm
L’ aigua a utilitzar tant en el curat com en la pastada del formig6, no ha de contenir cap substancia perjudicial en quantitats que puguin
afectar a les propietats del formigé o a la proteccié de I'armat.
Si ha d'utilitzar-se per a la confeccié o el curat de formig6 o de morters i no hi ha antecedents de la seva utilitzacié o aquesta presenta algun
dubte s'haura de verificar que acompleix totes aquestes caracteristiques:
- Exponentd'hidrogen pH (UNE 83952): >=5
- Total de substancies dissoltes (UNE 83957): <= 15 g/l (15.000 ppm)
- Sulfats, expressats en SO4- (UNE 83956)
- Cimenttipus SR: <=5 g/l (5.000 ppm)
- Altres tipus de ciment: <=1 g/l (1.000 ppm)
- 16 clor, expressaten Cl- (UNE 7178)
- Aigua per a formig6 armat: <=3 g/l (3.000 ppm)
- Aigua per a formig6 pretesat: <=1 g/l (1.000 ppm)
- Aigua per a formig6 en massa amb armadura de fissuracio: <=3 g/l (3.000 ppm)
- Hidrats de carboni (UNE 7132): 0
- Substancies organiques solubles en eter (UNE 7235): <=15 g/l (15.000 ppm)
16 clor total aportat per components d'un formig6 no pot superar:
- Pretensat: <=0,2% pes de ciment
- Armat: <=0,4% pes de ciment
- En massa amb armadura de fissuracié: <=0,4% pes de ciment

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministramenti emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la instruccién de hormigén estructural (EHE-08).

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Abans de l'inici de I'obra i si no es tenen antecedents de I’ aigua que es vol utilitzar, o es tenen dubtes, s’ha d’analitzar I'aigua per determinar:
- Exponent d’hidrogen pH (UNE 83952)

- Contingut de substancies dissoltes (UNE 83957)

- Contingut de sulfats, expressats en SO4 (UNE 83956)

- Contingut en i6 clor Cl- (UNE 7178)

- Contingut d’hidrats de carboni (UNE 7132)

- Contingut de substancies organiques solubles en éter (UNE 7235)

En cas d'utilitzar aigua potable de la xarxa de subministrament, no sera obligatori realitzar els assajos anteriors.

En altres casos, la DF o el Responsable de la recepcié en el cas de centrals de formig6 preparat o de prefabricats, s’ha de disposar la
realitzaci6 dels assajos en laboratoris contemplats en I'apartat 78.2.2.1 de la EHE, per tal de comprovar el compliment de les especificacions
de l'article 27 de la EHE.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s’han de realitzar segons les instruccions de la DF i la norma EHE, realitzant-se la presa de mostres segons la UNE 83951.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s’ha d’acceptar I' aigua que no compleixi les especificacions, ni per I'amasat ni pel curat.

B031 SORRES
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Sorra procedent de roques calcaries, roques granitiques, marbres blancs i durs, o sorra procedent del reciclatge de residus de la
construcci6 i demolicié en una planta legalment autoritzada per al tractament d’aquest tipus de residu.
S'han considerat els tipus seglents:
- Sorra de marbre blanc
- Sorra per a confecci6 de formigons, d'origen:
- De pedra calcaria
- De pedra granitica
- Sorra per a confeccié de morters
- Sorra per a reblertde rases amb canonades
- Sorres procedents de reciclatge de residus de la construccié i demolicions
CARACTERISTIQUES GENERALS:
El contractista ha de sotmetre a I'aprovacié de la DF les pedreres o diposits d'on s’han d’obtenir els arids, aportant tots els elements
justificatius que cregué s convenients o que li fossin requerits pel Director d’Obra, entre d’altres:
- Classificaci6 geologica.
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- Estudi de morfologia.
- Aplicacions anteriors.
La DF ha de poder refusar totes aquelles procedéncies que, al seu criteri, obligarien a un control massa freqi ent dels materials que se
n’extraguessin.
Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliedrica.
La composicié granulomeétrica ha de ser I'adequada al seu Us, 0 si no consta, la que estableixi explicitament la DF.
No ha de tenir margues o altres materials estranys.
Contingut de pirites o d'altres sulfurs oxidables: 0%
Contingut de materia organica (UNE-EN 1744-1): Color mé s clar que el patré
Contingut de terrossos d’argila (UNE 7133): <= 1% en pes
Els arids no han de ser reactius amb el ciment. No s’utilitzaran a rids procedents de roques toves, friables, poroses, etc., ni els que
continguin noduls de guix, compostos ferrosos, sulfurs oxidables, etc, en quantitats superiors a les contemplades a la EHE
Els arids reciclats hauran de complir amb les especificacions de I' article 28 de la EHE. Amés, els que provinguin de formigons estructurals
sans, o de resistencia elevada, han de ser adequats per a la fabricacié de formigo reciclat estructural, complint una se rie de requisits:
- Dimensié minima permesa= 4 mm
- Terrossos d’argila per a un formigé amb menys del 20% d’arid reciclat: <=0,6%
- Terrossos d'argila per a un formigé amb 100% d’arid reciclat: <=0,25%
- Absorci6 d'aigua per a un formigé amb menys del 20% d'arid reciclat: <= 7%
- Absorci6 d'aigua per a un formigé amb més del 20% d’arid reciclat: <=5%
- Coeficientde Los Angeles: <= 40
- Continguts maxims d’impureses:
- Material ceramic: <=5% del pes
- Particules lleugeres: <= 1% del pes
- Asfalt: <= 1% del pes
- Altres: <=1,0 % del pes
En els valors de les especificacions no citades, es mantenen els establerts en I'article 28 de la EHE.
SORRA DE MARBRE BLANC:
Barreja amb granulats blancs diferents del marbre: 0%
SORRAPER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Es denomina sorra a la barreja de les diferents fraccions d’arid fi que s’ utilitzen per a la confeccié del formigé
Designaci6:d/D - IL - N
d/D: Fraccié granulomeétrica, d tamany minim i D tamany maxim
IL: Presentacio, R rodat, T triturat (matxuqueig) i M barreja
N: Naturalesa de I'arid (C, calcari; S, silici; G,granitic; O, ofita; B, basalt; D, dolomi tic; Q, traquita; |, fonolita; V, varis; A, artificial i R, reciclat
Mida dels granuls (Tamis 4 UNE-EN 933-2): <=4 mm
Material retingut pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 20 kN/m3 (UNE EN 1744-1): <= 0,5% en pes
Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE_EN 1744-1): <= 1% en pes
Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146507-2)
Sulfats solubles en acid, expressats en SO3 i referits al granulat sec (UNE_EN 1744-1): <= 0,8% en pes
Clorurs expressats en Cl- i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1):
- Formigé armat o en massa amb armadures de fissuracié: <= 0,05% en pes
- Formig6 pretesat: <= 0,03% en pes
16 clor total aportat per components d'un formig6 no pot superar:
- Pretensat: <=0,2% pes de ciment
- Armat: <=0,4% pes de ciment
- En massa amb armadura de fissuracié: <=0,4% pes de ciment
Estabilitat (UNE-EN 1367-2):
- Perdua de pes amb sulfat sodic: <=10%
- Pérdua de pes amb sulfat magnésic: <=15%
Perdua de pes amb sulfat magnésic (UNE-EN 1367-2) quan el formigé estigui sotmés a una classe d’ exposicié H o F, i l'arid fi tingui una
absorci6 d’aigua >1%: <=15%
Coeficient de friabilitat (UNE 83115)
- Per formigons d’alta resistencia: <40
- Formigons en massa o armats amb Fck<=30 N/mm2: <50
Els arids no han de presentar reactivitat potencial amb els alcalis del formig6. Per a comprovar-ho, s’ha de realitzar en primer lloc un analisi
petrogra fic, per a obtenir el tipus de reactivitat que, en el seu cas, puguin presentar. Si d’aquest estudi es dedueixla possibilitat de reactivitat
alcali — silice o alcali — silicat, s’ha de realitzar I'assaig descrita la UNE 146.508 EX. Si el tipus de reactivitat potencial és alcali — carbonat,
s’ha de realitzar I’ assaig descrita la UNE 146.507 EX Part 2.
La corba granulomeétrica de I'arid fi, ha d’estar compresa dins del fus seguent:

| Material retingut acumulat, en % en pes,en els tamisos
Limits |

| 4mm | 2mm | I mm | 0,5mm | 0,25 mm | 0,125 mm | 0,063 mm

I | | I I I I
Superior| 0 | 4 | 16 | 40 | 70 | 77 | @

I | | | I | I
Inferior| 15 | 38 | 60 | 82 | 94 | 100 | 100

(1) Aquest valor varia en funci6 del tipus i origen de I'arid.
SORRA DE PEDRA GRANITICA PER ALA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE_EN 933-1):
- Granulat gruixut:
- Qualsevol tipus: <=1,5% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <=6% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposicio llla,b,c, IV o alguna classe especifica d'exposicié: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposicio |,lla,b o cap classe especifica d'exposicié: <= 10% en pes
Equivalent de sorra (EAV)(UNE_EN 933-8):
- Per a obres en ambients |, lla,b o cap classe especifica d'exposicié: >=70
- Restade casos: >=75
Absorcié d'aigua (UNE-EN 1097-6): <=5%
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SORRA DE PEDRA CALCARIA PER ALA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE_EN 933-1):
- Granulat gruixut:
- Qualsevol tipus: <=1,5% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <=6% en pes
- Granulat de matxuqueig calcari per a obres sotmeses a exposicioé llla,b,c,IV o alguna classe especifica d'exposicié: <= 10% en pes
- Granulat de matxuqueix calcari per a obres sotmeses a exposicio I,lla,b o cap classe especifica d'exposicid: <= 16% en pes
Valor blau de metile(UNE 83-130):
- Per a obres sotmeses a exposicio |,lla,b o cap classe especifica d'exposicid: <= 0,6% en pes
- Resta de casos: <= 0,3% en pes
SORRAPER ALA CONFECCIO DE MORTERS:
La composicié granulometrica ha de quedar dintre dels limits segients:

Tamis Percentatge en Condicions
UNE 7-050 pes que passa
mm pel tamis
5,00 A A = 100
2,50 B 60 <= B <= 100
1,25 c 30 <= C <= 100
0,63 D 15 <= D <= 70
0,32 E 5 <= E <= 50
0,16 F 0 <= F <= 30
0,08 G 0 <= G <= 15
Altres C - D<= 50
condi- D - E <= 50
cions C - E<=170

Mida dels granuls: <= 1/3 del gruixdel junt

Contingut de materies perjudicials: <= 2%

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LACONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

El material ha de procedir d’ una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la construcci6.

El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteoritzacié o d’alteracié fisica o qui mica sota les condicions mes desfavorables que
presumiblement es puguin donar al lloc d'utilitzacié.

No han de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de ferms, o contaminar el sol o corrents
d’aigua.

S’ha considerat que I'Us sera el reblert de rases amb canonades.

Per a qualsevol utilitzacié diferent d’aquesta, es requereix I'acceptacié expressa de la direcci6 facultativa i la justificacié mitjangant els
assajos que pertoquin que es compleixen les condicions requerides per I'us al que es preté n destinar.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministramenti emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

Cadaremesa de sorra s’ ha de descarregar en una zona ja preparada de sol sec.

Les sorres de tipus diferents s’han d’'emmagatzemar per separat.

Els arids s’han d’emmagatzemar de tal manera que quedin protegits contra la contaminacio, i evitantla seva possible segregacio, sobretot
durant el seu transport. Es recomana emmagatzemar-los sota cobert per evitar els canvis de temperatura del granulat, i en un terreny secii
netdestinat a I'apilament dels arids. Les sorres d’altres tipus s’han d’'emmagatzemar per separat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

SORRAPER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la instrucciéon de hormigén estructural (EHE-08).
SORRAPER ALA CONFECCIO DE MORTERS:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la instrucciéon de hormigén estructural (EHE-08).
UNE-EN 12620:2003 Aridos para hormigon.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico de Seguridad
estructural Fabrica DB-SE-F.

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LACONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

SORRES PER AALTRES USOS:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LADOCUMENTACIO:
L’'entrega de granulat a I'obra ha d’anar acompanyada d’un full de subministrament proporcionat per el subministrador, en el que hi han de
constar com a minim les seglents dades:

- Identificaci6 del subministrador

- Numero del certificat de marcatge CE o indicaci6é d’autoconsum

- NUmero de série de la fulla de subministrament

- Nom de la cantera

- Data del lliurament

- Nom del peticionari

- Designaci6 de I'arid segons I'article 28.2 de la EHE

- Quantitat de granulat subministrat

- Identificacié del lloc de subministrament
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El fabricant ha de proporcionar la informaci6 relativa a la granulometria i a les tolerancies de I'arid subministrat.
El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentaci6 segi ent, que acredita el
marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa I'apartat 7.2.1 del CTE:
- Productes per a carreteres i altres treballs d'obres publiques i edificacié de Funcié: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt
estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre,
- Productes per a edificacid, fabricaci6 de productes de formigd prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres publiques de Funci6:
Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes
administratives nacionals de cada estat membre:
- Sistema 2+: Declaracié de conformitat del fabricanti Certificacié de Control de la Producci6 en Fabrica
- Productes per a edificacid, fabricaci6 de productes de formigd prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres publiques de Funcio:
Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes
administratives nacionals de cada estat membre,
- Productes per a carreteres i altres treballs d'obres publiques i edificacié de Funcié: Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt
estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre:
- Sistema 4: Declaraci6 de conformitat del fabricant
El simbol de marcatge de conformitat CE s’ha d’estampar d’acord amb la Directiva 93/68CE i ha d’estar visible sobre el producte o sobre
etiqueta, embalatge o documentacié comercial i ha d’anar acompanyat de la segient informacio:
- Numero d’identificacié de I'organisme de certificacio
- Nom o marca d’identificacié i direccié del fabricant
- Les dues Ultimes xifres de I'any d’'impressi6 del marcatge
- Referéncia a la norma (UNE-EN 12620)
- Descripci6 del producte (nom genéric, material, Us previst)
- Designacié del producte
- Informacid de les caracteristiques essencials aplicables
Ala documentaci6 del marcatge haura d'indicar:
- Nom del laboratori que ha realitzat els assajos
- Data d’emissi6 del certificat
- Garantia de que el tractament estadistic és I'exigit en el marcatge
- Estudi de fins que justifiqui experimentalment el seu Us, en el cas que hi hagi a rids que no compleixen amb I'article 28.4.1.
L’arid reciclat ha d’incloure en la seva documentacio:
- Naturalesa del material
- Planta productora de I'arid i empresa transportista de la runa
- Preséncia d'impureses
- Detalls de la seva procedéncia
- Altre informacié que resulti rellevant
OPERACIONS DE CONTROL:
Els arids han de disposar del marcatge CE, de tal manera que la comprovacié de la seva idoneitat per al seu Us es fara mitjangant un control
documental del marcatge per tal de determinar el compliment de les especificacions del projecte i de I'article 28 de la EHE.
En el cas d’arids d’autoconsum, el Constructor o el Subministrador ha d’aportar un certificat d'assaig, de com a maxim tres mesos d’
antiguitat, realitzat en un laboratori de control dels contemplats en Il'article 78.2.2.1 de la EHE, que verifiqui el compliment de les
especificacions de I'arid subministrat respecte I'article 28 de la EHE.
La DF ha de pode r valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficientinformaci6, podra determinar I'execucié de
comprovacions mitjangant assaigs.
La DF, a més, ha de valorar si realitzar una inspecci6 a la planta de fabricacid, a poder ser, abans del subministra de I'a rid, per comprovar la
idoneitat per a la seva fabricacid. En cas necessari, la DF ha de poder realitzar els assaigs segients per a verificar la conformitat de les
especificacions:
- Matéria organica (UNE-EN 1744-1).
- Terrossos d'argila (UNE 7133).
- Material retingut per el garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 2 (UNE EN 1744-1).
- Compostos de sofre (SO3)- respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1).
- Sulfats solubles en acid (UNE-EN 1744-1).
- Contingut de 16 CL- (UNE-EN 1744-1).
- Assaig petrografic
- Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146-507 i UNE 146-508).
- Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8).
- Absorci6 d’aigua (UNE-EN 1097-6).
- Assaig d’identificaci6 per raigs X.
- Pérdua de pes amb sulfat magnésic (UNE-EN 1367-2)
- Assaig granulometric (UNE-EN 933-2)
- Coeficient de friabilitat (UNE 83115)
Un cop s’hagi realitzat I apilament, s’ha de realitzar una inspeccid visual, i si es considera necessari, s’han de prendre mostres per realitzar
els assaigs corresponents.
S’ha de poder acceptar la sorra que no compleixi amb els requisits sempre i quan mitjangant rentat, cribatge o mescla, assoleix les
condicions exigides.
CRITERIS DE PRESADE MOSTRES:
Els controls s’han de realitzar segons les instruccions de la DF i la norma EHE.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D’'INCOMPLIMENT:
No s’ha d’acceptar la sorra que no compleixi totes les especificacions indicades al plec de condicions. Si la granulometria no s’ajusta a la
utilitzada per a I'establiment de les dosificacions aprovades, s’haura n de projectar i aprovar noves férmules de treball.
No s’han d'utilitzar arids fins els quals I' equivalent de sorra sigui inferior a:
- 70, en obres sotmeses a les classes |, lla o Ilb, i no sotmeses a cap classe especifica d’exposicié
- 75, en laresta de casos
En cas que les sorres procedents del matxuqueig de roques calcaries o de roques dolomitiques que no compleixin I'especificacié de
I'equivalent de sorra, s’han de poder acceptar si 'assaig del blau de metilé (UNE-EN 933-9) compleix el segu ent:
- Per a obres amb classe general d’exposicio |, lla o llb (i sense classe especifica): <= 0,6% en pes
- Resta de casos: <= 0,3% en pes
Si el valor del blau de metilé fos superior als valors anteriors, i es presentin dubtes de la preséncia d’argila en els fins, s’ha de poder realitzar
un assaig de rajos X per a la seva detecci6 i identificacié: s’ha de poder utilitzar I'arid fi si les argiles s6n del tipus caolinita o illita, i si les
propietats del formigé amb aquest arid sén les mateixes que les d’un que tingui els mateixos components pero sense els fins.
S’han de poder utilitzar sorres rodades, o procedents de roques matxucades, o escories siderdrgiques adequades, en la fabricaci6 de
formig6 d’d s no estructural.
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B051 CIMENTS
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conglomerant hidraulic format per diferents materials inorganics finament dividits que, amassats amb aigua, formen una pasta que,
mitjancant un procés d'hidratacié , endureixi un cop endurit conserva la seva resisténcia i estabilitat fins i tot sota I'aigua.

S'han considerat els ciments regulats per la norma RC-08 amb les caracteristiques segients:

- Ciments comuns (CEM)

- Ciments d'aluminat de calci (CAC)

- Ciments blancs (BL)

- Ciments resistens a l'aigua de mar (MR)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de ser un material granular molt fi i estadisticament homogeni en la seva composicid.

El ciment ha de ser capag, si es dosifica i barreja adequadament amb aigua i granulats, de produir un morter o un formigé que conservi la
seva traballabilitat en un te mps prou llarg i assolir, al final de periodes definits, els nivells especificats de resistencia i mantenir estabilitat de
volum a llarg termini.

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeraci6.

En activitats manuals en les que hi hagi risc de contacte amb la pell i d’acord amb I'establerta I' Ordre Presidencial 1954/2004 de 22 de juny,
no s’han d’utilitzar o comercialitzar ciments amb un contingut de crom (M) superior a dos parts per mili6 del pes sec del ciment.

CIMENTS COMUNS (CEM):

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre, 1328/1995 de 28
de juliol i 956/2008 de 6 de juny.

Els components han de complir els requisits especificats en el capitol 5 de la norma UNE-EN 197-1.

Tipus de ciments:

- Ciment Portland: CEM|I

- Ciment Portland amb addicions: CEMII

- Ciment Portland amb escories de forn alt: CEMIII

- Ciment putzolanic: CEM IV

- Ciment compost: CEMV

Alguns d’aquests tipus es divideixen en subtipus, segons el contingut de I'addicié o barreja d’addicions presents en el ciment. Segons
aquest contingut creixent els subtipus poden ser A, Bo C.

Addicions del clinker portland (K):

- Escoria de forn alt: S

- Fum de silice: D

- Putzolana natural: P

- Putzolana natural calcinada: Q

- Cendra volant Sicilia: V

- Cendra volant calcaria: W

- Esquist calcinat: T

- Filler calcari L: L

- Filler calcari LL: LL

Relacié entre denominaci6 i designacioé dels ciments comuns segons el tipus, subtipus i addicions:

Denominacié Designacid
Ciment portland CEM I
Ciment portland amb escoria CEM II/A-S

CEM II/B-S
Ciment portland amb fum de silice CEM II/A-D
Ciment portland amb Putzolana CEM II/A-P
CEM II/B-P
CEM II/A-Q
CEM II/B-Q
Ciment portland amb cendres CEM II/A-V
volants CEM II/B-V
CEM II/A-W
CEM II/B-W
Ciment poértland amb esquist CEM II/A-T
calcinat CEM II/B-T
Ciment portland amb filler CEM II/A-L
calcari CEM II/B-L
CEM II/A-LL
CEM II/B-LL
Ciment portland mixt CEM II/A-M
CEM II/B-M
Ciment amb escories de CEM III/A
forn alt CEM III/B
CEM III/C
Ciment putzolanic CEM IV/A
CEM IV/B
Ciment compost CEM V/A
CEM V/B

En ciments portland mixtos CEM II/A-M i CEM II/B-M, en ciments putzolanics CEM IV/Ai CEMIV/B i en ciments compostos CEM V/Ai CEM V/B
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els components principals a més del clinker han de ser declarats a la designaci6 del ciment.

La composici6 dels diferents ciments comuns ha de ser I'especificada al capitol 6 de la norma UNE-EN 197-1.

Els ciments comuns han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques, quimiques i de durab ilitat especificades al capitol 7 de la norma
UNE-EN 197-1.

CIMENTS D'ALUMINAT DE CALC (CAC):

Ciment obtingut per una mescla de materials aluminosos i calcaris.

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitatamb el que disposa el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny.

Han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques i quimiques especificades a UNE-EN 14647.

CIMENTS BLANCS (BL):

Han d’estar subjectes al Reial Decret 1313/1988 i seran aquells definits a la norma UNE 80305 i homolegs de les normes UNE-EN 197-1
(ciments comuns) i UNE-EN 413-1 (ciments de ram de paleta) que compleixin amb I'especificacié de blancor.

index de blancor (UNE 80117): >=85

D’acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d’octubre i L’ Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat de
Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

La composici6, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques, qui miques i de durabilitat que han de complir els ciments comuns blancs
son les mateixes que les especificades per als ciments comuns a la norma UNE-EN 197-1.

La composicio, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques i quimiques que ha de complir el ciment blanc de ram de paleta (BL 22,5 X)
son les mateixes que les especificades per al cimenthomoleg a la norma UNE-EN 413-1.

CIMENTS RESISTENTS AL'AIGUADE MAR (MR):

D’acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d’octubre i L’ Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat de
Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

Relacié entre denominacié i designacio dels ciments resistents a I'aigua de mar segons el tipus, subtipus i addicions:

Denominacié Designacid
Ciment portland I
Ciment portland amb escoria II/A-S

II/B-S
Ciment portland amb fum de silice II/A-D
Ciment portland amb Putzolana II/A-P
I1/B-P
Ciment portland amb cendres II/A-V
volants II/B-V
Ciment amb escories de III/A
forn alt III/B
II11/C
Ciment putzolanic IV/A
IV/B
Ciment compost CEM V/A

Les especificacions generals en quan a composici6 i a exigéncies mecaniques, fisiques, qui miques i de durabilitat que han de complir s6n
les corresponents als ciments comuns homolegs de la norma UNE-EN 197-1.
Han de complir els requisits addicionals especificats al capitol 7.2 de la norma UNE 80303-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

Si el ciment es subministra a granel s'ha d'emmagatzemar en sitges.

Si el ciment es subministra en sacs, s’han d'emmagatzemar en un lloc sec, ventilat, protegit de la intempé rie i sense contacte directe amb la
terra, de manera que no s'alterin les seves condicions.

Temps maxim d'emmagatzematge dels ciments:

- Classes 22,51 32,5: 3 mesos

-Classes 42,5: 2 mesos

-Classes 52,5: 1 mes

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’amidament: la indicada a la descripci6é de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, por el se declara obligatoria la homologacion de los cementos para la fabricacion de hormigones
y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.

Orden de 17 de enero de 1989 por la que se establece la certificacion de conformidad a normas como alternativa de la homologacion de los
cementos para la fabricacién de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.

Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre circulacién de productos de construccion, en
aplicacion de la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicacion de la Directiva 93/68/CEE, las disposiciones para la libre
circulacién de productos de construccién, aprobadas por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre.

Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la instruccién para la recepciéon de cementos (RC-08).

UNE-EN 197-1:2000 Cemento. Parte 1: Composicién, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos comunes.

UNE-EN 14647:2006 Cemento de aluminato de calcio. Composicion, especificaciones y crierios de conformidad.

UNE 80305:2001 Cementos blancos.

UNE 80303-2:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar.
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5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LADOCUMENTACIO EN CIMENTS COMUNS (CEM) | CIMENTS DE CALC (CAC):
El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentacié segu ent, que acredita el
marcatge CE, segons el sistema d’'avaluacio de conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa I'apartat 7.2.1 del CTE:
- Productes per a preparacié de formig6, morter, beurades i altres mescles per a construccié i per a la fabricacié de productes de
construccio,
- Productes per a elaboracié de formigd, morter, pasta i altres mescles per a construcci6 i per a la fabricacié de productes de construccio:
- Sistema 1+: Certificacié de Conformitat CE
El simbol normalitzat del marcatge CE ha d’ anar acompanyat de la seglient informacié com a minim:
- el nimero identificador del organisme certificador que ha intervingut en el control de produccio
- nom o marca distintiva d’identificaci6 i adreca enregistrada del fabricant
- nimero del certificat CE de conformitat
- les dues ultimes xifres de I'any en que el fabricant va posar el marcatge CE
- indicacions que permetin identificar el producte aixi com les seves caracteristiques i prestacions declarades atenent a les seves
especificacions tecniques
- referéncia a la norma armonitzada corresponent
- designacié normalitzada del cimentindicant el tipus, subtipus (segons els components principals) i classe resistent
- en el seu cas, informacié addicional referent al contingut de clorurs, al limit superior de pérdua per calcinacié de cendra volant i/o additiu
emprat
Sobre el mateixembalatge, el marcatge CE es pot simplificar, i incloura com a minim:
- el simbol normalitzat del marcatge CE
- en el seu cas, el nimero del certificat CE de conformitat
- nom o marca distintiva d’identificacié i adreca enregistrada del fabricant
- els dos ultims digits de I'any en que el fabricant va posar el marcatge
- referéncia al nGmero de la norma harmonitzada corresponent
En aquest cas, la informacié complerta del marcatge o etiquetat CE haura d’apareixer també a I'albara o documentacié que acompanya al
lliurament.
Al'albara hi han de figurar les dades seguents:
- numero de referéncia de la comanda
-nom i adrega del comprador i punt de desti del ciment
- identificacié del fabricanti de 'empresa de subministrament
- designaci6 normalitzada del ciment subministrat conforme a la instruccié RC-08
- quantitat que es subministra
- en el seu cas, referéncia a los dades de I'etiquetat corresponent al marcatge CE
- data de subministrament
- identificacio del vehicle que el transporta
CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LADOCUMENTACIO EN CIMENTS BLANCS (BL) | CIMENTS RESISTENTS A L’AIGUA DE MAR
(MR):
Al'albara hi han de figurar les dades seguents:
- nimero de referéncia de la comanda
-nom i adrega del comprador i puntde desti dels ciment
- identificacié del fabricanti de I'adreca de subministrament
- designacié normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny
- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris
- quantitat que es subministra
- identificacio del vehicle que transporta el ciment
- en el seu cas, I'etiquetatge corresponent al marcatge CE
En el cas de ciments envasats, aquests han de mostrar als seus envasos la seglient informacio:
-nom o marca identificativa i adreca complerta del fabricant i de la fabrica
- designacié normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny
- contrasenya del Certificat de Conformitatamb els Requisits Reglamentaris
- dates de fabricaci6 i d’envasat (indicant setmana i any)
- condicions especifiques aplicables a la manipulacié i utilitzacié del producte
El fabricant ha de facilitar, si lidemanen, les dades seguents:
- Inici i final d'adormiment
- Si s'han incorporat additius, informacié detallada de tots ells i dels seus efectes
OPERACIONS DE CONTROL:
La recepcio6 del ciment haura d’incloure al menys , dues fases obligatories:
- Una primera fase de comprovaci6 de la documentacio
- Una segona fase de inspeccié visual del subministrament
Es pot donar una tercera fase, si el responsable de recepcié ho considera oporti, de comprovacio del tipus i classe de cimenti de les
caracteristiques fisiques quimiques i mecaniques mitjancant la realitzaci6 d’'assaigs de identificacié i, si es el cas, d’assaigs
complementaris.
Per a la primera fase, al iniciar el subministrament el Responsable de recepcié ha de comprovar que la documentacié es la requerida.
Aquesta documentaci6 estara compresa per:
- Albara o full de subministrament.
- Etiquetatge
- Documents de conformitat, com pot ser el marcatge CE o bé la Certificacié de Conformitat del Reial Decret 1313/1988
- Pel cas dels ciments no subjectes al marcatge CE, el certificat de garantia del fabricant signat.
- Si els ciments disposen de distintius de qualitat, caldra també la documentacié precisa de reconeixements del distintiu.
En la segona fase, un cop superada la fase de control documental, cal sot metre el cimenta una inspeccié visual per comprovar que no ha
patit alteracions o barreges indesitjades.
La tercera fase s’activara quan es pugui preveure possibles defectes o en el cas que el Responsable aixi ho estableixi per haver donat
resultats no conformes en les fases anteriors o per haver detectat defectes en I'G s de ciments d’anteriors remeses.
En aquest suposit es duran terme, abans de comencar I'obra i cada 200 t de ciment de la mateixa designacio i procedéncia durant
I'execucio, assaigs d’acord amb I'establer en els Annexes 5i 6 de la RC-08.
CRITERIS DE PRESADE MOSTRES:
Les mostres es prendran segons l'indicat en la RC-08. Per a cada lot de control sotmés a assaig s’extrauran tres mostres, una per tal de
realitzar els assaigs de comprovacié de la composicio, 'altre per els assaigs fisics, mecanics i quimics i l'altre per ser conservada
preventivament.
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INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

A efectes de la fase primera, no s’aprovara I'is de ciments els quals el etiquetatge i la documentacié no es correspongui amb el ciment sol-
licitat, quan la documentacié no estigui completa i quan no es reuneixin tots els requisits establerts.

A efectes de la segona fase, no s’aprovara I'i s de ciments que presentin simptomes de meteoritzacié rellevant, que contingui cossos
estranys i que no resultihomogeénia en el seu aspecte o color.

Aefectes de la tercera fase, no s’aprovara I'is de ciments que no compleixin els criteris establerts en I'apartat A5.5 de la RC-08.

Quan no es compleixi alguna de les prescripcions del ciment assajat, es rep etiran els assaigs per duplicat, sobre dues mostres obtingudes
de I'acopi existent a obra. S’acceptara el lot Unicament si els resultats obtinguts en les dues mostres sén satisfactoris.

BOA3 CLAUS
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Elements metal-lics per a subjectar coses introduint-los mitjangant cops o impactes.

S'han considerat els elements seguents:

- Gafes de palai punta

- Claus d'impacte

- Claus d'acer

- Claus de coure

- Claus d'acer galvanitzat

- Tatxes d'acer

Claus son tijes metal-liques, punxagudes d'un extrem i amb una cabota a l'altre.

Tatxes son claus curts amb la cabota grossa i plana.

Gafes de pala i punta soén claus grans i plans amb la cabota formada al doblegar la tija, utilitzats per a unir els bastiments amb les parets.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Han de tenir la forma, mides i resisténcies adequats als elements que han d'unir.

Han de ser rectes, amb la punta afilada i regular.

Els claus d'acer han de complir les determinacions de les normes UNE 17-032, UNE 17-033, UNE 17-034, UNE 17-035 i UNE 17-036.
ACABAT SUPERFICIAL GALVANITZAT:

El seu recobriment de zinc ha de ser llis, sense discontinuitats, ni exfoliacions i no ha de tenir taques ni d'altres imperfeccions superficials.
Proteccié de galvanitzaci6: >=275 g/m2

Puresa del zinc, en pes: >=98,5%

Tolerancies dels claus i tatxes:

- Llargaria: £1D

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Empaquetats.
Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa d'obligat compliment per a les gafes de palai punta.
CLAUS | TATXES:

UNE 17032:1966 Puntas redondeadas de cabeza plana lisa. Medidas.
UNE 17033:1966 Puntas redondeadas de cabeza plana rayada. Medidas.
UNE 17034:1966 Puntas redondeadas de cabeza plana ancha.

UNE 17035:1966 Puntas de cabeza cénica.

UNE 17036:1966 Puntas redondeadas de cabeza perdida.

BOD2 TAULONS
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Taulé de fusta que prové de troncs sans de fibres rectes, uniformes, apretades i paral-leles.
CARACTERiSTIQU ES GENERALS:

Les cares han de ser planes, escairades i han de tenir les arestes vives.

Els extrems han d'estar acabats mitjancant tall de serra, a escaire.

Ha de conservar les seves caracteristiques per al nombre d'usos previstos.

No ha de tenir signes de putrefaccid, corcs, fongs, nusos morts, estelles, semes ni descoloracions.
Es poden admetre esquerdes superficials produides per la dessecacid que no afectin les caracteristiques de la fusta.
Pes especific aparent (UNE 56-531) (P): ): 4 <= P <=6 kN/m3

Contingut d'humitat (UNE 56-529): <= 15%

Higroscopicitat (UNE 56-532): Normal

Coeficient de contraccié volumetrica (UNE 56-533) (C): 0,35% <=C <=0,55%

Coeficient d'elasticitat:

- Fusta de pi: Aprox. 15000 N/mm2

- Fusta d'avet: Aprox. 14000 N/mm2

Duresa (UNE 56-534): <=4

Resistencia a la compressié (UNE 56-535):

- En la direcci6 paral-lela a les fibres: >=30 N/mm2

- En la direcci6 perpendicular a les fibres: >=10 N/mm2

Resisténcia a la traccié (UNE 56-538):

- En la direcci6 paral-lela a les fibres: >=30 N/mm2

- En la direcci6 perpendicular a les fibres: >=2,5 N/mm2

Resisténcia a la flexié (UNE 56-537): >=30 N/mm2

Resisténcia a l'esforg tallant: >=5 N/mm2

Resisténcia al clivellament (UNE 56-539): >=1,5 N/mm2

Tolerancies:

- Llargaria nominal: + 50 mm, - 25 mm

- Amplaria nominal: £ 2 mm
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- Gruix:

Classe Gruix nominal (mm)

<50 | s50a75]| >75

Tolerancia (mm)

T1 +3 | 4 | +6,-3
T2 +2 | 3 | +5,-2
T3 1,5 | 1,5 | 1,5

- Fletxa: £5 mm/m
- Torsi6: +2°

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: De manera que no s'alterin les seves condicions.
Emmagatzematge: De manera que no es deformin i en llocs secs i ventilats, sense contacte directe amb el terra.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BOD3 LLATES
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Llata de fusta que prové de troncs sans de fibres rectes, uniformes, compactes i paral-leles.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Les cares han de ser planes, escairades i han de tenir les arestes vives.

Els extrems han d'estar acabats mitjancant tall de serra, a escaire.

Ha de conservar les seves caracteristiques per al nombre d'usos previstos.

No ha de tenir signes de putrefacci6, corcs, fongs, nusos morts, estelles, semes ni descoloracions.
Es poden admetre esquerdes superficials produides per la dessecacié que no afectin les caracteristiques de la fusta.
Pes especific aparent (UNE 56-531) (P): ): 4 <=P <=6 kN/m3

Contingut d'humitat (UNE 56-529): <=15%

Higroscopicitat (UNE 56-532): Normal

Coeficient de contraccié volumetrica (UNE 56-533) (C): 0,35% <=C <=0,55%

Coeficient d'elasticitat:

- Fusta de pi: Aprox. 15000 N/mm2

- Fusta d'avet: Aprox. 14000 N/mm?2

Duresa (UNE 56-534): <=4

Resisténcia a la compressié (UNE 56-535):

- En la direcci6 paral-lela a les fibres: >=30 N/mm2

- En la direcci6 perpendicular a les fibres: >=10 N/mm2

Resisténcia a la traccié (UNE 56-538):

- En la direcci6 paral-lela a les fibres: >=30 N/mm2

- En la direcci6 perpendicular a les fibres: >=2,5 N/mm2

Resisténcia a la flexié (UNE 56-537): >=30 N/mm2

Resisténcia a l'esforg tallant: >=5 N/mm2

Resisténcia al clivellament (UNE 56-539): >=1,5 N/mm2

Tolerancies:

- Llargaria nominal: + 50 mm, - 25 mm

- Amplaria nominal: £ 2 mm

- Gruix:

Classe Gruix nominal (mm)

<5 | 50a75]| >75

Tolerancia (mm)

T1 +3 | 4 | +6,-3
T2 12 | 13 | +5,-2
T3 +1,5 |  +1,5 | 41,5

- Fletxa: £ 5 mm/m
- Torsi6: +2°

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: De manera que no s'alterin les seves condicions.
Emmagatzematge: De manera que no es deformin i en llocs secs i ventilats, sense contacte directe amb el terra.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra
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4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

B14 MATERIALS PER A PROTECCIONS INDIVIDUALS
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador perqué el protegeixi d’'un o diversos riscos que puguin amenag ar la seva seguretato la
seva salut, aixi com qualsevol complement o accessori destinat a tal fi.

S'han considerat els tipus seglients:

- Proteccions del cap

- Proteccions per a I'aparell ocular i la cara

- Proteccions per a I'aparell auditiu

- Proteccions per a I'aparell respirarori

- Proteccions de les extremitats superiors

- Proteccions de les extremitats inferiors

- Proteccions del cos

- Protecci6 del tronc

- Protecci6 per treball a la intempérie

- Robai peces de senyalitzacié

- Protecci6 personal contra contactes eléctrics

Resten expressament exclosos:

- La roba de treball correnti els uniformes que no estiguin especificament destinats a protegir la salut o la integritat fi sica del treballador

- Es equips dels serveis de socors i salvament

- Els EPI dels militars, dels policies i de les persones dels serveis de mantenimentde I'ordre

- Els EPI dels mitjans de transport per carretera

- El material d’esport

- El material d’autodefensa o de dissuasié

- Els aparells portatils per a la deteccié i senyalitzaci6 dels riscos i dels factors de moléstia

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Es tracta d'uns equips que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada per a cada usuari, destinats a reduir les conseque
ncies derivades del contacte de la zona del cos protegida, amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible resisténcia
fisica de I'EPI.

La seva eficacia resta limitada a la seva capacitat de resisténcia a la forga fora de control que incideixi amb la part del cos protegida per I’
usuari, a la seva correcta utilitzacié i manteniment, aixi com a la formaci6 i voluntat del beneficiari per al seu emprament en les condicions
previstes pel fabricant. La seva utilitzacié haura de quedar restringida a I'abse ncia de garanties preventives adequades, per inexisteéncia de
MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Els EPI hauran de proporcionar una proteccié efica¢ davant els riscos que motiven el seu s, sense suposar por si mateixos o ocasionar
riscos addicionals ni molésties innecessa ries.

PROTECCIONS DEL CAP:

Els cascos de seguretat podran ser amb ala completa al seu voltant, protegint en part les orelles i el coll, o bé amb visera damunt el front
Unicament, i en els dos casos hauran de complir els seglients requisits:

Compren la defensa del crani, cara, coll i completara el seu Us, la protecci6 especifica d'ulls i oides.

- Estaran formats per I'envolvent exterior del casc propiament dit, i d’arnées o atallatge d’adaptacié al cap, el qual constitueix la seva part en
contacte i va proveit d’'una barballera ajustable a la mida. Aquest atallatge, sera regulable a les diferents mides dels caps, la fixacié al casc
haura de ser so lida, deixant una llum lliure de 2 a 4 cm entre ell mateix i la paretinterior del casc, a fi d'amortir els impactes. Al'interior del
frontis de I'atallatge, s’haura de disposar d’ un dessuador de “cuirson” o material astringent similar. Les parts en contacte amb el cap hauran
de serreemplacables facilment.

- Han de ser fabricats amb material resistent a I'impacte mecanic, sense perjudici de la lleugeresa, no sobrepassant en cap cas els 0,450 kg
de pes

- Es protegira al treballador davant les descarregues eléctriques i les radiacions calori fiques i hauran de serincombustibles o de combustié
lenta; s’hauran de protegir de les radiacions calorifiques i descarregues eléctriques fins als 17.000 voltis sense perforar-se

- S’hauran de substituir aquells cascos que hagin patit impactes violents, encara que no se’ls hi aprecii exteriorment cap deteriorament. Es
considerara un envelliment del material en el termini d’uns quatre anys, transcorreguts els quals des de la data de fabricacio (injectada en
relleu a l'interior) s’ hauran de donar de baixa, encara que no estiguin fets serviri es trobin emmagatzemats

- Han de ser d'Us personal, podent-se acceptar en construccio I’ s per altres usuaris posteriors, previ el seu rentat septic i substitucio
integra dels atallatges interiors per altres, totalment nous

PROTECCIONS PER AL'APARELL OCULAR | LACARA:

La protecci6 de I’ aparell ocular s'efectuara mitjancant la utilitzacié d'ulleres, pantalles transparents o viseres.

Les ulleres protectores reuniran les caracteristiques minimes seguents:

- Les armadures metal-liques o de material plastic seran lleugeres, indeformables a I'escalfor, incombustibles, comodes i de disseny
anatomic sense perjudici de la seva resisténcia i eficacia.

- Quan es treballi amb vapors, gasos o pols moltfina, hauran de ser completamenttancades i ajustades a la cara, amb visor amb tractament
antientelat; en els casos d’ambients agressius de pols grossa i liquids, seran com els anteriors, perd portaran incorporats botons de
ventilacié indirecta o tamis antiestatic; en els dames casos seran de muntura de tipus normal i amb proteccions laterals que podran ser
perforades per a una millor ventilaci6.

- Quan no existeixi perill d'impactes per particules dures, es podran fer servir ulleres de proteccié tipus "panoramiques"” amb armadura de
vinil flexible i amb el visor de policarbonat o acetat transparent.

- Hauran de ser de facil neteja i reduiran al minim el camp visual.

- En ambients de pols fi, amb ambient xafogés o humit, el visor haura de ser de reixeta metal-lica (tipus picapedrer) per impedir I'entelament.

Els mitjans de protecci6 de la cara podran ser de diversos tipus:

- Pantalla abatible amb arnés propi

- Pantalla abatible subjectada al casc de proteccio

- Pantalles amb proteccié de cap, fixes o abatibles

- Pantalles sostingudes amb la ma

Les pantalles contra la projeccié de cossos fisics hauran de ser de material organic, transparent, lliures d'estries, ratlles o deformacions.
Podran ser de xarxa metal:-lica prima o proveides d’un visor amb vidre inestellable.

Als treballs eléctrics realitzats en proximitats de zones de tensid, I'aparell de la pantalla haura d’estar construit amb material absolutament ai
llanti el visor lleugerament enfosquit, en previsié de ceguesa per encebada intempestiva de l'arc eléctric.

Les utilitzades en previsié d’escalfor, hauran de ser de "Keviar" o de teixit aluminitzat reflectant (I'amiant i teixits asbe stics estan totalment
prohibits), amb un visor corresponent, equipat amb vidre resistent a la temperatura que haura de suportar.

Les pantalles per soldadures, bé siguin de ma, com d'altre tipus hauran de ser fabricades preferentment amb poliester reforcat amb fibra de
vidre o en defecte amb fibra wicanitzada.

Les que es facin servir per a soldadura eléctrica no hauran de tenir cap part metal-lica a I'exterior, a fi d'evitar els contactes accidentals amb
la pinga de soldar.
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Vidres de protecci6:

- Els lents per ulleres de proteccid, tant els de vidre (mineral) com els de plastic transparent (organic) hauran de ser opticament neutres,
lliures de bombolles, taques, o ndulacions i altres defectes, i les incolores hauran de transmetre no menys del 89% de les radiacions
incidents.

- En el sector de la construccid, per a la seva resisténcia impossibilitat de rallat i entelament, el tipus de visor més polivalent i eficag,
acostuma a ser el de reixeta metal-lica d’acer, tipus seda s, tradicional de les ulleres de picapedrer.

PROTECCIONS PER AL’ APARELL AUDITIU:

Els elements de proteccié auditiva, seran sempre d'0s individual.

PROTECCIONS PER AL’ APARELL RESPIRATORLI:

Els equips protectors de I'aparell respiratori compliran les segiients caracteristiques:

- Seran de tipus i utilitzaci6é apropiat al risc.

- S'adaptaran completament al contorn facial de l'usuari, per evitar filtracions.

- Determinaran les minimes molésties a l'usuari.

- Les parts amb contacte amb la pell hauran de ser de goma especialment tractada o de neopre per evitar la irritacié de I'epidermis.

- En I'ts de mascaretes facials dotades de visors panoramics, pels usuaris que necessitin I'is d’ulleres amb vidres correctors, es disposara
al seu interior el dispositiu portavidres, subministrats a I' efecte pel fabricant de I'equip respiratori, i els oculars correctors especifics per
l'usuari.

PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

La proteccié de mans, avantbrag, i bra¢ es fara mitjangant guants, ma negues, mitjons i maniguets seleccionats per prevenir els riscos
existents i per evitar la dificultat de moviments al treballador.

Aquests elements de proteccié seran de goma o cautxd, clorur de polivinil, cuir adobat al crom, teixit termoaillant, punt, lona, pell flor, serratge,
malla metal-lica, latex rugds antitallada, etc., segons les caracteri stiques o riscos del treball a realitzar.

Per a les maniobres amb electricitat s’hauran de fer servir guants de cautxi, neopré o matéries pla stiques que portin marcat en forma
indeleble el voltatge maxim pel qual han estat fabricats.

Com a complement, si procedeix, es faran servir cremes protectores i guants tipus cirurgia.

PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS INFERIORS:

En treballs en risc d'accidents mecanics als peus, sera obligatori I' s de botes de seguretatamb reforgos metal-lics a la puntera, que estara
tractada i fosfatada per evitar la corrosio.

Davant el risc derivat de I'Gs de liquids corrosius, o davant riscos quimics, es fara Us de calcat de sola de cautxd, neopré o poliureta, cuir
especialment tractati s’haura de substituir el cosit per la wilcanitzacié a la unié del cos al bloc del pis.

La proteccié davant l'aigua i la humitat, s'efectuara amb botes altes de PVC, que hauran de tenir la puntera metal-lica de proteccié mecanica
per a la realitzacié de treballs en moviments de terres i realitzacié d'estructures i enderroc.

En aquelles operacions que les espurnes resultin perilloses, en no tenir elements de ferro o acer, la tanca sera per poder desfer-se’n rapid
per tal d’obrir-la rapidament davant I'eventual introducci6 de parti cules incandescents.

La protecci6 de les extremitats inferiors es completara, quan sigui necessari, amb I'is de cobriment de peus i polaines de cuir adobat, cautxi
o teixitignifug.

Els turmells i llenglieta disposaran de coixinets de proteccid, el calgat de seguretat sera de materials transpirables i disposaran de plantilles
anticlaus.

PROTECCIONS DEL COS:

Els cinturons reuniran les segiients caracteristiques:

- Seran de cinta teixida en poliamida de primera qualitat o fibra sintética d’alta tenacitat apropiada, sense reblons i amb costures cosides.

- Tindran una amplada entre 10 i 20 cm, una espessor no inferior a 4mm, i llargaria el més reduida possible.

- Es revisaran sempre abans del seu Us, i es llengaran quan tinguin talls, esquerdes o filaments que comprometin la seva resisténcia,
calculada pel cos huma en caiguda lliure des d'una algada de 5 m o quan la data de fabricacid sigui superior als 4 anys.

- Aniran previstos d'anelles per on passaran la corda salvacaigudes, que no podran anar subjectes mitjangantreblons.

- La corda salvacaigudes sera de poliamida d’alta tenacitat, amb un diametre de 12 mm. La sirga d’amarrador també sera de poliamida,
pero de 16 mm de diametre.

PROTECCIO PER TREBALL ALAINTEMPERIE:

Els equips protectors integral pel cos davant de les incleméencies meteorologiques compliran les segiients caracteristiques:

- Que no obstaculitzin la llibertat de moviments.

- Que tinguin poder de retencié/evacuacio del calor.

- Que la capacitat de transport de la suor sigui adequada.

- Facilitat d’'aireacio.

Les peces impermeables disposaran d’esclavines i registres de ventilacié per a permetre I'evaporacié de la suor.

ROBA | PECES DE SENYALITZACIO:

Els equips protectors destinats a la seguretat-senyalitzaci6 de I'usuari compliran les segiients caracteristiques:

- Que no obstaculitzin la llibertat de moviments.

- Que tinguin poder de retencié/evacuacio del calor.

- Que la capacitat de transport de la suor sigui adequada.

- Facilitat d’'aireacio.

- Que siguin visibles a temps pel destinatari.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

ELECCIO:

Els EPI hauran de ser seleccionats amb el coneixement de les condicions i tasques relacionades amb I’ usuari, tenint en compte les
tasques implicades i les dades proporcionades pel fabricant.

Tant el comprador com I'usuari hauran de comprovar que I'EPI ha estat dissenyat i fabricat de la forma segient:

- La peca de proteccié disposa d’'un disseny i dimensions que per la seva estetica, no crei sensacio de ridicul a l'usuari. Els materials i
components de I'EPI no hauran d’ afectar adversament al beneficiari de la seva utilitzacio.

- Haura d’oferir a I'usuari el major grau de comoditat possible que estigui en consonancia amb la proteccié adequada.

- Les parts de I'EPI que entrin en contacte amb l'usuari hauran d’estar lliures de rugositats, cantells agut i ressalts que puguin produir
irritacions o ferides.

- El seu disseny haura de facilitar la seva correcta col-locaci6 sobre I'usuari i haura de garantir que restara en el seu lloc durant el temps
d’empra ment previsible, tenint en compte els factors ambientals, junt amb els moviments i postures que l'usuari pugui adoptar durant el
treball. A aquest fi, hauran de proveir-se dels mitjans apropiats, tal com sistemes d’ ajustament o gamma de talles adequades, perquée
permetin que I'EPI s’adapti a la morfologia de I'usuari.

- L’EPI haura de ser tantlleuger com sigui possible, sense perjudici de la resisténcia i eficacia del seu disseny.

- Quan sigui possible, I'EPI tindra una baixa resisténcia al vapor d’aigua.

- La designaci6 de la talla de cada pega de treball comprendra al menys 2 dimensions de control, en centimetres: 1) La altura i el contorn de
pito bust, 6 2) L’altura i la cintura.

Per a I'eleccio dels EPI, I'emprador haura de dur a terme les segiients actuacions préevies:

- Analitzar i avaluar els riscos existents que no puguin evitar-se o eliminar-se suficientment per altres mitjans. Per a I'inventari dels riscos se
seguira I'esquema de I'’Annex |l del RD 773/1997, de 30 de maig.

- Definir les caracteristiques que hauran de reunir els EPI per a garantir la seva funcid, tenint en compte la naturalesa i magnitud dels riscos
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gue els hauran de protegir, aixi com els factors addicionals de risc que puguin constituir els propis EPI o la seva utilitzacié. Per a I'avaluacié
d’EPI se seguiran les indicacions de I'’Annex IV del RD 773/1997, de 30 de maig.

- Comparar les caracteristiques dels EPI existents en el mercatamb les definides a I'apartat anterior.

Per a la normalitzaci6 interna d’empresa dels EPI atenent a les conclusions de les actuacions prévies d’avaluacio de riscos, definicié de
caracteristiques requerides i les existents en el mercat, I'emprador haura de comprovar que compleixi amb les condicions i requisits
establerts a I'Art. 5 del RD 773/1997, de 30 de maig, en funcié de les modificacions significatives que I'evolucié de la técnica determini en els
riscos, en les mesures técniques i organitzatives, en els SPC i en les prestacions funcionals dels propis EPI.
PROTECCIONS DEL CAP:

Els mitjans de protecci6 del cap seran seleccionats en funcié de les seglients activitats:

- Obres de construccio, i especialment, activitats a sota o a prop de bastides i llocs de treball situats en altura, obres d’ encofrati desencofrat,
muntatge i instal-lacié de bastides i demolici6.

- Treballs en ponts metal-lics, edificis i estructures metal-liques de gran altura, pals, torres, obres i muntatges metal-lics, de caldereria i
conduccions tubulars.

- Obres en foses, rases, pous i galeries.

- Moviments de terra i obres en roca.

- Treballs en explotacions de fons, en canteres, explotacions a cel oberti desplacaments de runes.

- Utilitzacié de pistoles fixaclaus.

- Treballs amb explosius.

- Activitats en ascensors, mecanismes elevadors, grues i mitjans de transport.

- Manteniment d’ obres i instal-lacions industrials.

PROTECCIONS PER AL'APARELL OCULAR | LACARA:

Proteccié de I'aparell ocular:

- Els mitjans de protecci6 ocular seran seleccionats en funcié de les activitats amb riscos de:

- Topades o impactes amb particules o cossos salids.

- Acci6 de pols i fums.

- Projecci6 o esquitxada de liquids freds, calents, caustics o materials fosos.

- Substancies perilloses per la seva intensitat o naturalesa.

- Radiacions perilloses per la seva intensitat o naturalesa.

- Enlluernament

Protecci6 de la cara:

- Els mitjans de proteccit facial seran seleccionats en funcié de les seguents activitats:

- Treballs de soldadura, esmerilat, politi/o tall.

- Treballs de perforaci6 i burinat.

- Tallai tractament de pedres.

- Manipulacié de pistoles fixaclaus d'impacte.

- Utilitzacié de maquinaria que generen encenalls curts.

- Recollida i fragmentaci6 de vidre, ceramica.

- Treball amb raig projector d’abrasius granulars.

- Manipulaci6 o utilitzacié de productes acids i alcalins, desinfectants i detergents corrosius.

- Manipulacié o utilitzacié de dispositius amb raig liquid.

- Activitats en un entorn de calor radiant.

- Treballs que desprenen radiacions.

- Treballs eléctrics en tensid, en baixa tensié.

PROTECCIONS PER AL’ APARELL AUDITIU:

Els mitjans de proteccié auditiva seran seleccionats en funcié de les segilents activitats:

- Treballs amb utilitzacié de dispositius d’'aire comprimit.

- Treballs de percussio.

- Treballs d’arrancada i abrasié en recintes angostos o confinats.

PROTECCIONS PER AL’ APARELL RESPIRATORLI:

Els mitjans de proteccié de I'aparell respiratori seran seleccionats en funcié dels segtients riscos:

- Pols, fums i boires.

- Vapors metal-lics i organics.

- Gasos toxics industrials.

- Monoxid de carboni.

- Baixa concentraci6 d’oxigen respirable.

PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Els mitjans de proteccié de les extremitats superiors, mitjangant la utilitzaci6 de guants, aquests seran seleccionats en funci6 de les
seglients activitats:

- Treballs de soldadura.

- Manipulacio6 d’objectes amb arestes tallants.

- Manipulaci6 o utilitzacié de productes acids i alcalins.

- Treballs amb risc eléctric.

PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS INFERIORS:

Per a la protecci6 dels peus, en els casos que s'indiquin seguidament, es dotara al treballador de cal¢ at de seguretat, adaptat als riscos a
prevenir en funcio de I'activitat:

Calcgatde protecci6 i de seguretat:

- Treballs d’obra grossa, enginyeria civil i construccio de carreteres

- Treballs en bastides

- Obres de demolici6 d’obra grossa

- Obres de construcci6 de formigé i d’elements prefabricats que incloguin encofrati desencofrat

- Activitats en obres de construcci6 o arees d’'emmagatzematge

- Obres d’ensostrat

- Treballs d’estructura metal-lica

- Treballs de muntatge i instal-lacions metal-lics

- Treballs en canteres, explotacions a cel oberti desplacament de runes

- Treballs de transformaci6 de materials litics

- Manipulaci6 i tractament de vidre

- Revestiment de materials termoaillants

- Prefabricats per a la construccid

Sabates de seguretatamb talé o sola correguda i sola antiperforant:

- Obres d’ensostrat

Calcgati cobriment de calgat de seguretat amb sola termoaillant:

- Activitats sobre i amb masses ardents o fredes

Polaines, calcati cobriment de calgat per poder desfer-se’n rapid en cas de penetracié de masses en fusio:
- Soldadors
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PROTECCIONS DEL COS:

Els mitjans de proteccié personal anticaigudes d’al¢cada, seran seleccionats en funcié de les seglients activitats:

- Treballs en bastides.

- Muntatge de peces prefabricades.

- Treballs en pals i torres.

- Treballs en cabines de grues situades en altura.

PROTECCIO DEL TRONC:

Els mitjans de protecci6 del tronc seran seleccionats en funci6 dels riscos derivats de les activitats:

Peces i equips de proteccio:

- Manipulaci6 o utilitzacié de productes acids i alcalins, desinfectants i detergents corrosius.

- Treballs amb masses ardents o permanéncia a prop d’aquestes i en ambient calent.

- Manipulaci6 de vidre pla.

- Treballs de rajat de sorra.

- Treballs en cambres frigorifiques.

Roba de protecci6 antiinflamable:

- Treballs de soldadura en locals exigus.

Davantals antiperforants:

- Manipulacié de ferramentes de talls manuals, quan la fulla hagi d’orientar-se cap el cos.

Davantals de cuiro i altres materials resistents a particules i guspires incandescents:

- Treballs de soldadura.

- Treballs de forja.

- Treballs de fosa i emmotllament.

PROTECCIO PERSONAL CONTRA CONTACTES ELECTRICS:

Els mitjans de protecci6 personal a les immediacions de zones en tensi6 eléctrica, seran seleccionats en funcié de les seglents activitats:
- Treballs de muntatge eléctric

- Treballs de manteniment eléctric

- Treballs d’explotacié i transport electric

SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE:

Es subministraran embalats en caixes, classificats per models o tipus homogenis, etiquetats amb les seguents dades:

- Nom, marca comercial o altre mitja d’identificaci6 del fabricant o el seu representant autoritzat.

- Designaci6 del tipus de producte, nom comercial o codi.

- Designaci6 de la talla.

- Numero de la norma EN especifica.

- Etiqueta de compte: Instruccions de rentat o neteja segons Norma ISO 3759.

Es seguiran les recomanacions d’emmagatzematge i atencio, fixats pel fabricant.

Es reemplacaran els elements, es netejaran, desinfectaran i es col-locaran en el lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.
S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15i 25°C.

Els estocs i les entregues estaran documentades i custodiades, amb justificant de recepci6 i rebut, per un responsable delegat per
I'emprador.

La vida atil dels EPI és limitada, podent ser deguda tant al seu desgast prematur per I'is, com a la seva caducitat, que vindra fixada pel
termini de validesa establert pel fabricant, a partir de la seva data de fabricacié (generalment estampillada a I'EPI), amb independéncia que
hagi estat o no utilitzat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de
equipos de proteccion individual.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacién
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el real decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las
condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

Resolucién de 29 de abril de 1999, de la Direccion General de Industria y Tecnologia, por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucién de
18 de marzo de 1998, de la Direcciéon General de Tecnologia y Seguridad Industrial.

Resolucién de 28 de julio de 2000, de la Direccidon General de Politica Tecnolégica, por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucion de 29
de abril de 1999, de la Direccién General de Industria y Tecnologia.

B9C1 TERRATZO LLIS
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Rajola hidraulica obtinguda per emmotllament o premsat, formada per una capa superior, l'estesa o cara, una capa intermédia que a
vegades pot no ser-hi, i una capa de base o dors.

S'han considerat els terratzos seguents:

- Terratzo llis

- Terratzo amb relleu

- Terratzo rentat amb acid

- Terratzo rentat amb acid, per a paviments flotants

S'han considerat els usos seglients (segons UNE-EN 13748-1 i UNE-EN 137148-2):

- Us interior

- Us exterior

CARACTERISTIQUES GENERALS:

La capa superior, I'estesa, ha d'estar formada per morter ric en ciment, sorra molt fina, granulats triturats de marbre o d'altres pedres de mida
més gran, i colorants.

La capa intermédia, quan n'hi hagi, ha de ser d'un morter analeg al de la cara, sense colorants.

La capa de base ha d'estar formada per morter menys ric en cimenti sorra més gruixuda.

La rajola no ha de tenir ruptures, esquerdes, escantonaments, diferéncies de to ni d'altres defectes superficials.

Ha de tenir un color uniforme.

El terratzo llis ha de tenir una textura llisa a tota la superficie.

El terratzo amb relleu ha de tenir una textura superficial amb ressalts i entalles.

El terratzo rentat amb acid ha de tenir una textura rugosa i irregular a la capa superior, a causa de la utilitzaci6é d'acids per a suprimir els fins.
Ha de tenir la cara superficial plana.
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Els angles han de serrectes i les arestes rectes i vives.

Ha de complir les condicions subjectives requerides per la DF.

- Gruixde la capa superior (UNE-EN 13748-1i UNE-EN 13748-2):
- Paviment col-locat que no ha de ser polit: >=4 mm (classe | per gruixthl)
- Paviment col-locat que ha de ser polit: >=8 mm (classe Il per gruixthll)

- Mida del granulat:

Gra | Mida del granulat (mm)
|

Micro | 0 -6

petit | 7 - 10

Mitja | 10 - 30

Gros | 30 - 40

- Caracteristiques superficials i aspecte visual:

- Projeccions, depressions, exfoliacions o esquerdes no han de servisibles a 2 m en condicions de llum natural i ambient sec.

- Les coloracions quan s’apliquin han d’anar a la capa superior , estesa o a tota la rajola.

- S'admeten lleugeres variacions en la consiste ncia del color entre diferents lots de rajoles causades per variacions inevitables en el to i
propietats del cimenti dels arids, o pel procés o moment de fabricacié. El fabricant ha de definir que es considera com a lot.
- Tolerancies dimensionals:

Dimensié Tolerancia

+ 0,3%
2 mm (per a un gruix < 40 mm)
3 mm (per a un gruix >=40 mm)

Longitud del costat
Gruix

+
+

- Tolerancies de forma:
- Rectitud d'arestes:
- Us interior (UNE-EN 13748-1): <+ 0,3%
- Us exterior: (UNE-EN 13748-2): no es requereix
- Planor: <+ 0,3% de la longitud de la diagonal (excepte si és texturada)
TERRATZO PER AUS INTERIOR:
- Caracteristiques mecaniques:
- Absorci6 d'aigua (UNE-EN 13748-1):
- Absorci6 total: <=8%
- Absorci6 per cara vista: <= 0,4 g/cm2
- Resistencia a flexio (UNE-EN 13748-1):
- Modul resistent mitja: >=5 MPa
- Modul resistent individual: <4 MPa
- Tensi6 de ruptura (UNE-EN 13748-1):

Classe Marcatge Requisits
1(a) BL I sense requisits
2 . BL II area de la superficie | cap resultat individual
<=1100cm2 | <2,5 kN
3 BL IIT area de la superficie | cap resultat individual
>1100cm2 | <3,0 kN

(a) Classe 1 —Els productes només s'utili tzaran si les rajoles es col-loquen sobre Ilit de morter sobre una base rigida
- Resisténcia al desgast per abrasio (UNE-EN 13748-1):

Assaig | Desgast per abrasid

utilitzat | (valor individual)
Disc ample | >25mm

Bdhme | >30cm3/50cm2

- Resisténcia a les relliscades (UNE-EN 13748-1)
El fabricant declarara la resistencia a les relliscades d’acord amb els assajos que explica la normativa.
- Reacci6 al foc (UNE-EN 13748-1):
Les rajoles de terratzo es consideren classe Al fl d’acord amb Decisi6 de la Comissi6 96/603/CEE.
- Conductivitat termica (UNE-EN 13748-1):
Si les rajoles han d’estar previstes per a contribuir al rendimenttérmic d’'un element, el fabricant a de declarar les propietats d’acord amb
taula L.2 de la norma EN 13369.
TERRATZO PER AUS EXTERIOR:
- Caracteristiques mecaniques:
- Resisténcia a flexié (UNE-EN 13748-2)

Classe | Marcat | Valor mitja per 4 | Valor individual
| | provetes (Mpa) | (Mpa)
| I |
1 | st | >=3,5 | >=2,8
2 | T >=4,0 | >=3,2
3 | ur | >=5,0 | >=4,0
- Tensio de ruptura (UNE-EN 13748-2)
I ]
| | | Carrega minima de ruptura (KN) |
| Classe | Marcat | |
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Valor mitja Valor individual
30 3T >=3,0 >=2,4
45 4T >=4,5 >=3,6
70 1T >=7,0 >=5,6
110 11T >=11,0 >=8,8
140 14T >=14,0 >=11,2
250 25T >=25,0 >=20,0
300 30T >=30,0 >=24,0

- Resisténcia al desgast per abrasié (UNE-EN 13748-2):

Classe | Marcat | Carrega minima de ruptura (KN)
| I
1 | F | Caracteristica no medida
| |
2 | G | <= 26mm o <= 26cm3/50cm2
3 | H | <= 26mm o <= 26cm3/50cm2
4 | I | <= 20mm o <= 18cm3/50cm2

-Resiste ncia ales relliscades:
El fabricant declarara la resisténcia a les relliscades d’acord amb els assajos que s’indiquen en la normativa UNE-EN 13748-2.
-Resisténcia climatica:

[ 1

| classe | Marcat| Absorcié de 1’aigua | Massa perduda després d’assaig |
| | | %en massa | de gel-desgel kg/m2 |
I I I I I
| 1 | A |caracteristica no mesurada| Caracteristica no mesurada |
| 2 | B | <= 6, com a mitja | Caracteristica no mesurada |
| 3 | D |caracteristica no mesurada| <=1,0 com a mitja, cap valor |

| | | | individual >1,5 |
L |
-Resistencia al foc UNE-EN 13478-2
Les rajoles de terratzo es consideren classe Al fl d’acord amb Decisi6 de la Comissi6 96/603/CE.
-Comportament davant el foc extern UNE-EN 13478-2.
Es considera que el terratzo utilitzat en cobertes satisfa els requisits de comportament davant el foc extern sense necessitat de fer assajos
d’acord amb decisi6 de la Comissié Europea 2000/553/CE.
-Conductivitat termica (UNE-EN 13748-2):
Si les rajoles han d’estar previstes per a contribuir al rendiment termic d’'un element, el fabricant a de declarar les propietats d’acord amb
taula L.2 de la norma EN 13369.
TERRATZO PER APAVIMENTS FLOTANTS:
Carrega puntual centrada recolzada la peca pels 4 extrems: >= 200 kg

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalades sobre palets. Cada pec¢a ha de dur al dors la marca del fabricant.
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempérie i d'impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 13748-1:2005 Baldosas de terrazo. Parte 1: Baldosas de terrazo para uso interior.
UNE-EN 13748-2:2005 Baldosas de terrazo. Parte 2: Baldosas de terrazo para uso exterior.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LADOCUMENTACIO:
El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentaci6 segi ent, que acredita el
marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa I'apartat 7.2.1 del CTE:
- Productes per a pavimentacié exterior i cobertes,
- Productes per a pavimentacid interior:
- Sistema 4: Declaraci6 de conformitat del fabricant

A l'albara, factura, certificat del subministrador o fabricant, o documentacié6 comercial entregada amb el subministrament de les rajoles , hi
ha de constar la seglientinformacié com a minim:
- Identificacié del fabricant
- Identificaci6é d’aquesta norma (UNE-EN 13748-1 per Us interior i UNE-EN 13748-2)
- Identificaci6 de data de produccio. - Identificacié del marcatge en cada palé o paquet o al menys al 3% de les unitats
- Identificacié del producte
- Formati classes, quan sigui aplicable.
L’embalatge i/o documentacié comercial han de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992
de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol. El simbol normalitzat CE s’ha d’ acompanyar per la seguent informacio:
TERRATZO PER AUS INTERIOR:
- Nom o logotip i direcci6 registrada del fabricant
- Dos ultimes xifres de I'any d'impressi6 del marcat
- Referéncia a aquesta norma UNE-EN 13748-1
- Descripci6 del producte
- Informaci6 de les caracteristiques:

- Reacci6 al foc

- Impermeabilitat a I'aigua

- Resisténcia a flexié (ruptura) / carrega de trencament
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- Resisténcia a les relliscades
- Conductivitat termica
TERRATZO PER AUS EXTERIOR:
- Nom o logotip i direccié registrada del fabricant
- Dos ultimes xifres de I'any d’impressi6 del marcat
- Referéncia a aquesta norma UNE-EN 13748-2
- Descripci6 del producte
- Informacié de les caracteristiques:
- Reacci6 al foc
- Comportament davant al foc extern
- Resisténcia climatica
- Resisténcia al trencament
- Resisténcia a les relliscades
- Conductivitat térmica.
OPERACIONS DE CONTROL:
Els punts de control més destacables son els seglents:
- Inspecci6 visual del material en cada subministrament.
- Abans de comencar l'obra, si varia el subministramenti cada 1600 m2 de superficie (unes 10000 peces), es demanaran al contractista els
certificats del fabricant que garanteixin el compliment del plec de condicions técniques, incloent els resultats dels assaigs seguents,
realitzats per un laboratori acreditat:
- Absorci6 d’aigua
- Desgast per fregament
- Tensio de ruptura (flexio)
- Clivelles i escrostonaments a la cara vista
- Escantonaments d’arestes
- Escapgament de cantonades
- Caracteristiques geometriques:
- Amplaria
- Llargaria
- Gruix mitja
- Rectitud d’arestes
En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs sobre el
material rebut, a carrec del contractista.
Si el material disposa de la Marca AENOR, o altre legalment reconeguda a un pais de la UE, es podra prescindir de la presentacié dels
assaigs de control de recepci6.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Els controls s’han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de procediment corresponents.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
No s’admetran materials que no es presentin en bon estat i acompanyats amb el corres ponent certificat de qualitat del fabricant on es
garanteixin les condicions exigides.
Els resultats dels assaigs d’identificacié compliran les condicions del plec. En cas d’'incompliment en una comprovacio, es repetira I'assaig
sobre dues mostres mé s del mateixlot, acceptant-ne el conjunt, quan aquests resultin satisfactoris.
En cas d'incompliment d’una comprovacié geometrica, es repetira I'assaig que no compleixi les especificacions sobre un total de 10 peces
del mateix lot. Només s’acceptara el lot, quan els resultats obtinguts sobre les 10 peces resultin satisfactoris.

B9CZ MATERIALS AUXILIARS PER A PAVIMENTS DE TERRATZO
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Materials complementaris per a I'execuci6 de paviments de terratzo.

S'han considerat els materials segiients:

- Beurada blanca

- Beurada de color

- Suports de morter o de PVC

- Peces de suportinferior o intermeédia, o superior, de morter o de PVC

BEURADA:

Ha d'estar formada per la mescla de ciment blanc, carregues minerals i additius organics i inorganics, amb l'addici6 d'aigua en la proporcié
especificada.

Les beurades de color han de tenir pigments colorantes.

Els additius no han de contenir substancies que puguin perjudicar les caracteristiques de la mescla un cop elaborada.

La beurada, un cop aplicada, ha de resistir els acabats superficials que potrebre el paviment.

Ha de serresistental rentati al seu manteniment.

PECADE SUPORT INFERIOR O INTERMEDIA:

Han de ser peces cilindriques de morter de ciment o de PVC, amb encaixos per a muntar-les superposades i aconseguir algaries diferents.
La superficie no ha de tenir defectes que impedeixin I'encaix correcte i el bon assentament.

Diametre: 15-18 cm

Alcaria: 5-7cm

Resisténcia a la compressi6: >=15 N/mm2

PECADE SUPORT SUPERIOR:

Han se ser peces cilindriques de morter de ciment o de PVC amb elements superiors que faciliten la col-locacié de les rajoles del paviment,
amb les separacions previstes.

Ala partinferior ha de tenir els encaixos que permetin de muntar-la sobre la pega inferior o intermédia.

La superficie no ha de tenir defectes que impedeixin I'encaix correcte i el bon assentament.

Diametre: 11 -13 cm

Algaria: 3-5cm

Resisténcia a la compressié: >=15 N/mm2

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

BEURADA:

Subministrament: Envasada. Al'envas ha de constar el nom del fabricanti el tipus de producte contingut.
Emmagatzematge: En el seu envas en llocs secs.

SUPORT O PECA DE SUPORT DE MORTER:
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Subministrament: Embalades i protegides per a evitar escantonaments.
Emmagatzematge: En el seu envas en llocs protegits de cops.
SUPORT O PECADE SUPORT DE PVC:

Subministrament: Embalades.

Emmagatzematge: En el seu envas.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

D070 MORTERS SENSE ADDITIUS
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Mescla feta amb sorra, ciment, aigua i calg si és el cas.
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Tipus de ciment:
- Ciments comuns excepte els tipus CEMII/A
- Ciments de ram de paleta MC
- Ciments blancs BL, quan ho requereixi I'exigéncia de blancor
Morters per a fabriques:
- Resisténcia a compressié: <=0,75 x Resisténcia a compressio de la pega
- Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fabrica no armada: >= M1
- Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fabrica armada: >= M5
- Morter de junt prim o morter lleuger (UNE-EN 998-2): >= M5
Ha d'estar pastat de forma que s'obtingui una mescla homogeénia i sense segregacions.

2.- CONDICIONS D'EXECUCIO | D'UTILITZACIO

Per a I'elaboraci6 i la utilitzacié del morter, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i 40°C.
La formigonera ha d'estar neta abans de I'elaboracié del morter.

No s'han de mesclar morters de composicié diferent.

S'ha d'aplicar abans que passin 2 h des de la pastada.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum necessari elaborata l'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico de Seguridad
estructural Fabrica DB-SE-F.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar s6n les seguents:

- Inspecci6 visual de les condicions de subministramenti recepcié del certificat de qualitat del fabricant, d’acord a les exigéncies del plec de
condicions, incloent els resultats corresponents de resistencia a compressiéo (UNE EN 1015-11).

En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs sobre el
material rebut, a carrec del contractista.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No es podran utilitzar a I'obra morters sense el corresponent certificat de garantia del fabricant, d’ acord a les condicions exigides.

Els valors de consisténcia i resistéencia a compressioé han de correspondre a les especificacions de projecte.

E2R5 TRANSPORT DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE GESTIO DE RESIDUS
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gesti6 dels residus generats en I'obra: residu de construccié o demolicié o material d’excavaci6.

S’han considerat les operacions segients:

- Transport o carrega i transport del residu: material procedent d’excavacio o residu de construccié o demolicié

- Subministrament i recollida del contenidor dels residus

RESIDUS ESPECIALS:

Els residus especials sempre s’han de separar.

Els residus especials s’han de dipositar en una zona d’emmagatzematge separada de la resta.

Temps maxim d’'emmagatzematge: 6 mesos.

Els materials potencialment perillosos han d’estar separats per tipus compatibles i emmagatzemats en bidons o contenidors adequats,
amb indicaci¢ del tipus de perillositat.

El contenidor de residus especials ha de situar-se en un lloc pla, fora del transit habitual de la maquinaria d’obra, per tal d’evitar vessaments
accidentals

Cal senyalitzar convenientment els diferents contenidors de residus especials, tenint en compte les incompatibilitats segons els simbols de
perillositat representat en les etiquetes.

Els contenidors de residus especials han d’estar tapats i protegits de la pluja i la radiacio solar excessiva.

Els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) s’han d’emmagatzemar en posicio vertical i sobre cubetes de retencié
de liquids per tal d’evitar fuites.

Els contenidors de residus especials s’han de col-locar sobre un terra impermeabilitzat.

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D’EXCAVACIO | RESIDUS:

L'operacié de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material.

El contenidor ha d’estar adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte que s'ha de recorrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent adequades a la maquinaria que s'utilitzi.
TRANSPORT AOBRA:
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Transport de terres i material d'excavacio o del rebaix, o residus de la construccid, entre dos punts de la mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d’abocada han de ser les que defineixi el “Pla de Gesti6é de Residus de la Construccié i Enderrocs” de I'obra.

L'abocada s’ha de fer al lloc i amb el gruixde capa indicats al “Pla de Gestié de Residus de la Construccio i els Enderrocs” de I'obra.

Les terres han de complir les especificacions del seu plec de condicions en funcié del seu Us, i cal que tinguin I'aprovaci6 de la DF.
TRANSPORT A INSTAL.LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:

El material de rebuig que el “Pla de Gesti6 de Residus de la Construcci6 i els Enderrocs” i el que la DF no accepti per a reutilitzar en obra,
s’ha de transportar a una instal-lacié externa autoritzada, per tal de rebre el tractament definitiu.

El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s’indiqui, com a minim:

- Identificaci6 del productor dels residus

- Identificaci6 del posseidor dels residus

- Identificaci6 de I'obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el nimero de llicéncia d’obra

- Identificacié del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquet no fa la gestié de valoritzacié o eliminaci6 final del residu, la identificacio,
cal indicar també qui fara aquesta gestié

- Quantitat en ti m3 del residu gestionat i la seva codificacié segons codi LER

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D’EXCAVACIO | RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen per al seu
desplacament correcte.

Durant el transport s’ha de protegir el material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

La manipulacié dels materials s’ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TRANSPORT DE MATERIAL D’EXCAVACIO O RESIDUS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavaci6é que li correspongui, incrementat amb el coeficient d'esponjamentindicat
en el plec de condicions tecniques, o qualsevol altre acceptat préviament i expressament per la DF.

RESIDUS DE LACONSTRUCCIO:

Es considera un increment per esponjamentd'un 35%.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construcciéon ydemolicion

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos yla lista europea de
residuos.

Correccién de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de
residuos ylista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccién de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto.

E2RA DISPOSICIO DE RESIDUS A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE GESTIO DE RESIDUS
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestio dels residus generats en I'obra: residu de construccié o demolicié o material d’excavacio.

S’han considerat les operacions segients:

- Deposicio del residu no reutilitzat en la instal-laci6 autoritzada de gesti6 on se li aplicara el tractament de valoritzacid, seleccio i
emmagatzematge o eliminacié

DISPOSICIO DE RESIDUS:

Cada fraccié s’ ha de dipositar al lloc adequat legalment autoritzat per a que se li apliqui el tipus de tractament especificat en la DT:
valoritzacié, emmagatzematge o eliminacio.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
La manipulacié dels materials s’ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO INERTS O NO ESPECIALS | DE MATERIAL D’EXCAVACIO:

m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO ESPECIALS:

kg de pes de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS:

La unitat d’obra inclou totes les despeses per la disposicié de cada tipus de residu al centre corresponent.

La empresa receptora del residu ha de facilitar al constructor la informacié necessari a per complimentar el certificat de disposicié de
residus, d’acord amb I'article 5.3 del REAL DECRETO 105/2008.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion ydemolicion

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos yla lista europea de
residuos.

Correccién de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de
residuos ylista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto.

E9C1 PAVIMENTS DE TERRATZO LLIS
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacié de paviment amb peces de terratzo col-locades a truc de maceta amb morter.
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Preparaci6 i comprovacié de la superficie d'assentament

- Col-locaci6 de la capa de sorra, en el seu cas

- Humectacio

- Col-locaci6 de la capa de morter

- Humectacio i col-locacié de les peces

- Col-locaci6 de la beurada
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- Neteja de l'excés de beurada, proteccié del morter fresc i cura

CONDICIONS GENERALS:

En el paviment no hi ha d'haver peces trencades, escantonades, amb taques ni amb d'altres defectes superficials.
No hi ha d'haver ressalts entre les peces.

La superficie acabada ha de tenir la textura i el color uniformes.

Les peces han d'estar ben adherides al suporti han de formar una superficie plana.
Han d'estar col-locades a tocar i en alineacions rectes.

S'han de respectar els junts propis del suport.

Els junts s'han de reblir de beurada de ciment portland i colorants en el seu cas.

En els paviments col-locats sobre capa de sorra, agquesta ha de tenir un gruixde 2 cm.
Tolerancies d'execucié:

- Nivell: £10 mm

- Planor: 4 mm/2m

-Celles: <=1 mm

- Rectitud dels junts: <=3 mm/2m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

La col-locacié s'ha de fer a temperatura ambient >=5°C.

La superficie del suportha de ser neta i humida.

Les peces per col-locar han de tenir la humitat necessaria per no absorbir l'aigua del morter.

S'han de col-locar a truc de maceta sobre una capa continua de morter de cimentde 2,5 cm de gruix.
S'ha d'esperar 24 h des de la col-locaci6 de les peces i després s'ha d'estendre la beurada.

El paviment no s'ha de trepitjar durantles 24 h segiients a la seva col-locacié o el que indiqui la DT.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superfi cie amidada segons les especificacions de la DT, amb deduccié de la superficie corresponent a obertures, d'acord amb els
criteris seglents:

- Obertures <=1 m2: No es dedueixen

- Obertures > 1 m2: Es dedueixel 100%

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D’EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables sén els seguents:

- Preparacio6 i comprovacié de la superficie d’assentament.

- Replanteig inicial.

- Col-locaci6 de la capa de sorra, en el seu cas.

- Humectacioé de la solera.

- Col-locaci6 de les peces amb morter, segons el procediment escollit. Atenci6 especial als junts.

- Control del temps d’adormiment.

- Col-locaci6 de la beurada, pel reblert dels junts.

- Neteja de I'excés de beurada.

- Rebaixat, politi abrillantat del paviment (si és el cas).

- Neteja del pavimentamb serradures.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

- Inspecci6 visual del paviment acabat: junts, encontres amb altres paviments, etc.

- Control de planor.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s’han de fe r segons les indicacions de la DF.

CONTROL D’EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D’'INCOMPLIMENT:
Quan s’observin irregularitats de replanteig, s’ hauran de corregir abans de completar el paviment.

No es permetra la continuacio dels treballs fins que no estiguin solucionats els errors d’execucio6.

La suspensio dels treballs i la correcci6 de les no conformitats observades aniran a carrec del Contractista.
CONTROL DE L'OBRAACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D’'INCOMPLIMENT:
Correcci6 per part del contractista de les irregularitats observades.

E972 REBAIXATS, POLITS | ABRILLANTATS DE PAVIMENTS
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions per a l'acabat de paviments de terratzo, pedra, mosaic hidraulic o fusta.

S'han considerat les unitats d'obra seglents:

- Rebaixat

- Polit

- Abrillantat

REBAIXAT DE PAVIMENT DE TERRATZO O PEDRA:

Operacio realitzada sobre un paviment de terratzo o de pedra per tal d'obtenir la superficie adequada per a ser polida posteriorment.

Ala superficie del paviment no hi ha d'haver ressalts entre les rajoles.

Tolerancies d'execucié:

- Planor del paviment un cop rebaixat: £ 4 mm/2 m, Celles nul-les

- Marques del rebaix: <= 1% de rajoles sobre la totalitat

POLIT DE PAVIMENT DE TERRATZO O PEDRA:

Operaci6 realitzada sobre un paviment de terratzo o de pedra per tal d'obtenir la superficie adequada per a rebre un paviment prim o ser
abrillantada posteriorment.

La superficie del paviment no ha de tenir marques de rebaix, ressalts entre les rajoles, diferéncies de tonalitat o d'altres defectes.
ABRILLANTAT DE PAVIMENT DE TERRATZO, PEDRA O MOSAIC HIDRAULIC:

Conjunt d'operacions necessaries, realitzades sobre un paviment polit de terratzo, pedra

0 mosaic hidraulic, per tal de donar-li I'acabat final de recepci6.

La superficie del paviment no ha de tenir marques de rebaix, ressalts entre les rajoles, diferéncies de tonalitat o d'altres defectes i ha de ser
antilliscant.
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REBAIX | POLIT DE PAVIMENT DE FUSTA:

Conjunt d'operacions necessa ries, realitzades sobre un paviment de fusta, per tal de deixar-lo preparat per a ser envernissat posteriorment.
En paviments nous no hi ha d’haver ressalts. La superficie ha de quedar plana i afinada.

En paviments antics no hi ha d’haver ressalts ni capes antigues de vernis i cera.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Als racons i a les vores del paviment, pel seu dificil accés, s'han de fer les operacions amb una maquina radial de discs flexibles i s’han
d'acabar manualment.

REBAIXAT DE PAVIMENT DE TERRATZO O PEDRA:

El rebaix s'ha de fer 5 dies després de la col-locacié del paviment.

La primera passada s'ha de fer amb pedra abrasiva de gra gruixutde 30 o 60 i la segona, d'afinament, amb gra de 120 per tal d'eliminar les
marques del rebaix.

POLIT DE PAVIMENT DE TERRATZO O PEDRA:

El poliment s'ha de fer 5 dies després d'haver col-locat el paviment.

S'ha d'estendre una beurada per tal de tapar els junts i els porus oberts durantl'operacié de rebaix.

Al cap de 48 h de l'estesa de la beurada s'ha de polir la superficie passant una pedra abrasiva de gra fi de 220 per tal d'eliminar les marques
anteriors i deixar la superficie completament preparada.

ABRILLANTAT DE PAVIMENT DE TERRATZO, PEDRA O MOSAIC HIDRAULIC:

L'abrillantament s'ha de fer 4 dies després d'haver-lo polit.

S'ha de treballar per superficies d'entre 4i 5 m2.

S'ha de fer en dues fases: a la primera s'ha d'aplicar un producte base de neteja i a la segona s'ha d'aplicar un liquid metal-litzador
d'abrillantament.

En totes dues operacions s'ha de passar la maquina amb una monyeca de llana d'acer fins que la superficie que es tracta estigui
completament seca.

L'abrillantament es pot completar amb tractaments protectors.

REBAIX| POLIT DE PAVIMENT DE FUSTA:

El rebaixi polit s’ha de fer un cop estabilitzat el paviment, considerant les condicions ambientals d’humitat relativa i temperatura.

Per a unes condicions higrotermiques normals d’humitat relativa entre el 40% i el 70%, i temperatura de 15 a 20°, els temps d’ espera
recomanats en funcié del tipus d’adhesiu son els seglents:

- Adhesius d’acetat en dispersié aquosa: 20 dies

- Adhesius en solvent alcohdlic o organic: 7 dies

- Adhesius de dos components: 4 dies

El procés complet s’ha de fer en varies passades amb paper de vidre de gra progressivament menor. La quantitat de passades depé n dels
desnivells de la superficie i de la duresa del vernis i de la fusta instal-lada.

S’ha de comengar sempre amb la llum de front, per a evitar ombres.

La primera passada s’ha de fer en diagonal respecte a la direccié de la fibra de la fusta. La segona passada en la diagonal oposada i la
tercera i la quarta en paral-lel a la fibra de la fusta.

Després de diverses passades s’ha d’escombrar la superficie i eliminar la pols amb aspirador.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superficie amidada segons les especificacions del projecte, amb deducci6 de la superfi cie corresponent a obertures, d'acord amb
els criteris seguents:

- Obertures <=1 m2: No es dedueixen

- Obertures >1 m2: Es dedueix el 100%

Aquests criteris inclouen I'acabament especific dels acords amb les vores, sense que comporti I't's de material diferents d'aquells que
normalment conformen la unitat.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

H14 PROTECCIONS INDIVIDUALS
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador perqué el protegeixi d’'un o diversos riscos que puguin amenag ar la seva seguretato la
seva salut, aixi com qualsevol complement o accessori destinat a tal fi.

S'han considerat els tipus seguents:

- Proteccions del cap

- Proteccions per a I'aparell ocular i la cara

- Proteccions per a I'aparell auditiu

- Proteccions per a I'aparell respirarori

- Proteccions de les extremitats superiors

- Proteccions de les extremitats inferiors

- Proteccions del cos

- Protecci6 del tronc

- Protecci6 per treball a la intempérie

- Roba i peces de senyalitzacié

- Protecci6 personal contra contactes eléctrics

Resten expressament exclosos:

- La roba de treball correnti els uniformes que no estiguin especificament destinats a protegir la salut o la integritat fi sica del treballador
- Es equips dels serveis de socors i salvament

- Els EPI dels militars, dels policies i de les persones dels serveis de mantenimentde I'ordre

- Els EPI dels mitjans de transport per carretera

- El material d’esport

- El material d’autodefensa o de dissuasié

- Els aparells portatils per a la deteccio i senyalitzacio dels riscos i dels factors de moléstia

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Els EPI hauran de proporcionar una proteccit eficag davant els riscos que motiven el seu Us, sense suposar por si mateixos o ocasionar
riscos addicionals ni molésties innecessaries. Atal fi hauran de:

- Respondre a les condiciones existents en el lloc de treball.

- Tenir en compte les condicions anatomiques i fisiologiques aixi com I'estat de salut del treballador.

- Adequar-se al portador, després dels ajustaments necessaris.
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En cas de riscos miltiples que exigeixin la utilitzacié simultania de diversos EPI, aquests hauran de ser compatibles entre si i mantenir la
seva eficacia en relacié amb el risc o riscos corresponents.

Els EPI solament poden ser utilitzats per als usos pre vistos pel fabricant. El responsable de la contractacio del treballadors resta obligata
informar i instruir del seu Us adequat als treballadors, organitzant, si és necessari, sessions d’entrenament, especialment quan es
requereixi la utilitzacié simultania de diversos EPI, amb els segients continguts:

- Coneixementde com posar-se i treure’s I'EPI

- Condicions i requisits d’emmagatzematge i manteniment per part de l'usuari

- Referéncia als accessoris i peces que requereixin substitucions periédiques

- Interpretaci6 dels pictogrames, nivell de prestacions i etiquetatge proporcionat pel fabricant

Les condicions en qué I'EPI haura de ser utilitzat es determinara en funcié de:

- La gravetat del risc

- El temps o freqiéncia d’exposicié al risc

- Les condicions del lloc de treball

- Les prestacions del propi EPI

- Els riscos addicionals derivats de la propia utilitzacioé de I'EPI, que no hagin pogut evitar-se

L'Gs dels EPI, en principi és personal, i solament s6 n transferibles aquells en els que es pugui garantir la higiene i salut dels subseguents
usuaris. En aquest cas s’han de substituir les peces directament en contacte amb el cos de 'usuari i fer un tractament de rentat antiséptic.
L’EPI s’ha de col-locar i ajustar correctament, seguint les instruccions del fabricant i aplicantla formacié i informacié que al respecte haura
rebut I'usuari.

L’'usuari amb antelaci6 a la utilitzacié de 'EPI haura de comprovar I'entorn en el qual ho ha d'utilitzar.

L’EPI s’utilitzara sense sobrepassar les limitacions previstes pel fabricant. No es permes fer modificacions i/o decoracions que redueixin les
caracteristiques fisiques de I'EPI o anul-lin o redueixin la seva eficacia.

L’EPI haura de ser utilitzat correctament pel beneficiari m entre subsisteixi el risc.

PROTECCIONS DEL CAP:

Quan existeixi risc de caiguda o de projecci6 violenta d’ objectes o topades sobre el cap, sera perceptiva la utilitzacié de casc protector.
Comprendra la defensa del crani, cara, coll i completara el seu U s, la protecci6 especifica d'ulls i oides.

Els mitjans de protecci6 del cap seran seleccionats en funcié de les segiients activitats:

- Obres de construcci6 , i especialment, activitats a sota o a prop de bastides i llocs de treball situats en altura, obres d’encofrati desencofrat,
muntatge i instal-laci6 de bastides i demolicié

- Treballs en ponts metal-lics, edificis i estructures metal-liques de gran altura, pals, torres, obres i muntatges metal-lics, de caldereria i
conduccions tubulars

- Obres en foses, rases, pous i galeries

- Moviments de terra i obres en roca

- Treballs en explotacions de fons, en canteres, explotacions a cel oberti desplacament de runes

- Utilitzaci6 de pistoles per a fixar claus

- Treballs amb explosius

- Activitats en ascensors, mecanismes elevadors, grues i mitjans de transport

- Manteniment d’obres i instal-lacions industrials

Als llocs de treball on existeixi risc d’enganxada de cabells, per la seva proximitat a ma quines, aparells o enginys en moviment, quan es
produeixi acumulacié permanent i ocasional de substancies perilloses o brutes, sera obligatoria la cobertura dels cabells o altres mitjans
adequats, eliminant-se els llag os, cintes i adorns sortints.

Sempre que el treball determini exposicié constant al sol, pluja o neu, sera obligatori I'is de cobriment de caps o passamuntanyes, tipus
manega elastica de punt, adaptables sobre el casc (mai al seu interior).

PROTECCIONS PER AL'APARELL OCULAR | LACARA:

La protecci6 de I'aparell ocular s'efectuara mitjang ant la utilitzaci6 d'ulleres, pantalles transparents o viseres.

Els mitjans de protecci6 ocular seran seleccionats en funcié de les activitats :

- Topades o impactes amb particules o cossos salids.

- Acci6 de pols i fums.

- Projecci6 o esquitxada de liquids freds, calents, caustics o materials fosos.

- Substancies perilloses per la seva intensitat o naturalesa.

- Radiacions perilloses per la seva intensitat o naturalesa.

- Enlluernament

S’han de tenir en compte els aspectes seguents:

- Quan es treballi amb vapors, gasos o pols molt fina, hauran de ser completament tancades i ajustades a la cara, amb visor amb
tractament anti -entelat

- En els casos d’ambients agressius de pols grossa i liquids, seran com els anteriors, pero portaran incorporats botons de ventilacié
indirecta o tamis antiestatic

- En els demés casos seran de muntura de tipus normal i amb proteccions laterals que podran ser perforades per a una millor ventilacio.

- Quan no existeixi perill d'impactes per particules dures, es podran fer servir ulleres de Proteccié tipus panoramiques, amb armadura de
vinil flexible i amb el visor de policarbonat o acetat transparent.

- En ambients de pols fi,amb ambient xafogés o humit, el visor haura de ser de reixeta metal-lica (tipus picapedrer) per impedir entelament.
Les ulleres i altres elements de protecci6 ocular es conservaran sempre nets i s'adequaran protegits contra fregament. Seran d'd s individual
i no podran ser utilitzats per diferents persones.

Els mitjans de proteccié facial seran seleccionats en funcié de les segiients activitats:

- Treballs de soldadura, esmerilat, politi/o tall

- Treballs de perforaci6 i burinat

- Talla i tractament de pedres

- Manipulaci6 de pistoles fixaclaus d’'impacte

- Utilitzacié de maquinaria que generen encenalls curts

- Recollida i fragmentacié de vidre, ceramica

- Treball amb raig projector d’abrasius granulars

- Manipulacié o utilitzacié de productes acids i alcalins, desinfectants i detergents corrosius

- Manipulaci6 o utilitzacié de dispositius amb raig liquid

- Activitats en un entorn de calor radiant

- Treballs que desprenen radiacions

- Treballs eléctrics en tensié, en baixa tensié

Als treballs eléctrics realitzats en proximitats de zones en tensio, I'aparell de la pantalla haura d’estar construit amb material absolutament
aillanti el visor lleugerament enfosquit, en previsié de ceguesa per encebada intempestiva de I'arc eléctric.

Les utilitzades en previsié d’escalfor, hauran de ser de "Keviar" o de teixit aluminitzat reflectant (I'amiant i teixits asbe stics estan totalment
prohibits), amb un visor corresponent, equipat amb vidre resistent a la temperatura que haura de suportar.

Als treballs de soldadura eléctrica es fara servir I'equip de pantalla de ma anomenada "Caix6 de soldador” amb espiell de vidre fosc protegit
per un altre vidre transparent, sent retractil el fosc, per a facilitar la picada de I'escoria, i facilment recanviables ambdoés.

No tindran cap part metal-lica a I'exterior, amb la fi d'evitar els contactes accidentals amb la pinca de soldar.

Als llocs de soldadura eléctrica que es necessiti i als de soldadura amb gas inert (Nertal), es faran servir les pantalles de cap de tipus
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regulables.
Caracteristiques dels vidres de proteccio:
- Quan al treball a realitzar existeixi risc d’ enlluernament, les ulleres seran de color o portaran un filtre per a garantir una absorcié luminica
suficient
- En el sector de la construccio, per a la seva resisténcia i impossibilitat de rallat i entelament, el tipus de visor més polivalent i eficag,
acostuma a ser el de reixeta metal-lica d’acer, tipus seda s, tradicional de les ulleres de picapedrer
PROTECCIONS PER AL’ APARELL AUDITIU:
Els mitjans de proteccié auditiva seran seleccionats en funcié de les seguents activitats:
- Treballs amb utilitzacié de dispositius d’aire comprimit
- Treballs de percussio
- Treballs d’arrancada i abrasié en recintes angostos o confinats
Quan el nivell de soroll a un lloc o a rea de treball sobrepassi el marge de seguretat establerti en tot cas, quan sigui superior a 80 Db-A, sera
obligatori la utilitzacié d'elements o aparells individuals de protecci6 auditiva, sense perjudici de les mides generals daillament i
insonoritzacié que calgui adoptar.
Pels sorolls de molt elevada intensitat, es dotara als treballadors que hagin de suportar-los, d'auriculars amb filtre, orelleres de coixinet, o
dispositius similars.
Quan el soroll sobrepassi el llindar de seguretat normal sera obligatori I'lis de taps contra soroll, de goma, plastic, cera mal-leable o cotd.
Les proteccions de I'aparell auditiu poden combinar-se amb les del cap i la cara, verificant la compatibilitat dels diferents elements.
Els elements de protecci6 auditiva, seran sempre d'Us individual.
PROTECCIONS PER AL’ APARELL RESPIRATORI:
Els mitjans de protecci6 de I’ aparell respiratori es seleccionaran en funcié dels segtients riscos:
- Pols, fums i boires
- Vapors metal-lics i organics
- Gasos toxics industrials
- Monoxid de carboni
- Baixa concentraci6 d’oxigen respirable
- Treballs en contenidors, locals exigus i forns industri als alimentats amb gas, quan puguin existir riscos d’intoxicacié per gas o de
insuficiéncia d’oxigen
- Treballs de revestiment de forns, cubilots o culleres i calderes, quan pugui desprendre’s pols
- Pintura amb pistola sense ventilacié suficient
- Treballs en pous, canals i altres obres subterranies de la xarxa de clavegueram
- Treballs en instal-lacions frigorifiques o amb condicionadors, en les que existeixi un risc de fuites del fluid frigorific
L'Gs de caretes amb filtre s'autoritzara sols quan estigui garantida a I'ambient una concentracié6 minima del 20% d'oxigen respirable, en
aquells llocs de treball en els quals hi hagi poca ventilacié i alta concentracié de toxics en suspensié.
Els filtres mecanics s’hauran de canviar amb la frequiencia indicada pel fabricant, i sempre que el seu Us i nivell de saturacié dificulti
notablement la respiraci6. Els filtres quimics seran reemplagats després de cada Us, i si no s'arriben a fer-se servir, a intervals que no
sobrepassin l'any.
Sota cap concepte se substituira I's de la proteccié respiratoria homologada adequada al risc, per la ingestié de llet o qualsevol altra solucié
“tradicional”.
PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Els mitjans de protecci6 de les extremitats superiors, es seleccionaran en funcié de les seglients activitats:
- Treballs de soldadura
- Manipulaci6 d’objectes amb arestes tallants, superficies, abrasives, etc.
- Manipulacié o utilitzacié de productes acids i alcalins
- Treballs amb risc eléctric
La protecci6 de mans, avantbrag, i bra¢ es fara mitjangant guants, ma negues, mitjons i maniguets seleccionats per prevenir els riscos
existents i per evitar la dificultat de moviments al treballador.
Aquests elements de protecci6 seran de goma o cautxd, clorur de polivinil, cuir adobat al crom, teixit termoaillant, punt, lona, pell flor, serratge,
malla metal-lica, latex rugés antitallada, etc., segons les caracteri stiques o riscos del treball a realitzar.
Per a les maniobres amb electricitat s’hauran de fer servir guants de cautxi, neopré o materies pla stiques que portin marcat en forma
indeleble el voltatge maxim pel qual han estat fabricats.
Com a complement, si procedeix, es faran servir cremes protectores i guants tipus cirurgia.
PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Per a la proteccié del s peus, en els casos que s'indiquin seguidament, es dotara al treballador de calcat de seguretat, adaptat als riscos a
prevenir en funcié de I'activitat:
- Calcat de proteccid i de seguretat:
- Treballs d'obra grossa, enginyeria civil i construcci6 de carreteres.
- Treballs en bastides
- Obres de demolici6 d’obra grossa
- Obres de construccié de formigé i d’elements prefabricats que incloguin encofrati desencofrat
- Activitats en obres de construcci6 o arees d’emmagatzematge
- Construcci6 de sostres
- Treballs d’estructura metal-lica
- Treballs de muntatge i instal-lacions metal-lics
- Treballs en canteres, explotacions a cel oberti desplacament de runes
- Treballs de transformaci6 de materials litics
- Manipulaci6 i tractament de vidre
- Revestiment de materials termoaillants
- Prefabricats per a la construcci6.
- Sabates de seguretatamb talé o sola correguda i sola antiperforant:
- Construccié de sostres
- Calcati cobriment de calgat de seguretat amb sola termoaillant:
- Activitats sobre i amb masses ardents o fredes
- Polaines, calgat i cobriment de calgat per poder desfer-se’n ra pid en cas de penetracié de masses en fusio:
- Soldadors
En treballs en risc d'accidents mecanics als peus, sera obligatori I's de botes de seguretat amb reforgcos metal-lics a la puntera, que estara
tractada i fosfatada per evitar la corrosié.
Davant el risc derivat de I'Gs de liquids corrosius, o davant riscos quimics, es fara Us de calcat de sola de cautxi, neopre o poliureta, cuir
especialment tractati s’haura de substituir el cosit per la wlcanitzaci6 a la unié del cos al bloc del pis.
La protecci6 davant l'aigua i la humitat, s'efectuara amb botes altes de PVC, que hauran de tenir la puntera metal:-lica de proteccié meca nica
per a la realitzacié de treballs en moviments de terres i realitzacié d'estructures o enderrocs.
Els treballadors ocupats en treballs amb perill de risc elé ctric, faran servir calcat aillant sense cap element metal-lic.
En aquelles operacions que les espurnes resultin perilloses, la tanca permetra desfer-se’n rapidament del calcat, davant I'eventual
introducci6 de particules incandescents.
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Sempre que les condicions de treball ho requereixin, les soles seran antilliscants. Als llocs que existeixi un alt grau de possibilitat de
perforacions de les soles per claus, encenalls, vidres, etc. sera recomanable I'is de plantilles d'acer flexible sobre el bloc del pis de la sola,
simplement col-locades a I'interior o incorporades en el calcat des d’origen.
La protecci6 de les extremitats inferiors es completara, quan sigui necessari, amb I'Gs de polaines de cuir, cautxt o teixit ignifug.
En els casos de riscos concurrents, les botes de seguretat cobriran els requisits maxims de defensa davant d’aquestes.
PROTECCIONS DEL COS:
En tot treball en altura amb risc de caiguda eventual (superior a 2 m), sera perceptiu I'is de cintur6 de seguretat anticaigudes (tipus
paracaigudista amb arnées).
Els mitjans de protecci6 personal anticaigudes d’al¢ ada, seran seleccionats en funcié de les seglients activitats:
- Treballs en bastides
- Muntatge de peces prefabricades
- Treballs en pals i torres
- Treballs en cabines de grues situades en altura
Aquests cinturons compliran les segi ents condicions:
- Es revisaran sempre abans del seu Us, i es lleng aran quan tinguin talls, esquerdes o filaments que comprometin la seva resistencia,
calculada pel cos huma en caiguda lliure des d'una algada de 5 m. o quan la data de fabricacié sigui superior als 4 anys
- Aniran previstos d'anelles per on passaran la corda salvacaigudes, que no podran anar subjectes mitjangantreblons
- La corda salvacaigudes sera de poliamida d'alta tenacitat, amb un dia metre de 12 mm
- Queda prohibit per aquest fi el cable metal-lic, tant pel risc de contacte amb linies electriques, com per la menor elasticitat per la tensié en
cas de caiguda
- La sirga d’'amarrador també sera de poliamida, pero de 16 mm de dia metre
Es vigilara de manera especial, la seguretat de I'ancoratge i la seva resistencia. La llargaria de la corda salvacaigudes haura de cobrir
distancies el més curtes possibles.
El cinturd, si bé pot fer-se servir per diferents usuaris durantla seva vida Util, durant el temps que persisteixi el risc de caiguda d’'al¢ada,
estara individualment assignat a cada usuari amb rebut signat per part del receptor.
PROTECCIO DEL TRONC:
Els mitjans de protecci6 del tronc seran seleccionats en funcio dels riscos derivats de les activitats:
- Peces i equips de protecci6:
- Manipulacié o utilitzacié de productes acids i alcalins, desinfectants i detergents corrosius
- Treballs amb masses ardents o permanéncia a prop d’aquestes i en ambient calent
- Manipulaci6 de vidre pla
- Treballs de rajat de sorra
- Treballs en cambres frigorifiques
- Roba de protecci6 anti-inflamable:
- Treballs de soldadura en locals exigus
- Davantals antiperforants:
- Manipulacié de ferramentes de talls manuals, quan la fulla hagi d’orientar-se cap el cos.
- Davantals de cuiro i altres materials resistents a particules i guspires incandescents:
- Treballs de soldadura.
- Treballs de forja.
- Treballs de fosai emmotllament.
PROTECCIO PER ATREBALLS ALAINTEMPERIE:
Els equips protectors integral pel cos davant de les incleme ncies meteorologiques compliran les segiients condicions:
- Que no obstaculitzin la llibertat de moviments
- Que tinguin poder de retencié/evacuacié del calor
- Qué la capacitat de transport de la suor sigui adequada
- Facilitat de ventilacié
La superposici6 indiscriminada de roba d’abric entorpeix els moviments, per tal motiu € s recomanable la utilitzacié de pantalons amb pitrera
iarmilles, termics.
ROBA | PECES DE SENYALITZACIO:
Els equips protectors destinats a la seguretat-senyalitzacié de I'usuari compliran les segiients caracteristiques:
- Qué no obstaculitzin la llibertat de moviments
- Que tinguin poder de retenci¢/evacuacio del calor
- Que la capacitat de transport de la suor sigui adequada
- Facilitat de ventilacié
- Que siguin visibles a temps pel destinatari
PROTECCIO PERSONAL CONTRA CONTACTES ELECTRICS:
Els mitjans de proteccié personal a les immediacions de zones en tensié eléctrica, seran seleccionats en funcio de les segients activitats:
- Treballs de muntatge eléctric
- Treballs de manteniment eléctric
- Treballs d’explotaci6 i transport eléctric
Els operaris que hagin de treballar en circuits o0 equips eléctrics en tensi6 o al seu woltant, faran servir roba sense accessoris metal-lics.
Faran servir pantalles facials dielé ctriques, ulleres fosques de 3 DIN, casc aillant, granota resistent al foc, guants dielectrics adequats,
sabates de seguretat aillant, eines dieléctriques i bosses per al trasllat.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Es seguiran les recomanacions d’emmagatzematge i atencio, fixats pel fabricant.

Es reemplacaran els elements, es netejaran, desinfectaran i es col-locaran en el lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.
S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 i 25°C.

Els estocs i les entregues estaran documentades i custodiades, amb justificant de recepci6 i rebut, per un responsable delegat per
I'emprador.

La vida atil dels EPI és limitada, podent ser deguda tant al seu desgast prematur per I'is, com a la seva caducitat, que vindra fixada pel
termini de validesa establert pel fabricant, a partir de la seva data de fabricacié (generalment estampillada a I'EPI), amb independéncia que
hagi estat o no utilitzat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Es mesurara en les unitats indicades a cada partida d’obra amb els criteris seglents:
Totes les unitats d’obra inclouen en el seu preu el seu muntatge, el manteniment en condicions d’us segures du ranttot el temps que I'obra
les necessiti, i el seu desmuntatge i transportal lloc d’aplec si son reutilitzables, o fins a I'abocador si no es poden tornar a utilitzar.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencidon de riesgos laborales.
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de
equipos de proteccién individual.
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Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializaciéon y libre circulacién
intracomunitaria de los equipos de proteccién individual.

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el real decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las
condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

Resolucion de 29 de abril de 1999, de la Direccién General de Industria y Tecnologia, por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucién de
18 de marzo de 1998, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial.

Resolucién de 28 de julio de 2000, de la Direccién General de Politica Tecnolégica, por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucién de 29
de abril de 1999, de la Direccién General de Industria y Tecnologia.

H15 PROTECCIONS COL-LECTIVES
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Sistemes de Proteccié Col-lectiva (SPC) sén un conjunt de peces o organs units entre si, associats de forma solida ria, destinat a
I'apantallament i interposici6 fisica, que s’oposa a una energia natural que es troba fora de control, amb la finalitat d'impedir o reduir les
consequeéncies del contacte amb les persones o els bé ns materials circumdants, susceptibles de protecci6.
S’han considerat els tipus de proteccié seguents:
- Proteccions superficials de caigudes de persones o objectes:

- Proteccié de forats verticals amb vela de lona

- Protecci6 de perimetre de sostre amb xarxa i pescants

- Protecci6 de perimetre de sostre amb xarxa entre sostres

- Protecci6 de forats verticals o horitzontals amb xarxa, malla electrosoldada o taulers de fusta

- Proteccié de bastides i muntacarregues amb malla de polietilé

- Proteccié de zones inferiors de la caiguda d’objectes amb suports amb mensula i xarxes

- Proteccié de zones inferiors de la caiguda d’objectes amb estructura i sostre de fusta

- Protecci6 front a projecci6 de particules incandescents amb manta ignifuga i xarxa de seguretat

- Proteccié de talis amb malla metal-lica i lamina de polietilé

- Protecci6 de projeccions per voladures amb matalas de xarxa ancorada perimetralment
- Proteccions lineals front a caigudes de persones o objectes:

- Baranes de protecci6 del perimetre del sostre, escales o buits a I'estructura

- Barana de protecci6 a la coronaci6 d’'una excavacio

- Empara d’adverténcia amb xarxa de poliamida d’1 m d’algada

- Plataforma de treball de fins a 1 m amplada amb baranes i socol

- Plataforma de treball en voladis de fins a 1 m amplada amb baranes i socol

- Linia per a subjeccié de cinturons de seguretat

- Passadis de proteccié front a caigudes d’objectes, amb sostre i laterals coberts

- Marquesines de protecci6 front a caigudes d’objectes, amb estructura i plataforma

- Protecci6 front a despreniments del terreny, a mitja vessant, amb estacada i malla

- Protecci6 de caigudes dins de rases amb terres deixades a la vora
- Proteccions puntual front a caigudes de persones o objectes

- Plataforma per a carrega i descarrega de materials ancorada als sostres

- Comporta basculant per a carrega i descarrega de materials ancorada als sostres

- Topall per a descarrega de camions en zones d’excavacio

- Anellat per a escales de ma

- Marquesina de protecci6 accés aparell elevadors

- Pontvolant metal-lic amb plataforma de treball en voladis
- Protecci6 de les zones de treball front els agents atmosferics

- Pantalla de proteccio6 front al vent

- Cobertamb estructura i vela per a protegir del sol
- Elements de proteccid en I'Gs de maquinaria
- Proteccions per al treball en zones amb tensio eléctrica
CONDICIONS GENERALS:
Els SPC s’instal-laran, disposaran i utilitzaran de manera que es redueixin els riscos per als treballadors exposats a I'energia fora de control
protegides pel SPC, i pels usuaris d’Equip, Maquines o Maquines Eines i/o per tercers, exposats a aguests.
Han d'instal-lar-se i utilitzar-se de forma que no puguin caure, bolcar o desplagar-se incontroladament , posant en perill la seguretat de
persones o bens.
Han d’estar muntats tenint en compte la necessitat d’espai lliure entre els elements ma bils dels SPC i els elements fixos 0 mobils del seu
entorn. Els treballadors hauran de poder accedir i romandre en condicions de seguretat en tots els llocs necessaris per a utilitzar, ajustar o
mantenir els SPC.
Els SPC s’han d'utilitzar només per les operacions i a les condicions indicades pel projectista i el fabricant del mateix. Siles instruccions
d’'us del fabricant o projectista del SPC indiquen la necessitat d’utilitzar algun EPI per a la realitzacié d’alguna operacié relacionada amb
aquest, es obligatori utilitzar-lo en fer aquestes operacions.
Quan s’emprin SPC amb elements perillosos accessibles que no puguin ser protegits totalment, s’hauran d’adoptar les precaucions i
utilitzar proteccions individuals apropiades per a reduir els riscos als minims possibles.
Els SPC deixaran d'utilitzar-se si es deterioren, trenquen o pateixen altres circumstancies que comprometin I'eficacia de la seva funcié.
Quan durant la utilitzacié d’'un SPC sigui necessari netejar o retirar residus propers a un element perill6s, I'operacié haura de realitzar-se
amb els mitjans auxiliars adequats i que garanteixin una distancia de seguretat suficient.
BARANES DE PROTECCIO:
Proteccié provisional dels buits verticals i peri metre de plataformes de treball, susceptibles de permetre la caiguda de persones o objectes
des d’'una algada superiora 2 m.
Ha d’estar constituida per:
- Muntants d’1 m d’alcada sobre el paviment fixats a un element estructural
- Passamans superior horitzontal, a 1 m. d’al¢ada, solidament ancorat al muntant.
- Travesser horitzontal, barra intermitja, o pany de gelosia (tipus xarxa tenis o xarxa electrosoldada), rigiditzat perimetralment, amb una llum
maxima de reticula 0,15 m.
- Entornpeu de 15 - 20 cm d’al¢ada.
El conjunt de la barana de protecci6 tindra so lidament ancorats tots els seus elements entre si i a un element estructural estable, i sera
capagc de resistir en el seu conjunt una empenta frontal de 1,5 kN/m.
PROTECCIO AMB XARXES | PESCANTS:
El conjunt del sistema esta constituit per panys de xarxa de seguretat segons norma EN 1263 - 1, col- locats amb el seu costat menor (7 m)
en sentit vertical, suportats superiorment per pescants, i subjectats inferiorment al sostre de la planta per sota de la que esta en construcci6.
Lateralment les xarxes han d’estar unides amb cordd de poliamida de 6 mm de diametre.
La xarxa ha de fer una bossa per sota de la planta inferior, per tal que una persona u objecte que caigués no es dones un cop amb
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I'estructura.

Les cordes de fixaci inferiors i superiors han de ser de poliamida d’alta tenacitat, de 12 mm de diametre.

La xarxa s’ha de fixar al sostre amb ancoratges encastats al mateix cada 50 cm.

La distancia entre els pescants ha de ser la indicada pel fabricant, i de 2,5 m si no existis cap indicaci6. Han d’estar fixades verticalment a
dues plantes inferiors, i a la planta que protegeix, amb peces d’acer encastades als sostres.

PROTECCIONS DE LA CAIGUDES D'OBJECTES DES DE ZONES SUPERIORS:

S’han de protegir els accessos o passos a I’ obra, i les zones perimetrals de la mateixa de les possibles caigudes d’objectes des de les
plantes superiors o la coberta.

L’estructura de proteccié ha de ser adequada a la maxima alcada possible de caiguda d’objectes i al pes maxim previsible d’aquests
objectes. L'impacte previst sobre la proteccié no haura de produir una deformacié que pugui afectar a les persones que estiguin per sota de
la proteccio.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans d'utilitzar un SPC es comprovara que les seves proteccions i condicions d’'Us so6n les adequades al risc que es vol prevenir, i que la
seva instal-lacié no representa un perill per a tercers.

El muntatge i desmuntatge dels SPC hauran de realitzar-se seguint les instruccions del projectista, fabricanti/o subministrador.

Les eines que es facin servir per al muntatge de SPC hauran de ser de caracteristiques adequades a I'operacio a realitzar. La seva utilitzacio
i transport no implicara riscos per a la seguretat dels treballadors.

Les operacions de manteniment, ajustament, desbloqueig, revisi6 o reparacioé dels SPC que puguin suposar un perill per a la seguretat dels
treballadors es realitzaran després d’haver aturat I'activitat.

Quan la parada no sigui possible, s’adoptaran les mesures necessaries perquée aquestes operacions es realitzin de forma segura o fora de
les zones perilloses.

S’ha de portar control del nombre d'utilitzacions i del temps de col-locacié dels SPC i dels seus components, per tal de no sobrepassar la
seva vida Util, d'acord amb les instruccions del fabricant.

Els SPC que es retirin de servei hauran de romandre amb els seus components d’eficacia preventiva o hauran de prendre’s les mesures
necessaries per aimpossibilitar el seu Us.

BARANES DE PROTECCIO:

Durant el muntatge i desmuntatge, els operaris hauran d’ estar protegits contra les caigudes d’alcada mitjancant proteccions individuals,
guan a causa al procés, les baranes perdin la funcié de proteccid col-lectiva.

PROTECCIO AMB XARXES | PESCANTS:

No es potinstal-lar el sistema de xarxes i pescants fins que 'embossament de la xarxa resti a una al¢ ada de terra suficient per tal que en
cas de caiguda, la deformacio6 de la xarxa no permeti que el cos caigut toqui al terra (normalment a partir del segon sostre en construccio per
sobre del terra).

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Es mesurara en les unitats indicades a cada partida d’obra amb els criteris segients:
Totes les unitats d’obra inclouen en el seu preu el seu muntatge, el manteniment en condicions d’us segures du ranttot el temps que I'obra
les necessiti, i el seu desmuntatge i transport al lloc d’aplec si son reutilitzables, o fins a I'abocador si no es poden tornar a utilitzar.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad ysalud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la directiva del consejo 89/392/CEE,
relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados miembros sobre maquinas.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion.

Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, relativo a las disposiciones
de aplicacion de la directiva del consejo 89/392/CEE, sobre méaquinas.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Orden de 28 de agosto de 1970 (trabajo) por la que se aprueba la Ordenanza de Trabajo de la Construccién, Vidrio y Ceramica.

Orden de 20 de mayo de 1952, por la que se aprueba el Reglamento de Seguridad e Higiene del trabajo en la indUstria de la construccién.
Convenio OIT numero 62 de 23 de junio de 1937. Prescripciones de seguridad en la industria de la edificacion

UNE-EN 1263-2:2004 Redes de seguridad. Parte 2: Requisitos de seguridad para los limites de instalacion.

K219 DESMUNTATGES | ARRENCADES DE PAVIMENTS | SOLERES
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Demolicié d'elements de vialitat, arrencada de paviments o soleres o desmuntatge de paviments.
Demolicié d'elements de vialitat, arrencada de paviments o soleres o desmuntatge de paviments.
L'enderroc i l'arrencada, pressuposen que el material resultant no te cap utilitati sera transportat a un abocador.
El desmuntatge pressuposa que part o tot el material resultant tindra una utilitat posterior, i ha de ser netejat, classificat, identificat amb
marques que siguin reconeixibles amb posterioritat, i, si cal, croquitzada la seva posici6 original.
S'han considerat els elements seguents:
- Vorada col-locada sobre terra o formigé
- Rigola de formigé o de panots col-locats sobre formigé
- Paviment de formig6, panots, llambordins o0 mescla bituminosa
- Paviment de rajola cera mica, pedra natural, llambordins o codols
- Material sintétic i capa d'anivellacié
- Terratzo i capa de sorra
- Solera de formigé
- Esglad
- Revestimentd'esglad
- Recrescutde morter de ciment
- Socol de fusta, ceramic o de pedra
Determinacié del grau de dificultat d’intervenci6 a les unitats d’obra on intervenen restauradors:
- Valorar de 0 a 3 els seglents aspectes:
- Degradacié de I'element a tractar
- Resistencia al tractament
- Dificultat d’accés a I'element a tractar
- Sumar aquests factors i assignar el grau de dificultat amb el segiient criteri:
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Plec de condicions técniques

- Suma 0 a 3: Grau de dificultat baix
- Suma 4 a 6: Grau de dificultat mitja
-Suma7a9: Grau de dificultat alt
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
Enderrocs o arrencades:
- Preparaci6 de la zona de treball
- Demolicié de I'elementamb els mitjans adients
- Trossejamenti apilada de la runa
- Carrega de runa sobre camio
Desmuntatge:
- Preparaci6 de la zona de treball
- Numeraci6 de les peces i croquis de la seva posicid, si cal
- Desmuntatge per parts, i classificacio del material
- Neteja de les peces i carrega per al transport al lloc d'aplec
- Carrega i transport de la runa a l'abocador
CONDICIONS GENERALS:
Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la carrega, en funci6 dels mitjans de quée es disposin i de
les condicions de transport.
Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funcié de I'is a que es destinin (transport a abocador, reutilitzacio, eliminaci6 en
obra, etc.).
Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material.
DESMUNTATGE:
El material ha d'estar classificat i identificada la seva situaci6 original.
El material ha d'estar emmagatzemat en condicions adients, per tal que no es faci malbé.
Les estructures de fusta han d'estar protegides de la pluja, el sol i les humitats. Han d'estar separades del terra.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir l'ordre de treballs previstala DT.

El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha d'especificar, com a
minim:

- Métode d'enderroc i fases

- Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris

- Estabilitati proteccio6 de les construccions i elements de I'entorn i els que s‘han de conservar

- Mantenimenti substitucié provisional dels serveis afectats per els treballs

- Mitjans d'evacuacio6 i especificacié de les zones d'abocament dels productes d'enderroc

- Cronograma dels treballs

- Pautes de control i mesures de seguretati salut

La part per a enderrocar no ha de tenir instal-lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.).

El paviment no ha de tenir conductes d’instal-lacié en servei a la part per arrencar, s’han de desmuntar els aparells d’instal-lacié i de
mobiliari existents, aixi com qualsevol element que pugui destorbar la feina.

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

L'execucié dels treballs no han de produir desperfectes, molé sties o perjudicar les construccions, bens o persones de I'entorn.

S'ha d'evitar la formacié de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l'enderrocament pugui afectar les construccions vei nes, s'han de
suspendre les obres i avisar a la DF.

L'operacié de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat suficients.
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

Els materials d’aplec i posterior reaprofitament s’ han de situar en una zona amplia i arrecerada.

S'ha de complir la normativa vigent en mate ria mediambiental, de seguretat i salut i demmagatzematge i transport de productes de
construccio.

ARRENCADA DE PAVIMENTS SITUATS SOBRE SOSTRES:

El paviment s'aixecara abans de procedir a I'enderroc de I'element resistent en el qual esta col-locat, sense afectar la capa de compressié
del sostre ni debilitar les voltes, bigues o biguetes.

No es dipositara runa damunt de les bastides.

No s'acumulara runa en tanques, murs i suports propies que hagin de mantenir-se dempeus o d'edificacions i elements aliens a I'enderroc.
No s'acumulara runa amb un pes superior a 100 kg/m2 damunt dels sostres, en cap cas.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

ENDERROC D'ESGLAO, ARRENCADA DE REVESTIMENT D'ESGLAO , DE SOCOL, DE VORADA O RIGOLA:

m de llargaria realment enderrocada, segons les especificacions de la DT.

ENDERROC DE SOLERALLEUGERAMENT ARMADA, ARRENCADA | DESMUNTATGE DE PAVIMENT, ARRENCADA DE RECRESCUT:
m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

ENDERROC DE SOLERA DE FORMIGO EN MASSA:

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes
(PG 3/75)

* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales
para obras de carreteras y puentes relativos a la construccion de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

* Orden de 10 de febrero de 1975 por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica de la Edificacién: NTE-ADD/1975 Acondicionamiento del
terreno. Desmontes. Demoliciones
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04.02.02. NORMATIVA D'OBLIGAT COMPLIMENT







juliol 2013

El Decret 462/1971 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccién de proyectos y direccién
de obras de edificacion”, estableix que en la memoria i en el plec de prescripcions técniques particulars de
qualsevol projecte d'edificacio es faci constar expressament I'observanca de les normas de la presidencia del
gobierno i les del ministerio de la vivienda sobre la construccié vigents.

Es per aixd convenient que en la memadria figuri un paragraf que faci al-lusié a I'esmentat decret i especifiqui que
en el projecte s'han observat les normes vigents aplicables sobre construcci6.

Aixi mateix, en el plec de prescripcions técniques particulars s'incloura una relacié de les normes vigents
aplicables sobre construccié i es remarcara que en |'execuci6 de I'obra s'observaran les mateixes.

El marc normatiu actual de I'edificacié es basa en la Llei d'Ordenacié de I'Edificacié, que es desplega amb el Codi
tecnic de I'Edificacio, CTE, i es complementa amb la resta de reglaments i disposicions d’ambit estatal, autonomic
i local. També, cal tenir present que, en molts casos, el text legal remet a altres normes, com UNE-EN, UNE, CEl,
CEN.

Paral-lelament, per garantir les exigéncies de qualitat de I'edificacio, les caracteristiques tecniques dels
productes, equips i sistemes que s'incorporin amb caracter permanent als edificis, hauran de dur el marcatge
CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de construcci, i els Decrets i normes
harmonitzades que la despleguen.

En aquest document d'ajuda la normativa técnica s'ha estructurat en relacié als capitols del projecte per facilitar
la seva aplicaci6. S'ordena en aspectes generals, requisits generals de I'edifici, sistemes constructius i, finalment,
documentacié complementaria del projecte com la certificacié energética o el control de qualitat. S'identifica en
color negre la normativa d'ambit estatal, en color vermell la normativa de 'ambit catala i en color blau es
preveuen les possibles ordenances i disposicions municipals.

Aquesta relacié de normativa técnica té caracter genéric i caldra adequar-la i completar-la en cada projecte en
funcié del seu abast i dels usos previstos.
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Normativa técnica general d’Edificacié

i Aspectes generals

Ley de Ordenacidn de la Edificacién, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacié: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals
de I'estat per a I'any 2003. art. 105

Caodigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden
VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel
que es modifica el Codi técnic de l'edificacié, en materia d'accessibilitat i no discriminacié a persones con
discapacitat. (BOE 11.03.10)

Ley de rehabilitacion, regeneracion y renovacién urbanas

Ley 8/2013, de 26 de juny (BOE 27/6/2013)

Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccion

RD 1630/1992 modificat pel RD 1329/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)
Normas para la redaccién de proyectos y direccién de obras de edificacion

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

0 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccié d'errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'0. 14/6/71(BOE: 24/7/91)
Libro de Ordenes y visitas

D 461/1997, de 11 de marg

Certificado final de direccién de obras

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

Ley de Contratos del sector publico

Ley 30/2007 (BOE: 31.10.07)

Desarrollo parcial de la Ley 30/2007, de Contratos del Sector publico

RD 817/2009 (BOE: 15.05.09)

Llei de I'Obra publica

Llei 3/2007 (DOGC: 06.07.07)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L'EDIFICACIO

Us de I'edifici

Habitatge
Llei de I'habitatge
Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correcci6 errades (DOGC 7/2/2008)
Condicions minimes d’habitabilitat dels habitatges i la cédula d’habitabilitat

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d’accessibilitat per als edificis d’habitatge, tant
elements comuns com a l'interior de I'habitatge.

Acreditaci6 de determinats requisits préviament a l'inici de la construccié dels habitatges

D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.
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Llocs de treball
Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo
RD 486/1997, de 14 d'abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de
Seguridad y Higiene en el trabajo”. (O. 09/03/1971)

Altres usos

Segons reglamentacions especifiques

! Accessibilitat

Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad
para el acceso y utilizacién de los espacios publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades
y no discriminacion y acceso universal.

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA
CTE DB Document Basic SUA Seguretat d'utilitzacié i accessibilitat

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE
23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i
25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi técnic de I'edificaci6, en matéria d'accessibilitat i no
discriminacié a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10

Llei de promocid de I'accessibilitat i supressié de barreres arquitectoniques

Llei 20/91 (DOGC 25/11/91)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seguretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE
CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacié

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008).
Modificat pel RD 173/2010 (BOE 11.03.10).

Seguretat en cas d'incendi

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d'incendi, S|
CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’'Incendi

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE
23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i
25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi tecnic de I'edificacié, en matéria d'accessibilitat i no
discriminacié a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10)

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d'Incendi
Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)
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Prevencié i seguretat en mateéria d’'incendis en establiments, activitats, infraestructures i
edificis.

Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entra en vigor 10.05.10.

i Seguretat d'utilitzacié i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacié i Accessibilitat
SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes
SUA-2 Seguretat enfront al risc d'impacte o enganxades
SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”
SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d'alta ocupacié
SUA-6 Seguretat enfront al risc d'ofegament
SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp
SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE
23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i
25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi tecnic de I'edificacid, en matéria d'accessibilitat i no
discriminacié a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10)

Salubritat

CTE Part | Exigéncies basiques d’'Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Proteccié enfront de la humitat

HS 2 Recollida i evacuacio de residus

HS 3 Qualitat de lI'aire interior

HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuacio6 d'aigiies

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE
23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’'errades (BOE 20/12/2007 i
25/1/2008). Modificat pel RD 173/2010 (BOE 11.03.10).

Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) I D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Proteccié contra el soroll

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Proteccié davant del soroll, HR
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CTE DB HR Document Basic Proteccié davant del soroll

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE
23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i
25/1/2008). Modificat pel RD 173/2010 (BOE 11.03.10).

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccié contra la contaminacié acustica

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de proteccié contra la contaminacié acustica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009). £n vigor des de 17.11.09

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

‘ Estalvi d’energia

CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HE

CTE DB HE Document Basic Estalvi d'Energia
HE-1 Limitacié de la demanda energética
HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques
HE-3 Eficiéncia energética de les instal-lacions d'il-luminacié
HE-4 Contribucié solar minima d’aigua calenta sanitaria
HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008).
Modificat pel RD 173/2010 (BOE 11.03.10).

Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

Sistemes estructurals

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a l'edificacio

CTE DB SE C Document Basic Fonaments

CTE DB SE A Document Basic Acer

CTE DB SE M Document Basic Fusta

CTE DB SE F Document Basic Fabrica

CTE DB Sl 6 Resisténcia al foc de I'estructura i Annexes C, D, E, F

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden
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VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). Modificat pel RD
173/2010 (BOE 11.03.10).

NCSE-02 Norma de Construcciéon Sismorresistente. Parte general y edificacién
RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

EHE-08 Instruccién de hormigén estructural

RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)

Instruccié d'Acer Estructural EAE

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)

EI RD especifica que el seu ambit d'aplicacid és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant
d'edificacié com d'enginyeria civil i que en obres d'edificacié es pot fer servir indistintament aquesta Instruccid i el DB
SE-A Acer del Codi Técnic de I'Edificacid.

NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria d'edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de
rehabilitaci6 estructural dels sostres d’edificis d’habitatges

0. 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

! Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccié enfront de la humitat

CTE DB HR Proteccié davant del soroll

CTE DB HE 1 Limitacié de la demanda energética

CTE DB SE AE Accions en I'edificacié

CTE DB SE F Fabrica i altres

CTE DB Sl Seguretat en cas d’'Incendi, SI 1i Sl 2, Annex F

CTE DB SUA Seguretat d'Utilitzacié i Accessibilitat, SUA 1i SUA 2

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden
VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel
que es modifica el Codi técnic de l'edificacié, en matéria d'accessibilitat i no discriminacio a persones con
discapacitat. (BOE 11.03.10)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
D 135/95 (DOGC: 24/3/95)
Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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Sistema de condicionaments, instal-lacions i serveis

Instal-lacions d’ascensors

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 95/16/CE, sobre
ascensores

RD 1314/97 (BOE: 30/9/97) (BOE 28/07/98)
Reglamento de aparatos elevadores

0 30/6/66 (BOE: 26/7/66)correccié d'errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75;
10/8/76; 13/3/81; 21/4/81; 25/11/81)

Reglamento de aparatos de elevacién y su manutencién. Instrucciones Técnicas
Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulacioé de l'aplicacié (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90).
Derogat pel RD 1314/1997, excepte els articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 23.

ITC-MIE-AEM-1 Instrucciéon Técnica Complementaria referida a ascensores electromecanicos.

0. 23/09/87 (BOE: 6/10/87, 12/05/88, 21/10/88, 17/09/91, 12/10/91). Derogada pel RD 1314/1997 llevat
dels articles que remeten als articles vigents del reglament anteriorment esmentats.

Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 y aprobacién de prescripciones técnicas
derogada pel RD 1314/1997 llevat dels articles que remeten als articles vigents del reglament
anteriorment esmentats

Resolucié 27/04/92 (BOE: 15/05/92)

Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para realizar las inspecciones
periddicas

0.31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Se autoriza la instalacién de ascensores sin cuarto de maquinas

Resolucién 3/4/97 (BOE: 23/4/97) correccié d'errors (BOE: 23/5/97)

Se autoriza la instalacién de ascensores con maquinas en foso

Resolucién 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes
RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

Normes per a la comercialitzacié i posada en servei de les maquines

RD 1644/08 de 10 d'octubre (BOE 11.10.08)

Aplicacié del RD 1314/1997, de disposicions d'aplicacié de la Directiva del Parlament Europeu i del
Consell 95/16/CE, sobre ascensors

0 31/06/99 (DOGC: 11/06/99), correccié d'errades (DOGC: 05/08/99)

Aplicacioé per entitats d’'inspeccié i control de condicions técniques de seguretat i inspeccié
periddica

Resolucié 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

Condicions técniques de seguretat als ascensors

0. 9/4/84 (DOGC: 30/5/84)ampliacié de terminis del DOGC: 4/2/87 i 7/2/90)

Aclariments de diferents articles del “Reglamento de aparatos elevadores”

0 23/12/81 (DOGC: 03/02/82)

Plataformes elevadores verticals per a Us de persones amb mobilitat reduida.
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Instruccié 6/2006

Instal-lacions de recollida i evacuacié de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacioé de residus

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Instal-lacions d’'aigua

CTE DB HS 4 Subministrament d’'aigua

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

CTE DB HE 4 Contribucié solar minima d'aigua calenta sanitaria

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis.
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressié. Instruccions técniques complementaries

RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009)

Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionel-losi
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a I'estalvi d'aigua en determinats edificis i habitatges (d'aplicacio
obligatoria als edificis destinats a serveis publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els
habitatges financats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de Catalunya)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)

Instal-lacions d’evacuacié

CTE DB HS 5 Evacuacié d'aigues

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC16/7/2009)
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Instal-lacions térmiques

CTE DB HE 2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques (remet al RITE)

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d'errades (BOE 28/2/2008), modificat pel RD
238/2013 (BOE 13/4/2013) en alguns articles

Requisits de disseny ecologic aplicables als productes que utilitzen energia
RD 1369/2007 (BOE 23.10.2007)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d'equips a pressié. Instruccions técniques complementaries

RD 2060/2008 (BOE: 05/02/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevenci6 i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal-lacions de ventilacié

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d'errades (BOE 28/2/2008)
CTE DB Sl 3.7 Control de humos

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008); RD
173/2010 (BOE 11.03.10).

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de combustibles

Gas natural i GLP
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Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias.

ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) en
depdsitos fijos

ITC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) para
uso propio

ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos

RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006)
Reglamento general del servicio publico de gases combustibles

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificacié (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot alld que
contradiguin o s'oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribuciéon y utilizacion de
combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones

O 18/11/74 (BOE: 6/12/74) modificacié (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot alld que
contradiguin o s'oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucién y utilizaciéon de
combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Gas-oil

Instruccion Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petroliferas para uso propio”

RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999)
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Instal-lacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tensién. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)
CTE DB HE-5 Contribuci6 fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Actividades de transporte, distribucion, comercializacién, suministro y procedimientos de
autorizacién de instalaciones de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligacié de centre de transformacio, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tensién
y sus instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008). En vigor a partir del 19.03.2008.

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y
centros de transformacién

RD 3275/1982 (BOE: 1/12/82) correcci6 d'errors (BOE: 18/1/83)

Normas sobre ventilacién y acceso de ciertos centros de transformacién
Resolucié 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Connexi6 d’'instal-lacions fotovoltaiques a la xarxa de baixa tensié

RD 1663/2000, de 29 de setembre (BOE: 30.09.00)

Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaiques connectades a la
xarxa eléctrica

D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Técniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les instal-lacions de xarxa i a les
instal-lacions d’enllag

Resolucié ECF/45/2006 (DOGC 22/2/2007)

Procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio
D. 363/2004 (DOGC 26/8/2004)

Condicions de seguretat en les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges
Instruccié 9/2004, de 10 de maig, Direccié General de Seguretat industrial

Es fixa un termini provisional per a la inscripci6 de les instal-lacions d’energia eléctrica de baixa
extensié ja existents, sotmeses al regim d’inspeccié periodica.

Instruccié 10/2005, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines

Es prorroguen els terminis establerts a la Instruccié 10/2005, de 16 de desembre, relativa a la
inscripci6 de les instal-lacions d’energia eléctrica de baixa extensid ja existents, sotmeses al
régim d’inspeccié periodica

Instruccié 3/2010, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies
eléctriques

Resolucié 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Instal-lacions d'il-luminacié
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CTE DB HE-3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurréncia

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Instal-lacions de telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion

RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificacié
Ley 38/99 (BOE 6/11/99).

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a
los servicios de telecomunicacién en el interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento reguladors de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior
de los edificios y de la actividad de instalacién de equipos y sistemas de telecomunicaciones,
aprobado por el real decreto 401/2003.

Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27.06.2003)

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcién de television en el proceso de
su adecuacién para la recepcién de TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y
técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacién en el interior de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Norma técnica de les infraestructures comunes de telecomunicacions als edificis per a I'accés al
servei de telecomunicacions per cable

D 116/2000 (DOGC: 27/03/00)

Norma técnica de les infraestructures comunes dels edificis per a la captacid, adaptacio i
distribucié dels senyals de radiodifusio, televisid i altres serveis de dades associats, procedents
d’emissions terrestres i de satél-lit.

D 117/2000 (DOGC: 27/03/00)

Instal-lacions de protecci6 contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccién Contra Incendios

RD 1942/93 (BOE 14/12/93), modificacions per O. 16.04.98 (BOE 28.04.98)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices
O 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB Sl 4 Instal-lacions de proteccié en cas d’'incendi

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008);
RD 173/2010 (BOE 11.03.10).

CANVI DE TERRATZO DE LA PISTA DE PATINATGE 1



Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de proteccié al llamp

CTE DB SUA-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per I'accié del llamp

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)
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Certificacio energética dels edificis

Procedimiento Basico para la certificacion energética de los edificios

Real Decreto 235/2013, de 5 d’abril (BOE 13/4/2013)

i Control de qualitat

Marc general
Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD
173/10 pel que es modifica el Codi técnic de 'edificacid, en matéria d'accessibilitat i no discriminacié a
persones con discapacitat. (BOE 11.03.10)

EHE-08 Instruccién de hormigén estructural. Capitulo 8. Control
RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008)
Control de qualitat en I'edificacié d’habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccié d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89,
11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu)
Disposiciones para la libre circulacién de los productos de construccién

RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD
1329/1995.

Clasificacién de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funcion de
sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) i modificacié per RD 110/2008 (BOE: 12.02.2008)

Actualizacién de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados

R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix 'EHE-08.
RC-92 Instruccidn para la recepcién de cales en obras de rehabilitacién de suelos

0O 18/12/1992 (BOE: 26/12/92)

UC-85 recomanacions sobre I'is de cendres volants en el formigé

0O 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-08 Instruccion para la recepcion de cementos

RD 956/2008 (BOE: 19/06/2008), correccié d’'errades (BOE: 11/09/2008)

Criteris d'utilitzacié en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacié

R 22/6/1998 (DOGC: 3/8/98)
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! Gestio de residus de construccié i enderrocs

Text refés de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009), modificat per Llei 9/2011 (DOGC30/12/2011), Llei
5/2012 DOGC 23/3/2012) i desplegat per D16/2010 (DOGC 18/2/2010)

Regulador de la produccion y gestién de los residuos de construcciéon y demolicién
RD 105/2008, d'1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gesti6 de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié6 i
gestié de residus de la construccié i demolicié, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de
la construccié.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos
O MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados

Llei 22/2011 , de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

i Llibre de I'edifici

Ley de Ordenacidn de la Edificacion, LOE

Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacié: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificaci6 pels Pressupostos generals
de l'estat per a I'any 2003. art. 105

Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Ordre
VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel
que es modifica el Codi técnic de l'edificacié, en matéria d'accessibilitat i no discriminacié a persones con
discapacitat. (BOE 11.03.10)

Llibre de I'edifici per edificis d’habitatge

D 206/1992 (DOGC 7/10/92)
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